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RESUMO

O tratamento dado ao escravo na literatura brasileira, do século passado, é semelhante ao da
hiteratura européia e norte-americana. Estando presente nos setores produtivos, mas nio tendo
sua importincia reconhecida na sociedade, seu papel na ficgdo, quase sempre, foi o de
coadjuvante ou pano de fundo. Com feigfio estereotipada, sua representagfio, em geral, ndo &
individual, mas coletiva: a personagem negra, com freqii€ncia, encarna um tipo. Obviamente
hi excegles. A presenca do escravo na obra de Machado de Assis € um ponto controverso. O
escritor era mulato. Esse fato, sabemos, nada tem a ver com a qualidade, ou o reconhecimento
de sua obra. Morto, entretanto, a cor do escritor fol o recurso usado na tentativa de arranhar-
he o brilho. Machado € apontado como alguém que, para ascender socialmente, negou a
prépria raca, omitiu-se na luta pela liberdade dos escravos e ndo os incluiu em sua obra. Para
melhor entender essa historia e vislumbrar a face da personagem negra na obra do escritor, a
dissertacio inicia-se com uma retrospectiva da histéria da escraviddo e, em seguida, a
abordagem de alguns aspectos sobre racismo € preconceito. Em “Olhares e Ponto de vista”,
sio analisados trés romances contemporineos da obra machadiana: Uma Histéria de
Quilombola, de Bernardo Guimardes; As Vitimas Algozes, de J. Manuel de Macedo e, Moty
Coqueiro, de José do Patrocinio. O quarto capitulo € dedicado 2 Machado de Assis: algumas
consideracGes sobre a sua histéria; a andlise das personagens negras € ocorréncias
refacionadas i escraviddo em alguns dos romances, contos e crnicas do escritor. A
conclusdo contraria a afirmacfo sistemdética de absenteismo e, sobretudo, confirma que na obra
do escritor a personagem negra, nos moldes da ideologia escravista, nfo existe. Sua
personagent, neste caso, nio € um pobre coitado, vitima do sistema, ou um sujeito malvado,
pela mesma razio. O negro, na obra de Machado de Assis, tem estatuto de sujeito. A
preocupacdo do escritor era com o homem e a sua interioridade psicoldgica e moral. O
escrave, antes de sua condi¢fio servil, € um ser humano; e assim era visto e retratado pelo
escritor. Seu discurso nio era inflamado, nem aliciador. Sua técnica ndo era a do confronto,
mas a do desmascaramento. Machado construiu sua histéria escrevendo historias, fez de sua

experiéncia de vida, do seu conhecimento, o instrumento € a matéria para sua criago.



“A dissimulacfo € um dever
quando a sinceridade € um perigo.”

Machado de Assis
“N&o se perde nada em parecer mau;
ganha-se quase sempre tanto como em sé-1o0.”

Machado de Assis

“A paisagem depende do ponto de vista;
o melhor modo de apreciar o chicote € ter-ihe o cabo na mao.”

Machado de Assis



1. INTRODUCAO



Introducao

Euo sou eu. O outro é o outro. Entre essas duas afirmativas
tantologicas existe a diferenca. Diferenca que assegura que eu nio sou o
outro e que este nio sou eu. A diferenca surge da nogdo de igualdade cuja
referéncia € 0 “eu”. Se o outro ndo € meu espelho, ndo é igual a mim;
consequentemente, isto pode gerar um estranhamento, afastamento,
rejei¢io e despertar o instinto natural de autodefesa. Da nogdo de diferenca
nasce o etpocentrismo, em que prevalece como melhor, mais adequado e
universal, o padrio de comportamento e os valores de um “eu” em
detrimento do outro, ignorando-o pela diferenca e negando-lhe o estatuto

de alteridade. A escraviddo perpassa este estatuto.

A Escravidao foi um fendémeno histdrico que ndo comegou no Novo
Mundo, mas que aqui floresceu como planta em solo fértil, produzindo
muitos frutos secos e amargos. Sua justificativa primeira, dissimulando o
interesse econdmico, foi a diferenca e a inferioridade do sujeito a ser
escravizado. Felizmente, nfo se tratando de um fato ou direito natural pode,
ainda que a duras penas, ter seu fim decretado por uma lei. Os preconceitos
e O racismo, por sua vez, sio de cardter ideoldgico e psiquico: sdo passiveis
de fomentaclo e introjecdo, passam pelo emocional, pelo social e pelo

cultural. Ndo podem ser eliminados por decretos ou leis.
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A rejeiclo, manifesta contra a escraviddo, levou os escravistas a
buscar alternativas que justificassem a manutengfio da instituicfo. Isto
conduziu a uma exacerbacfio dos argumentos desqualificadores e de
desprezo pelo homem npegro, enguanto pessoa, com caracteristicas
diferentes do homem branco. Esse recrudescimento ideolégico fomentou a
criacio de “doutrinas” raciais, a que Tzvetan Todorov denomina
“racialismo”, cuja origem € o racismo, porém mais danoso. Sendo o
racismo um  “comportamento (...) de 6dio e desprezo com respeito a
pessoas com caracteristicas fisicas bem definidas e diferentes das nossas;
um comportamento antigo e de extensdo provavelmente universal”, e o
racialismo, “um movimento de idéias nascido na Europa Ocidental cujo
grande periodo vai de meados do século XVIII a meados do século XX;

e ambos 0s €asos, 0 que estd em questio € a afirmacdo do “eu” e a

negacio do outro.

Essas idéias, assim como 0§ €scravos, atravessaram O oceano €
aportaram aqui. Assim como os negros, as idéias também se propagaram. A
histdria dessa propagacio, a representacdo dela, bem como de que forma
nossos escritores a absorveram, estio presentes em obras literdrias. Paul
Ricoeur afirma que “a ficgdo € imitacdo (...) da ago, isto €, disto que ja
conhecemos como agdo e interacdo no envolvimento fisico e social.”? Ao
buscarmos a personagem negra na literatura, objetivo deste trabalho,

estamos também buscando a representaciio desta “acfio e interacdo” do

YTODOROV, Tzvetan. - Nos e os Outros: Reflexdo Francesa sobre a diversidade humana. p. 107,

RICOEUR, Paut, - * 1’ Identité Narrative. " In. Revue des Sciences Humaines. N° 221
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elemento negro na sociedade do seu tempo. Ivor A. Richards reflete que a
arte ndo nasce do nada, mas de uma experiéncia individual, dentro de um
determinado contexto histérico social.’” Considerando essa reflexio,
sentimos que era necessirio passarmos, ainda que a passos largos, pelo
percurso da histdria da escraviddo, de forma a nos situarmos no contexto
sécio-econdmico do perfodo em estudo. Fazemos isto em “Um Passeio

Pelo Bosque das Historias” e “A Diferenca e a Desigualdade”.

A participac@o histdrica do autor, enguanto cidaddo e sujeito do
meio no qual escreve, €, na maioria das vezes, perceptivel em sua obra. No
caso da escraviddo, por exemplo, mesmo sem ser biografica, a obra nos
oferece indicios dedutiveis de seu posicionamento em relacfio a ideologia
vigente, se ele é um escravocrata ou abolicionista, por exemplo, com suas
nuangas e combinacdes possivels. Naturalmente, ndo estamos nos referindo
ao “eu” ficcional e sim ao posicionamento que assume O autor empirico,
por exemplo, com relagio as diferentes manifestactes de valores estéticos,
morais e culturais. Veremos isto analisado em “Romances Antiescravistas e
Esteredtipos”, “Escritor Abolicionista, Romance Nem Tanto™ e “Historia

de Um Quilombola”.

Para melhor compreensdo do posicionamento do autor com respelto
a0 negro, trabalharemos com uma nogdo de identidade emprestada de Paul
Ricoeur. Ao desenvolver seu ensato, “L’Identité Narrative”, Paul Ricoeur

busca esclarecer a ambigiiidade semintica que existe na nogdo de

PRICHARDS, 1. A. - Principios de Critica Literdria. Porto Alegre: Globo; Sio Paulo: EDUSP, 1967.
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identidade, duas significages diferentes que se sobrepdem: “idem”
(mesmidade) e “ipse” (ipseidade). A primeira, no sentido de idéntico,
extremamente parecido, andlogo. Seu contrario seria o diferente, mutdvel.
No sentido de ipse, idéntico, um si mesmo. “Un individu est identique a
soi-méme”.* Neste caso, o contririo seria o outro, o estrangeiro. O que
entendemos aqui € que a identidade definida pela mesmidade passa pelo
viés do olhar do outro. O semelhante ndo € o préprio, € o diferente. A

identidade ipseidade caracteriza o sujeito da linguagem e do dominio da

ago, a partir da perspectiva do préprio sujeito. E o préprio.

As teorias raciais e crengas etnocéntricas apregoavam uma hierarquia
etnografica na qual o negro ocupava o tiltimo grau da escala social. Assim,
ainda que elemento integrante (juntamente com o branco e o indio) da
civilizaglo brasileira, era marginalizado. A literatura ndo o omitiu, mas sua
voz e aglo, muitas vezes, quando nio apagadas, foram tolhidas, distorcidas,
ou mascaradas. Sua presenca em geral, se did por tipos. O individuo
representa 0 coletivo. Estereotipada, a imagem do negro, passa de décil,
infantil, fiel, subjugada a violenta, feroz, vingativa, demdnio, em razdo dos
interesses do momento ¢ contexto em que € inserido o estereGtipo. A

literatura espelha isto.

A identidade do negro, enquanto personagem literdria, passava quase
que somente pela mesmidade, posto ndo ser senhor da enunciagfo. O

discurso a seu respeito variava (¢ ainda acontece assim) conforme ©

4 Ricoeur. Paul. L ‘Identité Narrative. In. Revue des Sciences Humaines. N°. 221.
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posicionamento de quem escrevia: o escravocrata 0 apresentava como um
beneficiado da “civilizag@o” a qual fora trazido, livrando-se da escravidio
cruel em sua propria terra e tendo sua alma salva, ao tomar conhecimento
do Deus verdadeiro. A condigfio escrava era o baixo prego que o

escravizado estaria pagando pela civilidade que recebia.

O discurso abolicionista ocorria em duas vertentes; o humanitério,
que descreve o escravo como um sujeito explorado, sofrido, maltratado,
digno ¢ merecedor de reabilitacio da condi¢gio humana e juridica de
sujeito; outro, o positivista, evolucionista, que v€ na escravidao, conforme
as idéias correntes de modernidade, o atraso e a impossibilidade de
desenvolvimento do pais. Neste caso, 0 escravo era o incapaz, o relutante, o

preguicoso, o de vida desordenada, cujo contato contaminava e degenerava.

Nesses discursos, a classificacdo nio é estangue. Textos qualificados
em uma das duas categorias, &s vezes, trazem em seu interior pequenos
deslizes do autor, que denunciam um posicionamento diferente do
anunciado ou proposto. As Vitimas Algozes, de Joaguim Manoel de
Macedo, a ser analisado, € um bom exemplo disto; embora se apresente
como um libelo contra a escraviddo, seu discurso é, ac mesmo tempo,

antinegro. Torres-Homem, em seu ensaio contra a escravidao, relata que:

“fo escrave] ndo tendo motivagdo para o trabalho, abandona-
se completamente ao pendor da inércia, e da preguica, torna-se
mdquina obstinada, uma maquina dificil de conduzir. Os goipes do
asurrague sdo Ineficazes meios para substituir os estimulantes

naturais do trabalho: a experiéncia de todos os dias tem mostrado,
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que o escravo acaba por habituar-se aos suplicios os mais

duros.”>*

Como se sabe, Torres-Homem, nosso Visconde de Inhomirim, era
neto de escrava. Seu discurso contra a escravidio discorre com a mesma
naturalidade sobre as desvantagens da instituicSio, quanto dos meios
empregados para tirar dela maior beneficio. Os suplicios ndo so rejeitados

por serem desumanos, mas por serem ineficientes.

Nio ignoramos, aqui, que a realidade brasileira exigia dos
abolicionistas um discurso que privilegiasse ¢ senhor em detrimento do
escravo, mas o que se verifica € ndo haver, nessa conduta, o limite minimo
da preservacio da natureza humana deste dltimo. Isto, nem sempre ocorria,
em razdo até mesmo dos conflitos internos provocados pela proximidade

das duas classes.®

Ao criar uma ubmagem do negro escravizado, baseando-se na
concepgio ideoldgica senhorial, o autor do discurso, de certa forma
constréi, também, a sua prépﬁa imagem. Em oposigdo a selvageria, a
indoléncia, & submissdo, a promiscuidade, ele é a civilidade, a moral, a
atividade, o dominio, a posse, a superioridade... ele € o que o outro nfo é.
Sem se dar conta, talvez, de que nesta construgdo, ausentando-se o outro, a

sua tdo bem construida imagem  deixa de existir. Veremos isto bem

STORRES-HOMEM, E. 8. - Sobre a Escraviddo. In Niteroy, Revista Brasiliense: Ciéncias, letras e Artes.
p. 61. * (Grifo da autora).

® Ver: AZEVEDO, Céitia M. M. - “frmdo ou Inimigo: O escravo no Imagindrip Abolicionista dos EUA ¢
do Brasil,” P, 96-109.
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elaborado no conto O Espelho, de Machado de Assis, analisado em

“Muachado de Assis e a Escravidio”.

Com este trabalho buscamos oferecer uma contribuigdo, ainda que
pequena, no estudo da personagem negra, seu multiple processo de
construgio, sdcio-histérico-literdrio, e nele, se possivel, comecar a desvelar

a face da personagem negra na obra de Machado de Assis.



2 .PELO BOSQUE DAS HISTORIAS

2.1.UM PASSEIO PELO BOSQUE DAS HISTORIAS:
Consideracoes sobre Escraviddo no Brasil.

2.2. A DIFERENCA E DA DESIGUALDADE:
Uma Visada Sobre Racismo e Preconceitos.



Um Passeio Pelo Bosque das Histérias

{Considerac¢des sobre a Escravidido no Brasil)

A Histéria da humanidade nos da conta de quio velha € a instituicdo
da escravid@o. De certa forma, pode-se dizer que civilizaco e escravidio
se apresentam sincronicamente na histéria.! Nem sempre, porén, esta
instituicAo teve as mesmas caracteristicas da vigente no Novo Mundo e

sobretudo no Brasil.

Conforme Décio Freitas,? a escraviddo nas sociedades primitivas,
organizadas & base do parentesco e da linhagem, era do tipo patriarcal. O
escravizado, geralmente prisioneiro de guerra, pertencia & comunidade e
servia para suplementar a forca de trabalho da mesma. A diferenca
fundamental é que senhores e escravizados trabalhavam e produziam

Juntos.
Na antigiiidade arcaica, nas sociedades divididas em classes ou
castas, a escraviddo, apesar de assumir formas "inauditamente cruéis”,? néo

representava a base de producio social.

“Juridicamente, este escravo da antigiiidade arcaica ocupava na

P yer : FREITAS, Décio. - Escravismo Brasileiro. Porte Alegre: Mercado Abeno, 1982
1 FREITAS, OP.Cit., p. 12.
5 FREFTAS, Op. Cit, i3
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sociedade um lugar intermedidrio entre as pessoas e os bens. Néo
podia o amo dispor dele arbitrariamente como uma coisa. No
aspecto econdmico, a caracteristica desta escravidio consistia em

que a produgdo social ndo se baseava no trabalho escravo."™

Foi do modelo greco-romano que surgiu a escraviddo instituida na
América. Inicialmente, gregos e romanos conheceram a escravidio
patriarcal. Depois criou-se uma concepgdo juridica da escravidio e o
“escravo tornou-se homem-coisa, propriedade total e ilimitada do senhor™.
O sisterna escravista comegou a decair por volta do século IV e foi

substituido pelo sistema feudal.

Isto ndo representou, no entanto, o fim da escraviddo. O sistema
sobreviveu, primeiro nos Estados Germénicos da Alta Idade Média,
abastecendo-se gracas as guerras entre cristdos, ao trafico de gauleses,
bretdes e saxdes e, também por dividas, conforme prescrevia a institeicio
romana. Por volta do século IX, desaparece do oeste europeu, mas viceja na
periferia maritima, sobretudo na Grid-Bretanha, Em sintese, a escraviddo
persiste e chegamos ao século XV com os venezianos traficando cristios
para o Estado Turco e os portugueses, ao ver findar a fonte de escravos
mouros, voltam-se para a dos africanos que, posteriormente, serd

introduzida no Brasil.

4 FREITAS, Op. cit, p. 13,
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No Brasil, o regime escravocrata comeca imediatamente apés a
descoberta; ndo com 0s escravos africanos, com que o sistema ird se firmar
mais tarde, mas com os indios nativos da terra. Em principio, o trabatho era
conseguido de forma “amigavel”, através do escambo. Quando isto ndo
mais funciona, os indios passam a ser cagados, aprisionados ¢ for¢ados a

trabalhar na lavoura e nos primeiros engenhos.

Embora a escraviddo indigena tenha persistido por muitos anos, ela
ndo foi considerada suficiente para satisfazer as necessidades da coldnia.
As razdes foram diversas. Os indios de algumas tribos eram originalmente
seminémades e dedicavam-se & caca e & pesca. Eram, portanto, refratarios
ao trabalho agricola e ao sedentarismo que lhes umpunham os homens

brancos dominadores.

A ocorréncia de surtos epidémicos e a destribalizacdo progressiva
estancaram pouco a pouco 0s meios de reprodugiio dos grupos tribais,
inviabilizando o necessdrio suprimento de médo-de-obra. Além disso, os
indios, habituados a liberdade, estavam em seu meio natural, no qual
podiam locomover-se com muito mais facilidade que os brancos,
dificultando a estes a captura de novas presas ou a recuperagcao dos

fugitivos, situacdo claramente descrita por Magalhies Gandavo:

“.. e huma das cousas porque o Brasil ndo florece muito mais,

he pelos escravos que se alevantardo e fugirdo pera suas terras e
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Jogem cada dia: e se estes indios ndo fordo tam fugitivos e mudaveis,

ndo tivera comparaglo a vigueza do Brasil. s

Na visdo do colonizador, o pais sé ndo é mais rico por causa da falta
de mfo-de-obra disponivel. Ou melhor, a riqueza existe e os exploradores
s6 ndo se beneficiam melthor dela por falta da mao-de-obra bragal para
explord-la. O indio escapa-lhes ao controle, por isso buscam uma solucio

alternativa.

As expectativas voltam-se, entdo, para a escravidio da raca negra
que, em Portugal, j4 era fato consumado desde 1441. Alids, os principais
paises da Europa (Inglaterra, Franca, Espanha, Holanda ¢ Portugal) nfo s6
a autorizavam e sancionavam, mas dela usufrufam os lucros. Eram idéias

correntes:

- ser natural e legitima a escravidio dos que nfo pertenciam a
cristandade e que eram inimigos declarados;

~ 18 serem os africanos escravos em seus paises de origem;

- a escravidio representar a forma de resgate das almas dos pagaos,

os quais aprisionados recebiam o batismo e eram educados na lei crista.

Em resumo, fol nestes termos que os colonizadores brasileiros

lancaram mao dessa alternativa, para solucionar o problema da méo-de-

S GANDAVO, Pero de Magalhies, - Tratado da Terra do Brasil. P. 44.
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obra, nd3o apenas nas plantacdes mas em todas as 4reas de trabalho

ki

proporcionando-se um suporte de auto-suficiéncia.

Assim, comega a historia do africano no Brasil, designado pelo termo
“negro” que, alids, era sindnimo de escravo. Mesmo os indios, quando

escravizados, eram denominados "negros da terra."6

Embora j4 se registre a presenca de negros africanos no Brasil logo
ap6s o seu descobrimento, a entrada sistematica deles s6 se d4 um pouco
mais tarde. N@o se sabe em que data exata. Em 1585, segundo carta de José
de Anchieta 7, j4 havia em Pernambuco sessenta e seis engenhos de actcar
e dez mil escravos de Guiné e Angola; na Bahia, quarenta e seis engenhos e
trés mil escravos africanos. Sua funcfo era garantir o desenvolvimento da
cana-de-acticar no Nordeste e, consegiientemente, suprir a demanda de

mao-de- obra.

Durante muito tempo, poucas foram as manifestagOes contrdrias ao
regime escravista ocorridas em todo o mundo, mas estas eram tio isoladas
que se perdiam em meio a profusdo e aceitacho coletiva do sistema. No
Brasil, os jesuitas questionaram, inicialmente, a legitimidade da

escravizaclo dos indios, praticada pelos colonos de forma devastadora e

% Sabre o assunto, ver a tese de CASTRO, Hebe M. da €. Mattos G. de. A Cor Inexistente: Os Significados da
Liberdade no Sudeste Escravista (Séeulo XIX).Ver, também, MONTEIRO, Johs - Negres do Terra: Indios «
brmdeirantes nas origens de Sdo Paulo.

T ANCHIETA, José de - Cartas, Informagées, Fragmentos Historicos e Sermies. p. 418-21,
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genocida. Deste fato temos noticia através de uma carta do Pe. Vieira ao rei

de Portugal, D. Afonso VI, em abril de 1657:

“... Bm espaco de quarenta anos se mataram e se destruiram
por esta costa e sertbes mais de dois milhbes de indios, e mais de
quinhentas povoagdes como grandes cidades, e disto nunca se viu
castigo. Proximamente, no ano de 1635, se cativaram no rio das
Amazonas dois mil indios, entre os quais muitos eram amigos e
aliados dos Portugueses, e vassalos de Vossa Majestade, tudo contra
a disposicdo da lei que veio naquele ano a este Lstado, e tudo
mandado obrar pelos mesmos que tinham a maior obriga¢éo de

fazer observar a mesma lei... s

A reaciio dos jesuitas nfio significava que eles fossem contrdrios 2
escravidio, propriamente dita, mas eram contrarios ao modo como ela era
praticada contra os fndios. Seus planos eram catequizar 0s nativos e
construir comunidades indigenas cnistds. Convertidos ao catolicismo, os
indios, em sua maioria, submetiam-se a disciplina imposta pelos padres,
trabalhavam coletivamente na produc@o agricola ¢ no artesanato. A

escraviddo negra, entretanto, tinha uma aceitagiio generalizada.

.. digo que se sua Alteza nos quisesse mandar dar uma boa

dada de terras, onde ainda ndo foi dada, com alguns escravos de

8 “Cortg ao ref {2 Afonso VI 1657, 20 de abril. ", in VIEIRA, - Cartas. Vol. 1, ed, de Jodo Licio de Azevedo,
Coimbra, 1925, Apud. CANDIDQO, Antonio & CASTELLO, . Adersido. Presenga da Literatura Brasifeira. p. 68.
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Guiné, que fagam mantimentos para esta casa, e criem criagdes, ¢
assim para andarem em barco, pescando e buscando o necessdrio,
seria muito acertado, e seria a mais certa maneira de mantimentos
desta casa. Escravos da terra ndo nos parece bem té-los por alguns
inconvenientes. Destes escravos de Guiné manda ele trazer muitos a
terra. Podia-se haver provisdo para que dos primeiros que viessem

nos desse os que Sua Alteza quisesse..."

Uma aceitacdo generalizada é o que manifesta, também, a
"consciéncia social” espethada nas obras literdrias dos séculos XV a XVIII,
conforme conclui Ronaldo Vainfas, em seu livro, Ideologia e Escraviddo.
Nele, Vainfas analisa o fluxo das idéias manifestas nos textos de autores
do perfodo colonial, como Pe. Vieira, Antonil, Jorge Benci e Manoel
Ribeiro da Rocha. O estudo mostra que as letras coloniais, no seu inicio,
pouco trataram da escraviddo, predominando um registro aleatdrio e a
mencdo eventual. O que, segundo o autor, caracteriza a despreocupacio da
classe senhorial, para quem a escraviddo seria um “fato natural e ndo um

fato social “10

Vistos como c¢oisa, 0$ escravos eram o instrumento de trabalho

necessdrio para o desenvolvimento da coldnia e acomodacdo dos

¥ “Carta de Manuel da Nobrega ao Pe. Miguel Torves, em 2 de setembro de 15577 In: LEITE, 8. - Novas cartas
Jesuiticas. P. 67-8. { Ontografia atualizada).
10y AINFAS, Roneldo. Ideologia ¢ Escravidie: Os letrados e a Sociedade Escravista no Brasil Colonial.
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colonizadores. Para alguém ser honrado e respeitado era necessdrio ter

CaCravos,

“As pessoas que no Brasil querem viver tanto que se fazem
moradores da terra por pobres que sejam, se cada um alcancar dois
pares ou meia duzia de escravos(...) logo tem remédio para sua
sustentagdo porque uns lhes pescam e cagam, outros lhes fazem
mantimentos e fazenda. E assim, pouco a pouco enriguecem os
homens e vivem honradamente na terra com mais descanso que neste

reino. 11

E tinha-se escravos ndo 56 pelo patrimdnio, pela propriedade, mas
também porque os ibéricos, segundo Sérgio Buarque de Holanda, tinham
uma invencivel repulsa pela moral fundada no culto ao trabalho. "A
Inteireza, o Ser, a gravidade, o termo honrado, o proceder sisudo, atributos
que ormam e engrandecem o nobre escudo, segundo o poeta portugués
Francisco Rodrigues Lobo, representam virtudes essencialmente inativas,
pelas quais o individuo se reflete sobre si mesmo e renuncia modificar a
face do mundo. A acfio sobre o universo material implica submissdo a um
objeto exterior, aceitacdo a uma lei estranha ao individuo. Ndo € uma
exigéncia de Deus, pois nada acrescenta & sua gléria e nfio aumenta a
dignidade humana. Pode-se dizer, ao contririo, que a prejudica e avilta. O

trabatho mecéanico visa a um fim exterior ao homem..,"12

1 GANDAVO, Pero de Magathfies, Tratado da Provincia do Brasil (Reprodugio fac-similar) p.132/3.
2 HOLANIA, Sérgio Buarque de - Raizes do Brasil P 12/13.
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Estranhamente este mesmo "trabalho” é declarado como recurso para
a redencdo dos pagdos escravizados. Como se v&, o discurso ideoldgico faz
uso de uma retdrica religiosa e viabiliza que um mesmo Deus exija trabalho
de uns e ndo de outros, ambos os casos em nome da dignidade ¢ da

elevacdo do espirito.

Mesmo em meio ao “registro aleatorio” € a despreocupagio da classe
senhorial no que dizia respeito a escravidio, a literatura colonial revela
alguns registros de consciéncia de fundamental importancia: um, segundo
Vainfas, foi o dos cronistas de Palmares, ao admitirem a rebelifio dos
escravos como um fato consumado. Nessa situacio, 0 escravo passa a ser
"inimigo" social, representa uma ameaca, ¢ capaz de fugir, agredir, saquear,
matar. E, é esta a imagem que prevalece, posteriormente, em alguns
discursos abolicionistas, revelando uma n8o completa ruptura com o
sisterna escravocrata.!3 Na medida em que as insurrei¢cdes ou cCrimes
individuais de escravos contra senhores aconteciam, ficava mais forte essa

imagem de escravo inimigo.

Um outro registro foram as obras dos jesuitas que buscavam
legitimar as relagBes escravistas ¢ construfram pormas relacionadas ao
trabalho escravo, seu sustento, sua educacio, puni¢do e outros aspectos

pertinentes. Merece destaque, aqui, o “Efiope Resgatado, Empenhado,

3 Ver a respeito, AZEVEDO. Célia M. Marinho de.- Irmdo ou Inimigo. O Escravo no Imagingrio Abolicionista dos
Estados {nidos ¢ do Brasil, in. Revista USPI N, 28, p. 96-109,
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Sustentado, Corrigido, Instruido e Libertado” % de Manoel Ribeiro da

Rocha.

Nele, o autor, fundamentado na Biblia, discute as praticas do tréfico

escravo, trata dos cuidados e do sustento do escravo:

"Por Isaias cap. 58 vers. 7, manda Deus que cubramos os
despidos e ndo desprezemos quem é de nossa carne; (...) O corpo de
escravo ou do doméstico é como parte do corpo do senhor; e por
isso assim como se envergomharia o senhor, se ele préprio
aparecesse na rua tdo mal vestido, assim se deve envergonhar, de
que nessa forma seja visto seu escravo, porque tudo vale o©
mesmo... "3

Afirma que a compra dos cativos ndo dd aos senhores o dominio
absoluto, mas apenas o direito de penhor, podendo estes recuperar sua
liberdade através do trabalho (vinte anos, no maximo), ou pagando ao
senhor o preco de sua redengdo. Propbe, ainda, que os filhos das escravas
nascam livres, embora sob condicdo de servirem e obedecerem aos seus
senhores até uma certa idade. Até mesmo uma regulamenta¢do para os

castigos, encontra-se no livro:

"... quando tiverem jd experiéncia de ndo lhes ser bastante

para esse efeito a palavra (...Jo castigo ndo se deve ministrar com

14 ROCHA, Manoel Riheiro da Eriope Resgarads, Empenhado, Sustentado, Corrigide, fnstruido e Libertadp.
Pewrdpolis: Vozes, 1992,
1S ROCHA, Manoel Ribeiro., Op. Cit. 81.
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colera e furor, sendo com brandura e caridade, (...).Acresce ainda
aqui a condigdo de pessoa, que embora seja escrava por sua

condi¢do, contudo é criatura humana e igual no direito natural a seu

senhoyr. "6

Wilson Martins, em Histéria da Inteligéncia Brasileira, menciona a
obra de Manoel Ribeiro Rocha e a classifica como uma "férmula ao mesmo
tempo juridica e econbmica de extinguir a escraviddo™’ opinido de que
discorda Paulo Suess, responsével pela “Introdugfo Critica” do Etiope
Resgatado, na sua reedicio de 1992. Segundo Suess, a obra nfio pode ser
considerada abolicionista pois, nem mesmo reivindica a extingdo do trifico

negreiro; pelo contrdrio, propde sua continuacio.

Concordamos com Wilson Martins ¢ com aqueles que a consideram
proto-abolicionista. Conforme observado acima, € preciso naoc pos
esquecermos que o livro foi escrito em 1758, quando, em Portugal, o
trafico negreiro ndo tinha sido extinto ainda, e a Let do Ventre Livre s6
ocorreria em 1773, A declaraciio dos Direitos do Homem e do Cidaddo, na
Franga, sO acontece em 1789. Ficando, portanto, dificil negar que o livro de

Manoel Ribeiro, no minimo, acena com idéias emancipadoras.

E preciso considerar, ainda, a realidade da época e o fato de que as

idéias do autor, ao menos em esséncia, ndo iam ao encontro da classe

16 ROCHA, Manos] Ribeiro., Op. Cit, cap. V., p. 90 - 106.
17 MARTINS, Wilson, Histéria da Inteligéncia Brasileira. Vol. 1, p.383/4 £ Vol.2 p. 104,
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dominante. Além disso, Suess mesmo nos informa que aqueles que
ousaram declarar-se abertamente contra o sistema, ou questiond-lo,

pagaram por 1sso um alto preco, a remogio e, até mesmo, a prisio.

O fato da obra nfio ter tido repercussio nos meios governamentais,
nem exercido impacto na opinido publica, ndo modifica a esséncia do seu
contetido que era ousadamente humanitirio para sua época. Alids, a
indiferenca evidencia tanto a base ideoldgica escravista, como a exploragio

do escravo negro ou indio tida como imperativa e sem restrigdes.

O Etiope Resgatado é mais uma obra que se inclui no rol das
chamadas “obras informativas”, sem grandes pretensdes literdrias.
Interessa-nos, entretanto, por seu assunto especifico e, principalmente,
porque ndo serd antes da segunda metade do século XIX que o escravo
africano e seus descendentes passardo a ter espago dentro da literatura de
forma mais concreta. Nem mesmo os atos herdicos e as vitérias na luta
contra os Invasores holandeses, em Pernambuco, tornaram o africano

escravo, uma figura de destaque.

Naquela ocasifio, Henrique Dias, negro, comandante de um grupo de
soldados igualmente negros consegue com bravura e habilidade vencer
algumas batalhas contra os invasores. Como recompensa, ele ¢
homenageado pelo rei de Portugal. Seus feitos sdo parrados em alguns

versos no poema Caramuru, de Santa Rita Durdo. Ndo se tornou,
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entretanto, tema ou motivo de inspiragio para o imagindrio literdrio do

periodo, o que viabilizaria ao negro um belo papel de protagonista.

Outra figura negra de destaque na Histéria da Escraviddo, que
poderia ter inspirado nosso imagindrio, foi Zumbi, lider do mais importante
aldeamento de negros livres, o Quilombo dos Palmares!8; situado na regido
de nome igual, Palmares, uma drea localizada entre os atuais estados de

Alagoas e Pernambuco.

A guerra entre os portugueses e os holandeses invasores
desorganizou a vida dos engenhos na regifio, propiciando o aumento das
fugas de escravos que se refugiavam nos mocambos, aldeias que formavam
o quilombo. Esta comunidade era formada por negros, mesticos e indios,
homens gue se pretendiam livres e que, organizados, produziam seu préprio

sustento, além de produtos artesanais para uso préprio € comercial.

O quilombo representava uma ameaca a estrutura da sociedade
colonial, incentivava as fugas e rebelides, além de provocar pavor com a
possibilidade de assaltos e saques 3s fazendas dos arredores. Tudo isto

explica 0s constantes ataques contra 08 acampamentos.

Palmares surge por volta de 1600 e € combatido desde o principio.

Resiste, bravamente, mesmo quando os ataques sao intensificados. Zumbi €

Y Owitombos eram aldeamentos, estabelecidos em ugares de diffcil acesso, nos quais os escravos se abrigavam,

fugindo & repressao dos senhores.
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o lider deste quilombo desde 1675, sucessor de Zumba Ganga (Grande
Senhor). Suas estratégias possibilitam a vit6ria contra inGmeras expedices
enviadas para invadir o quilombo. Somente em 1695, apés anos de
resisténeta, trafldo por um homem de sua confianga, Zumbi é morto e

Palmares destruido.1?

Hoje, Zumbi € considerado o maior her6i da raga negra, no Brasil. A
data de sua morte €, também, comemorada como o dia da consciéncia
negra. Entretanto, foi preciso passar mais de um século para que a literatura
nos desse uma histéria sobre quilombos, o romance “Uma Historia de
Quilombolas”, de Bernardo Guimarfes, do qual trataremos no préximo

capitulo.

Somente apds a vinda de D. Jodo V1 para o Brasil € que as pressdes
para o fim do tréfico ficaram mais fortes no pais. Principalmente, por parte
da Inglaterra que abolira o trdfico em suas colonia (1807), e comeca a

exigir 0 mesmo dos outros paises, entre os quais estava incluido Portugal.

Em 1823, José Bonificio de Andrade e Silva redige um projeto
visando melhorar as condigdes de vida dos escravos. Entre suas propostas
inclui o prazo de cinco anos para término do trifico negreiro; o direito do
escravo de se alforriar indenizando o seu senhor ao preco em que fora

comprado; a viabilizagdo da libertacdo gradual; proibiciio de separar mée

19 A respeito ver: FREITAS, Décio. 4 guerra dos Escraves. Porto Alegre: Graal, 1982
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escrava de seus filhos menores de 12 anos; obrigacdo do senhor de
sustentar o escravo muito vetho ou doente que fosse alforriado. Seu projeto
ndo chega a ser votado, pois Bonificio, ameagado de prisfo por intrigas

politicas, exila-se do pais.

Apesar do empenho, malgrado toda pressdo e acordos fechados com
os Ingleses (1815, 1817, 1823) o tréfico s6 serd abolido realmente em 1850.
Antes disso, € firmado um acordo em 1831, estabelecendo normas para o
fim do comércio negreiro. Este acordo € desrespeitado até mesmo pelas
autoridades oficiais. Segundo fontes histéricas, nunca entraram tantos

escravos no pais quanto nesse periodo.

Em 1839, no Instituto Histérico ¢ Geogréfico do Brasil, a sessio do
dia 16 de fevereiro tinha como tema: se a introdu¢fio dos escravos africanos
no Brasil era danosa para a civilizagio dos nossos indios, pois dispensava-
lhes o trabalho, que era, entdo, todo confiado aos escravos negros. “Neste
caso qual é o prejuizo que sofre a lavoura brasileira??? O assunto foi
desenvolvido pelo cbnego Joaquim de Cunha Barbosa gue, baseando seus
argumentos em Pe. Manuel da Nébrega, Vieira ¢ um economista europeu
(cujo nome ndo cita), refuta a escravidio africana, sob o argumento de que
ela ndo favoreceu a civilizacio dos indios, nem a sua propria, nem aos
progressos da inddstria nacional, cujos danos af resultados sdo conhecidos.

Polemizando, um outro sécio, José Silvesire Rebello, na sessfio seguinte,

0 0F Revista do Institute Histérico ¢ Geografico do Brasil. Tomo 1. No. 3, p. 123-33.
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defende a manutenc@o da escravid@o argumentando que “homens diferentes

3

sd0 préprios para diferentes coisas...”, acrescentando que os problemas
enfrentados pela agricultura e inddstria nacional eram gerados pela

ignordncia dos feitores que comandam 0s escravos.

A peca teatral, O Inglés Maqguinista?!, escrita em 1842, faz referéncia
ao trafico escravo apds a lei de 1831 e aos recursos usados pelos traficantes
para fugirem 4 vigildncia dos navios ingleses e da guarda brasileira. A fala
de algumas personagens revela a existéncia de  “autoridades
condescendentes”, em certos pontos da costa brasileira, o que viabilizava

descarregar o contrabando e burlar alei.

Em 4 de julho de 1850, entretanto, a lei n® 584 estabelecia novas
medidas para a repressdo do trafico e corrigia as falhas da lei anterior. Entre
outras, retirava do jdari a competéncia para julgar as infragdes 4 nova lei;
passando tal responsabilidade & Marinha. Proibia-se, ainda, que os
africanos recuperados do trafico ilegal, fossem entregues a particulares,
como ocorrera até entdo. Tal proibicdo se justificava porque os primeiros
recuperados acabaram sendo escravizados e néo deportados de volta 2

Africa, conforme fora determinado.

Mais uma vez, o teatro de Martins Pena se faz documento. Em uma

das cenas de “Q Inglés Maguinista” temos o relato de como ocorre uma das

21 PENA, Martins Lufs Carlos. - Os Dows ou O Inglés Maguinistes, in MAGALHAES SUNIOR, Raimundo.- Marting
Pena e sua Fpoea. S3o Paulo: Lisa/MEC, 1971,
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situagdes que a Lei de 1850 pretende evitar:

“Cleméncia - ... A propdsito, ja lhe mostrei o meu meia-cara,
que recebi ontem da Casa da Correcdo?

Negreiro - Pois recebeu um?

Cleméncia - Recebi sim. Empenhei-me com minha comadre,
minha comadre empenhou-se com a mulher do desembargador, a
mulher do desembargador pediu ao marido, este pediu a um
deputado, o deputado ao ministro e fuf servida.

Negreiro - Oh! Oh! Chama-se isto transagdo. Oh! Oh!

Cleméncia - Seja la o que for, agora que o tenho em casa,
ninguém mo arrancard. Morrendo-me algum outro escravo, digo
que foi ele.

Felicio - E a minha tia precisava deste escravo, tendo ja
tantos?

Cleméncia - Tantos? Quanto mais melhor. Ainda eu tomei um
§6. E os que tomam aos vinte ¢ aos trinta? Deixa-te disso, rapaz.

Venha vé-lo, sr. Negreiro. 42

Cara metade era a denominacdo dada aos negros recuperados de
navios negreiros que enfravam ilegalmente na costa brasileira. Na
impossibilidade de envia-los imediatamente de volta & Africa, eles ficavam
em um depdsito publico até a data de partida. Na realidade ¢ que ocorria é
que estas pessoas eram entregues a particulares, sob pretexto de prestar
algum servico enquanto ndo eram devolvidas e acabavam escravizadas.

Com artimanhas, como a de Cleméncia, substituindo o primeiro escravo

2T MARTINS PENA. O Teatro de Martins Pena: Comédias. Rio de Janeiro: MEC./ INL, 1956. p. 98-9.
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motto pelo meia-cara e dizendo que este é quem teria morrido, o trifico

negreiro, proibido, prosperava.

Apés a aboli¢io do trifico, as tendéncias emancipadoras comecaram
a se evidenciar mais fortemente. Em 1852, a Sociedade contra o trafico de
Africanos e Promotora da colonizagiio e Civilizagio dos Indigenas oferece
um anteprojeto que visa a liberdade dos nascituros. Esse projeto era a
semente para a lei do ventre livre que, como tal, ja havia sido decretada, em
1773, em Portugal, mas ndo estendia os beneficios aos escravos de suas

possessOes na América e na Africa.

As mais diversas propostas emancipadoras surgem no periodo: desde
a abolico imediata a prazos de 10, 15, 25, 30 anos. Os escravocratas
reagem violentamente a elas. Os argumentos em que se fundamentam sdo
os riscos de desordens econdmicas e da alteracio da ordem publica que a
hibertacio acarretaria. Isto, sem mencionar que 0 pais estava em guerra com
0 Paréguai. Alids, guerra em que 0s escravos fiveram presenca marcante e
atuacfio decisiva. Deste Gltimo fato resultam contribuicOes significativas
para a luta abolicionista: uma, o decreto do Imperador concedendo
liberdade gratuita aos escravos de nacfio que pudessem servir no exército e
estendendo esse beneficio as mulheres daqueles que fossem casados. QOutra,
foi a atitude dos militares que, ap6s a guerra, recusam-se a continuar

perseguindo escravos fugidos, atividade que até entfio exerciam.
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Esta decisdo dos militares representa um aspecto importante no
processo, que € a questdo da alteridade/ identidade. Enquanto escravos, os
negros eram tidos como bens semoventes, passiveis de resgate e punigio,
pelo direito de propriedade, caso fugissem. Ao participarem da guerra,
foram algados a uma condicdo de igualdade com os demais combatentes
que dela participavam. A partir deste momento, partithando riscos e
dificuldades em defesa de um mesmo ideal, os escravos puderam mostrar-
se como sujeitos, seres humanos, que eram. Essa convivéncia resgata-lhes a
identidade e propicia-lhes a solidariedade manifesta na recusa de cacar e

capturar os negros fugidos.

Em 15 de setembro de 1869, foi transformado em Lei, referendada
por José de Alencar, o projeto contrdrio aos leildes de escravos, ficando,
assim, determunado que todas as vendas de escravos sob pregio e em
exposicdo estavam proibidas. Como as outras, essa ler também seria

burlada iniimeras vezes.

Em 28 de setembro de 1871, é sancionada a lei 2040, que determina

0 seguinte:

“Declara de condigdo livre os filhos de mulher escrava que
nascerem desde a data desta lei, libertos 03 escravos de Nagdo e
outros, e providéncia sobre a criagdo e Iratamento daqueles

menores ¢ sobre a libertagdio anual dos escravos."?

23 Quanhdes. Trajano. "4 Abolicfo da Escravatura”. In: Silva, Martiniano §. - Racismo & Brasifeira. p. 283.
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Mas o que parecia ser uma grande vitdria, decepcionou. Os
contrarios a Lei buscavam, por todos os reios, burld-la. Muitos dos que
eram a favor, acreditaram de tal forma em sua eficdcia que relaxaram,
considerando que ndo havendo mais trifico, nem nascimento de escravos, o

fim da escravidio estava decretado.

Sobre a let de 1871, manifestava-se Joaquim Nabuco:

17
e

foi um passo gigante dado pelo pais. Imperfeita,
incompleta, impolitica, injusta, e até absurda, como nos parece hoje;
essa lei foi nada menos do que o blogueio moral da escraviddo. A
unica parte definitiva e final foi este principio: Ninguém mais nasce

escravo. Significava o fim da escraviddo em meio século. 7?4

As palavras de André Reboucgas, escritas em 1874, anteriores as de

Joaquim Nabuco, retratam um quadro menos animador:

“Em matéria de emancipagdo, temos uma lei falha e manca,
triste e, arrastadamente executada, e nada mais.

Nas arcas do tesouro existem 4000 contos do fundo de
emancipagdo por qualquer pretexto fiscal. Quatro mil homens ainda
escravos por qualquer relaxac¢do administrativa. Até hoje, 3 anos

depois da lei, nem a minima providéncia sobre a educagdo dos

2 NABUCO, Joaquim. O dbolicionismo. $io Pauto: 1PE, 1949.01 ed. 1883) Grifo do awsor,
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ingénuos e dos emancipados. ">

Percebe-se nestas palavras que se almeja mais que a simples
libertaglo dos escravos, hd uma consciéncia da necessidade de prepara-los
para usufruirem da nova situacfio. Mas, também estd dito que isto ainda ndo

estava acontecendo, apesar da Lei.

A constatacfo da ineficdcia da Lei, burlada com freqgiiéncia, conduz a
luta a uma nova e definitiva etapa. N&o se pretende mais a emancipacio
lenta ¢ gradual, busca-se o fim definitivo da escravidao. A luta agora, se faz
em duas linhas, pois a classe dominante também comega a interessar-se
pelo fim da escraviddo. De um lado a "Campanha parlamentar”, na qual se
destaca Joaquim Nabuco que, em 1880, é presidente da Sociedade
Brasileira contra a Escravidio. Em paralelo ocorre o movimento
abolicionista popular, do qual participam ativamente José do Patrocinio,
André Rebougas, Ferreira Aradjo e outros pertencentes a Associacio

Central Emancipadora

Oficialmente, estas associagGes promoviam atividades sociais
{quermesses, conferéncias, beneficios teatrais e concertos) em prol da
libertagdo de escravos. Reclamavam junto aos poderes ptiblicos contra 0s
abusos dos senhores e, na justica, agiam em defesa das causas dos escravos
como, por exemplo, os pedidos de alforria, arbitramento de precos, direito a

liberdade por terem entrado no pafs apés a proibicdo do tréfico. Mas o

% MORAIS Evaristo de. 4 Campanha Abolicionista: 1879-1888. P. 12419,
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Movimento Abolicionista Popular, oficiosamente, ajudava nas fugas, no
ocultamento e no transporte dos escravos fugidos. Para isso tinham uma
enorme rede de colaboradores em vdrias regifes do pais, na qual se

destacavam os caifazes.

Em 1884, aos 25 de marco, a provincia do Ceard emancipa todos os
escravos de sua regifio. No mesmo ano, em junho, seu exemplo € seguido
pela provincia do Amazonas e em setembro € a vez da provincia do Rio

Grande do Sul.

Em 1885, os abolicionistas somam mais uma vitéria: a Lei do
Sexagendrio, decreto 3276, de 28 de setembro. Seu teor declara que sfo
livres todos os escravos maiores de 60 anos de idade. Entretanto, as
irregularidades e as desobediéncias as leis confinuam por parte dos
escravocratas que tentam a todo custo manter o regime servil. Tentativa
inatil, pois em 13 de maio de 1888, enfim, € assinada a Lei que declara
livre todos os escravos do pais. Em seu memorial, o Conselheiro Aires

escreve: “dinda bem que acabamos com isto. Era tempo.”%6

26 ASSIS, Machado de. - Memorial de dires. Rio de Janerio: Garnier, s/d., p. 48.



A DIFERENCA E A DESIGUALDADE

(Uma visada sobre o racismo e o preconceito)

“Bu sou branco ¢ negro e sei que ndo hd qualquer
diferenga entre os dois. Cada um projeta a sua sombra e
todas as sombras t8m a cor da noite.”

Walter White

0 germe do racismo e do preconceito estd, conforme estudiosos, na
idéia do diferente. A constatacio da diferenca desperta desconforto,
desconfianca gerando distanciamento ¢ medo. Consequentemente, pode
ocorrer um movimento de afastamento, rejeicdo ou de confronto. A
diferenca, entdo, assume um cardter de desigualdade: o racismo caracteriza
um povo como inferior por razdes que independem de sua acfo, natureza,
ou vontade. Aquele que se identifica como superior, justifica-se atribuindo
a st mesmo uma cultura superior e relacionando-s¢ com “valores
universais” que, na verdade, sdo apenas os valores préprios ao meio a que

pertence tal individuo.

A desigualdade, diz Todorov, estd estreitamente associada &
argumentac¢io biolégica. Negros e indios s@o considerados biologicamente
inferiores, drabes e judeus, também, mas em menor grau. A tese da
diferenca, também, passa pelo viés cultural. Alguns povos sédo

descriminados sob o pretexto de que s@o inassimildveis. E o caso dos
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imigrados de tradicfio islamica.! Mas, conclui Todorov, por tras das atitudes
racistas estdo os sentimentos de ameaga. O sentimento, daquele que se

julga superior, de estar ameacgado pelo qualificado de inferior.

Muitas sfo as discussfes sobre racismo e preconceito. Para alguns, o
racismo, embora ndo denominado assim (a palavra, como tal, s6 ocorre a
partir da década de 20), existe desde gue o mundo é mundo. Para Todorov,
¢ um comportamento antigo ¢ provavelmente de extensfo universal.
Eugene Genovese considera que a escraviddo, como sistema de dominagao
de classe, “antecede o racismo e a subordinacdo racial na historia do
mundo, e no passado existiu sem eles.”> A subordinacfo racial, segundo
ele, pdo repousa na escraviddo, “sempre que existe subordinagdo racial
existe também racismo” O anti-semitismo, entretanto, que ndo € uma
questdo racial, mas fol tornada assim, mostra-nos que a questio nido é
apenas de “subordinacfio racial”. S80 muitas e diversas as implicacGes ¢ a

Histdria tem muito para contar e desmascarar.

Nio pretendemos aqui, nem seria pertinente, entrarmos no mérito das
discussOes sobre tal assunto. Pretendemos somente pingar alguns aspectos
importantes para o desenvolvimento deste trabalho, visto que o homem

negro, ao lado dos judeus, por exemplo, sdo vitimas histéricas dos “padrdes

L Cf. TODOROQV, Tzvetan. - Nds e os Gutros:Reflexdo francesa sebre a diversidade humana. Rio de
Taneiro: Jorge Zahar Ed., 1993, p. 56,
2 GENOVESE, Bugene D. - A Terra Prometida: O mundo que os escraves eriaram. Rio de Janeiro: Paz e

Terra, 1988, p.21.



43

de percepcio” da desigualdade, geradores do preconceito e da

discriminagio.

Antes da descoberta da Africa pelos navegadores portugueses, pouco
se sabia dela ou de seus habitantes. O que havia eram relatos fantasiosos
em que os africanos apareciam descritos como ciclopes gigantes ou

portadores de rabo e chifres ou ainda como seres luxuriosos que se

relacionavam até com animais e de cujas relagdes nasciam monstros.3

A palavra Negro, por exemplo, ocorreu pela primeira vez em francés,
segundo Frédérique Godefroy#, no relato de viagem dos irmios Parmentier
em 1516. Na Franca, a ocorréncia da palavra continuou rara até o século
XVIII. Até entdo, empregava-se adjetivos puramente geograficos como
Mouro, Africano, FEtiope. NAo havia conotacdo pejorativa ou
desqualificadora. A desqualificacio surge da diferenca social e ndo racial.
Sendo o escravo considerado inferior por defini¢do, o negro, ao ser
escravizado, tornava-se também inferior. No Brasil, entretanto, como
herdeiro do movimento escravista europeu, o termo negro ja chegou como
sindnimo de escravo, e era empregado mesmo guando se refertam aos

indios cativos. Ha inclusive um alvard do tempo do marqués de Pombal

3 veroarti gode DANTAS, Luiz. - “Francis de Castelnau e o Relato de um Grupo de Escravos de
Salvador da Bahiz em 1851, Ou do Cardter Simiesco dos Indesejdvels. In. Remate de Males: Revista do
Departamento de Teoria Literdria. N 12. Campinas: Unicamp, 1992,

4 Dictionaire de L ancienne langue francese... du XV sidcle. V. 10, Bouillon, 1902. Apud HOFFMANN,

Leon-Frangois. Le Négre Romantigue: personage litidraire et obsession collective. Paris: Payot, 1973, p.

20,



proibindo, expressamente, chamar de negros, aos indios que passavam,

entdo, 4 condigio de libertos?.

A manutengdo do conceito de inferioridade se fez pelo discurso
ideoldgico, como recurso para justificar e legitimar o sistema escravista e
a0 mesmo tempo garantir a submissdo do escravizado. A estratégia, nesie
caso, consistia principalmente em criar um conjunto de representacdes
desqualificadoras do negro, ndo enquanto individuo, mas enquanto
coletividade. Tal conjunto é tdo bem elaborado que, associado aos métodos
coercivos, o préprio escravizado acaba acreditando nele e aceita a
desqualificacdo que lhe € imposta. Conforme Roland Barthes, a criacfio do
mito ocorre pela palavra. A afirmacfo ganha estatuto de verdade ¢ passa a

fazer parte da ordem natural do meio em que ocorre.

Com relacio ao negro africano, o mito da inferioridade e
conseqiientemente o preconceito de raga e cor tém sua legitimacio aporada
por algumas correntes cientificas, a partir do Huminismo. Curiosamente,
este € também o periodo em que muitos escritores europeus de renome
tomam o negro por tema. Montesquien, Prevost, Rousseau, Voltaire,
Condorcet, Madame de Staél e Bernardin de Saint-Pierre sdo alguns deles.”

Este dltimo, com seu Paul et Virginie, comove os leitores e tem acio

5 CUNHA, Manuela Carneiro da. - Negros Estrangeiros: os escravos libertos e sua volta & Africa. Sio

Paulo: Brasiliense. 1985, p.86.
6 BARTHES, Rotand, Mirologias. Sio Panto: Difel, 1975,

T HOFFMANN, Léon-Francois. -Le Négre Romantique: personnage littéraire et obscession collective.
Paris: Payst, 1973, p.49.
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decisiva sobre a opinido destes em favor da causa dos escravos, na Franca.

As manifestacOes contra a escraviddo, atacada com firmeza, fazem
com que os escravistas lutem em defesa dos seus interesses. Uma de suas
formas de revide foi a fomentacdo do racismo, afirmando a superioridade
da raga branca sobre as demais. E o infcio do que Todorov denomina

racialismo: o racismo fundamentado em base cientifica.

Por volta de 1837, Frédéric Portal, diplomata e historiador, escreve
um livro denominado “Des Couleurs Symboliques dans ['Antiquité, le
Moyen Age, et les Temps Modernes.” Segundo ele, o preto seria o simbolo
do mal e do falso, a negago de todas as nuangas e do que elas representam.
O vermelho, por exemplo, representaria o amor divino, mas unido ao preto

seria simbolo do amer infernal, do egofsmo.8

Inspirado na obra de Portal, Montabert redige um manual para os
artistas, no qual apresenta um repertdrio dos diversos simbolos associados

as cores preto e branco. Segundo o manual:

“O branco é o simbolo da Divindade ou de Deus. O negro é o
simbolo do espirito do mal ou do demdnio. O branco significa a beleza
suprema. O preto a feiura. O branco, cor favoradvel, indica a felicidade. O

negro, cor nefasta, indica a infelicidade. O combate do bem contra o mal é

8 COHEN, Willian B. - Francais et Africains: Les noirs dans le regard des Blanecs. 1530- 1880,
Paris:Galfimard, 1981, p. 307,



indicado simbolicamente pela oposi¢ido do negro colocado perto do

brance, ™

Supomos que, obviamente, o ponto de partida de tal estado nio
estava ligado a questdo racial, porém, 3 medida que as manifestagSes pro e
conira escravidio aumentam, a simbologia vai sendo transferida e moldada,
pelo tomo da ideologia, na pele do negro, enquanto pessoa. A diferenca
racial, no século XIX, passa a ser a causa essencial das diferencas entre os

homens e a cor, um fator de distin¢io.

O racismo cientifico, visando firmar as diferencas entre brancos e
negros, estabelecer uma hierarquia social, preservar o poder e assim
fundamentar as razbes da escravidio, aplica-se em demonstrar as
dissemelhancas e as apresenta como comprovagdo da superioridade do

homem branco e inferioridade dos outros.

A existéneia da Sociéteé ethnologique fundada em Paris, em 1839,
pelo Inglés William Frederic Edwards, ¢ um exemple do acima
mencionado. Esta sociedade pretendia estudar “a organizagdo psiquica, o
cardter intelectual ¢ moral, as linguas e as tradigbes histéricas dos
povos.”"® Seu objetivo primeiro, afirmavam, era o estudo dos grupos
humanos e das diversidades étnicas, mas ja antecipavam que a organizagio

social, a lingua e a histéria de um povo era de uma s6 vez a prova e a

gApud. COHEN, Op. Cit., p.307/8 [tradugio da autora].
16 COHEN, Op. Cit.. p. 303
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conseqiiéncia de suas caracterfsticas raciais; refletindo, assim, o

pensamento de seu tempo.

Fortemente engajada no debate suscitado, entdo, pela questio da
escravidio, esta Sociedade cessa suas atividades, como se a sua existéncia
ndo tivesse mais razao de ser, quando é decretada, em 1848, a emancipacio

dos negros nas colonias francesas.

O seu fechamento, porém, ndo impede que suas idéias sejam
propagadas ¢ outras sociedades do mesmo molde sejam criadas. A
escraviddo acabara na Franca, mas nfo em todo o mundo. E as idéias
continuam em ebulicdo. A velha idéia de que o “corpo representa a
exteriorizacdo da alma, que ele revela os vicios e as virtudes do homem. 1!

encontra novo vigor no fim do século dezenove.

Segundo Larousse,’2 semanticamente, a palavra negro provem “do
latim niger, tenebroso, relacionada ao mesmo radical que nox, noite (a
“morte do dia”), da raiz sanscrita rag, destruir, apodrecer. Essa denotacio
sugere uma conotacfio algo negativa, na cultura ocidental, ligada a trevas,
mistério, coisas ocultas. No romantismoe, o sentido tenebroso, finebre,
ldgubre, perverso, que traz escuriddo, horrivel, entre outros, € reforcado.

Com as idéias racistas, essa conotacio adjetiva é impingida aos originarios

1Y COHEN, Op. Cit., p. 306.
12 { AROQUSSE, Pierre, Grand Dictionnaire {niversel du XIXe. Siécle. Paris; Adm. Du Grand
Dictionatre Universel, 1874, Tomo 11 (MN.0O.), p. 963 - 4.
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da Africa, passando a ser vista pelos europeus como um dos determinantes
fisicos e sinal concreto da baixa condicio dos africanos na familia humana.
Com a escraviddo da raga negra, ¢ termo negro, substantivo, passa a
significar escravo. A palavra ficou de tal maneira associada a servidio e ao
trabalho forcado que, hoje, tanto na Franca quanto nos Estados Unidos o
termo “negro” (négre e nigger, respectivamente) é tido como pejorativo e

de uso politicamente incorreto.

E, i1sso € levado tdo a sério que o livro de Mark Twain, “As
Aventuras de Huckleberry Finn”, publicado hd mais de cem anos, sofre
censura em algumas escolas americanas, em razdo de conter a palavra
“nigger”(ou “palavra N”, eufemismo politicamente correto, para substituir
o termo) ao referir-se a escravos. Isto, inclusive, sem considerar que o
termo era de uso corrente na época em que fol escrita e, principalmente,
que a obra em si, ndo é racista, pelo contrario, faz uma aguda critica a

“civilizac80” escravista, usando a ironia no seu melhor estilo.

Além da cor, o estudo da caixa craniana, feito pela Frenologia, é
retomado da Antigiiidade pelo médico alemfo, Franz Josef Gall, no inicio
do século XIX. Segundo Gall, o cérebro representava o Orgdo mais
importante do homem e um exame nele possibilitaria reconhecer

“diferentes disposi¢bes e inclinagdes”.

Conforme tais estudos: "os maxilares proeminentes, a cor mais ou

menos preta da pele, o estado lanoso dos cabelos e a inferioridade
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intelectual e social estavam freqiientemente associados. Da mesma forma
que uma pele mais ou menos branca, uma cabeleira lisa e um rosto
geomélrico seriam atributos dos mais comuns dos povos mais elevados da

série humang. "3

No Brasil, do século XVI ao XVIIL, a ideologia escravista evoluiu
tanto nos seus aspectos coercivos quanto nos argumentos justificantes,
auxiliados pelas idéias vindas da Europa. No principio eram suficientes os
argumentos religiosos e civilizatorios para justificar o aviltante
procedimento da escravizagdo de seres humanos. Mas com a ocorréncia das
ameacas ¢ manifestacOes, cada vez mais veementes, contririas ao sistema,
0s escravocratas reagem com o auxflio da Ciéncia. £ o preconceito

legitimado e justificado gragas ao discurso cientifico.

Esse tema ndo se limitou &s pdginas cientificas e aos discursos
escravocratas. A exemplo de Balzac, os escritores brasileiros também

fizeram ampla utilizac8o dos estereétipos sugeridos pela "nova ciéncia”.

Bemardo Guimardes, o autor de A FEscrava Isaura, revela

conhecimento de tais idéias ao incluir, no seu romance, a seguinte citacio:

"4 testa é desmesuradamente ampla e estofada de enormes

protuberdncias, o que na opinido de Lavater é indicio de espirito

13 BROCA, Paul. dnthropologie: Dictionaire encyclopedique des Sciencies Paris: 1866. T.5. Apud.
COHEN. Op. Cit, p. 313.
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lerdo e acanhamento a rogar pela estupidez. "4

Obviamente, ndo apenas Guimardes mas muitos de nossos outros
escritores assimilaram tais idéias. O essencial, aqui, é se perceber que
mesmo o autor de um romance dito abolicionista, numa época em que o
pafs j4 vivenciava a luta pela liberdade dos negros, manifesta seu
preconceito clara e abertamente, numa atitude contraditéria. Uma
contradi¢do da qual ndo se dd conta, por néo ter, muitas vezes, consciéncia

de seu preconceito.

O que percebemos, nesse estudo, é que o preconceito estd,
plenamente, evidenciado nas obras literdrias, através da utilizacdo dos
estereGtipos  depreciadores com que ©Os negros sdo caracterizados;
esteredtipos que desqualificam tanto o seu aspecto fisico, quanto o moral e

o psicoldgico.

No Brasil, como na Europa e Estados Unidos, uma maneira de
apontar a inferioridade do negro era compard-lo a criangas ou pretendé-lo
possuidor de afinidade com o mundo animal. Segundo as "teorias
cientificas” da época, a epiderme do negro era mais espessa € seu sistema
nervoso pouco sensfvel; além disso, o que mais ¢ aparentava com animais

era o cheiro "nauseabundo" e a sensualidade excessiva 15

14 GUIMARAES, Bernardo. - 4 escrave Isaura. Sio Paulo: Atica, 1983, P.27.
I3 Conf. FIGUIER, Louis, - Les Races Hunaines, 1875, p.532. Apud. COHEN. op. cit. p.334.
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O tema da animalidade relacionada aos negros ndo se limita apenas
as obras cientificas. A literatura faz largo uso dele. No livro infantil Le
Robinson des sables du desert, publicado na Franca, em 1837, o heréi,

tendo diante de si alguns africanos, faz sobre eles o seguinte comentério:

“..as figuras destes ultimos pareceram-me hediondas; eu ndo os
teria olhado sendo como macacos da mais vil espécie se seus corpos, que

nenhuma roupa esconde, ndo tivessem a forma humana. "6

Willian Cohen observa que mesmo os abolicionistas e filantropos
sucumbiam a esta imagem negativa. Um exemplo: o abolicionista Alfred
Michiels, autor da primeira tradugo francesa de A Cabana do Pai Tomads
(Le Case de l'oncle Tom), afirma em um de seus romances, Le Capitaine
Firmin, que o africano era dotado de uma sensibilidade inferior & dos
animais e que ele era "certamente mais estupido”. Seu herd6i, ao examinar
os caracteres fisicos de um rei africano e depois o de um macaco, conclui

que:

"sem a diferenga da pele e um certo ar de dignidade que o hdbito de
comandar tenha dado ao principe, o monarca e o animal seriam

completamente semelhantes. "\

16 MIRVAL, CH. de. Le Robinson des sables du désert, ou un voyage d'un jeune naufragé sur les
chtes et dans lintérienr de PAfrigue. Paris, 1837, p. 101, Apud. Coben. Op. Cit., p.337.

17 MICHIEL, Alfred, Le capitaine Firmin, ou la vie des négres en Afrigue. Paris, 1853. Apud COHEN,
Op. Cit. p. 337
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Em nossa literatura ndo precisamos procurar muito para
encontrarmos escritores que facam igual uso do tema. José do Patrocinio,
também abolicionista, em seu romance Mota Coqueiro, apresenta virias
alusGes ao aspecto animal do escravo. Vejamos, por exemplo, esta

descricio:

“Era um cardter nobre o do preto Domingos. A resignacéio
tornava-lhe simpdtico o rosto chato e feio. Amadureceram-lhe os
anos e até certo ponto a propria severidade do seu senhor, o instinto
da obediéncia. Tinha a fidelidade do cdo, e a passividade da besta
de sela. Investia contra os que atacavam a casa grande e os
brancos, e resfolegava e recuava diante do abismo de perversidade
dos seus parceiros, que muitas vezes tinha-se lhe aberto diante,

atraindo-o com suas sugesties iniquas. "1

Notemos que, embora, o narrador esteja apontando para qualidades
do escravo, o 1éxico empregado oferece uma interpretacdo negativa. Suas
gualidades, a fidelidade e a passividade, estéo associadas aos dois melhores
amigos do homem, o cdo e o cavalo, mas nem por 1880 530 enobrecedoras.

Elas sio qualidades favordveis ao outro e ndo ao proprio sujeito.

A imagem de fidelidade do negro €, em geral, descrita por analogia a

animais domésticos, feras domesticadas que nfo perdem o natural instinto

I8 PATROCINIO, JOSE DO. - Mota Coqueiro ou A Pena de Morte. Rio de Janeiro: Francisco Alves,
1977, .73, [Grifo da autoral.
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agressivo. Pode-se argumentar que se trata de simples comparagdes, mas a
insisténcia no enfoque & tdo sistemdtica e repetitiva que & inevitdvel

relaciond-lo a esterotipia racial.

Outro aspecto enfocado pelas idéias racistas era a sensualidade dos
africanos. A eles era atribuida uma sexualidade exacerbada, uma tendéncia

a promiscuidade e a devassiddo.

No romance Rei Negro, de Coelho Neto, a distingdo de Macambira,
escravo e personagem principal da obra, € o fato de ele ndo descer ao nivel
dos seus semelhantes, ndo sucumbindo as tentac8es carnais. Na fala do

narrador, Macambira sente vergonha da devassiddo de sua gente.

E interessante observar que esta obra foi escrita em 1914, portanto
depois da abolicio. Uma amostra significativa de que mesmo livres da
escravidio, 0s negros continuaram escravos dos estigmas e preconceitos

estabelecidos pela ideologia dominante.

Ainda no campo da sexualidade, temos a questiio da relacdo entre 0s
de raca branca e negra. Na literatura norte-americana, por exemplo,
segundo nos informa Heloisa Toller Gomes, o contato er6tico amoroso
entre branco e nio branco s6 se mostra configurado através da dtica da
violéncia ou da perversio, isto €, em situagdes moralmente condendveis. A
razdo desta ocorréncia, segundo Toller Gomes, é porque nos Estados

Unidos, no conceito de nacionalidade patente na literatura, ndo se concebe
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nermn como mito um paifs em que as “ragas” se mesclem.®

No Brasil, como bem observa a mesma autora, o discurso literdrio é
marcado por contradigles internas que sinalizam as contradi¢es sociais.
Por exernplo, a maior freqliéncia das relacdes se d4 entre o homem branco e
a mulher negra ou mulata, ou seja, o tipo de relacdo possivel € aquele que
garante a manutencio da norma social e a ordem escravista, pois filho de
escrava € sempre escravo, mesmo quando o pat € o senhor. O inverso é

bastante raro.

Em 4s Minas de Prata,® de Yosé de Alencar, hd um episddio em que
o marido traido, como vinganca, compra um escravo, um ‘“‘negro
pestilento”, para violentar sua mulher. Apés o ato, o negro ¢ levado para
cavar sua sepultura e ¢ nela enterrado vivo. A mulber fica grdvida de uma
menina ¢ consegue salvd-la, apds o nascimento, com a ajuda de uma
escrava. Doada a uma familia humilde, a menina cresce desvinculada da

histéria da mae verdadeira, nem tendo dela conhecimento.

O que temos nesse caso € um “exemplo de aberragdo”. A honra do
marido € lavada com a violagcdo da addltera por um sujeito qualificado
como o mais vil e repulsivo dos seres. Uma punicdo que o marido
considera mais eficiente que a morte. A mulher deve sobreviver com a

vergonha do ultraje, enquanto o violador, mesmo tendo obedecido ordens,

19 GOMES, Helofsa Tolter. As marcas da escraviddo. R. J.: Bd. UFRI/EDUERJ, 1994, p. 166.
26 0. ALENCAR, José de. - Obras Completas. Rio de laneiro: Aguilar, 1958. V. 11, p.853-55.
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morre. B interessante observar, entretanto, que neste caso, José de Alencar,
ainda que inconscientemente, d4 sua contribuicio favordvel 2
miscigenagio, pois, segundo o romance, a crianca nascida deste incidente
torna-se uma jovem sadia, bonita e trabalhadora. A teorizada degeneracio

ndo se comprova.

No romance O mulate (1881), de Aluisio Azevedo, Raimundo, o
protagonista, € de pele clara, olhos claros, distinto, com formacio européia.
Por ser filho de uma escrava ¢ impedido de casar com Rosa, uma moga
branca por quem estd apaixonado e que espera um filho dele. Antes de
executar um combinado plano de fuga, Raimundo € assassinado e Rosa,
com o choque, sofre um aborto. Ndo apenas o casamento ndo se realiza,
mas também a procriacdo é evitada. Na literatura brasileira do periodo,
quando se trata de relagiio mulher branca ¢ homem negro ou mulato, ou a
fertilidade dos casais mesticos ¢ inibida, ou, no geral, estas historias t&m

um final trdgico.

Assim como na Franca, a personagem principal nas histérias bem
sucedidas, para ser apresentada com nobreza, era embranquecida e sua
beleza descrita segundo os cinones da estética européia, como foi o caso de

A Escrava Isaura. Suatez era t3o clara que poderia passar por branca.

Georges, de Alexandre Dumas e Le chat maigre de Anatole France,
sdo dois exemplos apresentados por Cohen, cujos personagens principais,

um de cada romance, s3o mulatos, mas tdo claros que mal se distinguem do
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herdi branco. Como Isaura, os herdis de Dumas e Anatole encontram a

felicidade no casamento ao lado de pessoas de raga branca.

Tais posicionamentos, pensamos, sfio decorrentes das concepgdes
cientfficas acima mencionadas, que relacionavam padrdes de forma fisica,
beleza e qualidades morais a raca e cor diferenciadas, e estabeleciam

normas tendo como ponto positivo de referéncia o padrio europeu.

A presenca do preconceito € latente mesmo em obras que, por vezes,
parecem isentas dele. E, neste caso, preciso "ler nos bastidores”, como
sugere Heloisa T. Gomes, para atingir a esséncia daquilo que os autores

transmitem em suas obras.

0 tema & riquissimo e O corpus muitc amoplo, principalmente se
estendermos o perfodo para além da abolicdio. Com isso, é possivel
perceber que o medo e o desprezo incutido durante a escravatura nao foram

igualmente abolidos com a lei de maio de 1888.

Uma mostra disso € o conto de Arthur Cortines, publicado no jornal
Correio Paulistano?, poucos meses apés a abolicdo. E a histéria de uma
negra, Josefa dos Prazeres, recém-chegada na cidade que, com seus olhos
felinas, injetados de sangue, fazia medo as criangas. Casada com Manoel

Congo, pedreiro e coveiro, moravam ao lado do cemitério. Com o correr do

21 Conto citado in : AZEVEDO, Célia M* Marinho de. Onda Negra, Medo Branco: o negro no

fmagindric das elites século XIX, Rio de Janeivo: Paz e Terra, 1987, p, 17-8.
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tempo, Josefa consegue vencer a desconfianga da populacio ¢ ganhar uma
boa freguesia para os seus deliciosos pasteizinhos de carne e seus
préstimos de curandeira e parteira. Isto até que a fitha de uma das suas
clientes falece. Fra uma linda garotinha loira que as beberagens de tia
Josefa nfo liviou da morte. Para consolar a mde em desespero, a negra
passa a presented-la com seus deliciosos pastéis. Oito dias apds a morte da
crianca, a mae, inconformada, pede para ver a filha air_lda uma dltima vez.
Nada encontrando no caixdo, suspeitam de Josefa. Revistam a casa dela e
encontram cachos loiros de cabelo, restos de roupa de menina ¢, sob a mesa
da cozinha, pequenos 0ss0s. A mae, quase enlouguecida, se d4 conta de que

comera carne da filha, em pastéis.

Como bem observa Célia M. Marinho de Azevedo, este conto, além
de “dizer como estavam sendo reavaliados socialmente os ex-escravos e
seus descendentes "2, nos mostra como a ideologia dominante organiza sua

estratégia de exclusdo do elemento que nfio lhe interessa absorver.

Uma estratégia que ja se fazia presente nas palavras do narrador de

As Vitimas Algozes:

“ ..a autoridade publica nio poderd acabar com os feiticeiros, nem
pord termo ao feitigo, enquanto houverem(sic) no Brasil escravos, e
ainda além da emancipagdo destes, os restos e os vestigios dos

ultimos africanos, a quem roubamos a liberdade, os restos e os

22 AZEVEDO, Célia M* Marinho de. - Op. Cir., p. 19.
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vestigios da ultima geragdo escrava de quem hdo de conservar
muitos vicios aqueles que conviveram com ela em intimidade

depravadora. '3

O romance j4 estava, provavelmente, esquecido, mas ¢ medo € o
preconceito, que o inspiraram, sobreviviam e eram, ainda, instrumentos
astuciosamente empregados pela ideologia excludente, cujo maior interesse

era a manutengio da estrutura social do antigo regime.

23 MACEDO. }. Manoel de. As Vitimas Algozes. Rio de Janeiro: Gamier, 1869, p . 122 - 23.



3. OLHARES E PONTOS DE VISTA

3.1. UMA HISTORIA DE QUILOMBOLAS:
Um olhar em perspectiva.

3.2. ROMANCES ESCRAVISTAS E ESTEREOTIPOS

3.3. ESCRITOR ABOLICIONISTA, ROMANCE NEM
TANTO.



“UMA HISTORIA DE QUILOMBOLAS”
(UM OLHAR EM PERSPECTIVA)

Em Lendas e Romances, Bemardo Guimarfes' incluiu “Uma
Historia de Quilombolas”, que, com sugere o nome, passa-se¢ num
ambiente que ndo € o da classe senborial, seu enfogque € o mundo escravo.
Publicado em 1871, trés anos; portanto, antes de 4 Escrava Isaura. A

histria se passa em Minas Gerais, por volta de 1821.

“Naqueles tempos, na provincia de Minas, desde a serra
da Mantiqueira até os confins dos terrenos diamantinos, era uma
série de quilombos, que eram (sic) o flagelo dos tropeiros e dos
caminhantes, e o terror dos fazendeiros. As milicias e os capitdes do
mato do governador, a despeito dos esforgos que empregavam, eram
impotentes para dar cabo deles. Eram como os formigueiros; se aqui
extinguia-se um, acola organizava-se outro como os restos daquele e

}}.2
com uma chusma de outros negros,...

Bernardo Guimarfes, com sua habilidade descrifiva e seu estilo de

contador de “causos”, narrador benjaminiano, descreve, com riqueza de

! Bernardo Joaguim da Silva Guimardes {1825 - 1884) Nasceu ¢ morreu em Quro Preto. Autor de &
Ereitio de Muquém {1869), O Seminarista (1872} 4 Escrava Isaura (1974), entre outros ¢ inclusive
algung fivros de poesias,

? GUIMARAES, Bernardo. - 'Uma Histéria de Quilombolas. " In. Lendas e Romances. Sio Paulo:
Marting, 1871, p. t1.
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detalhes, o lugar onde se constituia 0 quilombo, o tipo de habitagBes ¢ a

“engenharia” utilizada para garantir seguranca de todos.

O romance gira em torno da paixfio de Anselmo e Florinda. Ele &
mulato, livre. Ela, uma escrava. Anselmo pretende comprar sua liberdade ¢
casar-se com ela. Para isto jd tem o consentimento do senhor da fazenda em
que Florinda € escrava. Entretanto, na mesma fazenda, hd um escravo de
nome Mateus Cabra que, também apaixonado pela jovem, ndo se conforma
em perdé-la. Por esta razdo, ele a rapta e a leva para o quilombo de Zambi

Cassange.

Anselmo, o noivo, vai ao encalgo do raptor e da amada. E preso
pelos quilombolas e tem sua vida ameacada, Para completar a trama, o lider
do quilombo se interessa pela moga ¢ planeja fazé-la sua “ocaia”, a
companheira favorita. Depois de muitas peripécias, Anselmo foge, mas
Florinda fica. Em troca da promessa de prisdo dos quilombolas e seu lider,
o jovem consegue com o governador um grupo de homens armados, com
0s quais retorna para recuperar a amada. Imprevistos acontecem € 0 herd,
embora consiga salvar a jovem, nfo pode cumprir 0 que prometera ao
governador. Por esta razdo e gracas a falsidade do escravo Mateus,
Anselmo é preso e condenado 4 forca. No dia da execugdo, eniretanto,
Zambi Cassange, que fora preso numa emboscada, é levado, juntamente
com seus homens para assistir ao enforcamento. Reconhecendo o

condenado, grita:
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“Lsse mogo € inocente.., foi Deus e Nossa Senhora do
Rosdrio que me trouxe aqui para ndo deixar correr sangue

inocente...””

Com essa intervengfio, restabelece-se a verdade, os fatos sdo
esclarecidos ¢ Anselmo, inocentado. Mateus € enforcado no dia do

casamento de Anselmo e Florinda.

Neste, como em outros romances do periodo, algumas personagens,
em geral, “as boas”, sdo embranquecidas: as fei¢bes de Florinda, por
exemplo, quase de pureza caucasiana, Aunselmo que, embora ndo negue
sua origem africana, tem a tez clara. Por outro lado, lhes é atribuido,
também, honestidade, coragem, inteligéncia, graciosidade e, sobretudo,
honra; qualidades que, em geral, nfo eram atribuiveis aos da raga

escravizada.

Essa obra, em termos histérico-literdrio, é de uma riqueza absoluta.
Além da descrigio minuciosa do espago fisico e geogrifico do quilombo,
este é um romance em gue OS personagens principais S3o negros ou
mulatos. A construcdo das mesmas mostra ¢ firme estabelecimento de
determinados estereGtipos impostos aos negros. Mas, também, mostra uma
certa dificuldade do escritor em manter o discurso ideolégico, no qual o
narrador nfio parece se sentir & vontade, denunciando um posicionamento

do autor implicito.

* GUIMARAES. Op. Cit. p. 100
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Bernardo Guumardes acaba por apontar tracos fortes de humanidade,
dignidade e herofsmo em sujeitos que eram, entfio, coisificados ou
amimalizados. Zambi Cassange, por exemplo, o chefe do quilombo é
descrito como negro colossal e vigoroso, figura sinistra, hedionda, faces
retalhadas, bei¢os vermelhos, dentes alvos e agudos como os de uma onga,
verdadeiro exemplar do estereftipo animal. Na mesma descrigfo,
entretanto, inclui  que “a vasta testa inclinada para tras e o nariz
acentuado e curvo do quilombola revelavam um espirito dozadé de muito
tino e perspicdcia, extraordindria energia e resolucdo”™. Um aspecto
positivo, tirado do rol das teorias raciais tdo em moda naquele momento.
Mateus, o vilfo da histéria, é descrito como "cabra ainda muito novo, bem

feito, bonito e reforgado, porem de ma4 catadura.”

A ocaia Maria € “negra curta e gorda, com a figura de um odre, de
olhos grandes e esbugalhados, beicos trombudos e revirados, sempre
entreabertos, onde alvejavam dentes agudos e salientes como os de cio”.
Além disso, € ardilosa, intrigueira mas, a0 mesmo tempo, capaz de apiedar-
se de sua provavel rival e de rejeitar ser salva pelo sacriticio daquela. Em
oposicio Florinda, mesmo com ldbios grossos e narinas moveis, € uma
linda rapariga de cabelos compridos em ondas mitidas e olhos pretos como
jabuticabas. Trazia no corpo "esse donaire voluptuoso, essas curvas moles

: o 5
e graciosas, que sdo proprias das mulatas.”

* GUIMARAES. Op. Cit., p.12.
* GUIMARAES. Op. Cit,, p. 22.



A fala das personagens, embora tenha presente alguns termos ou
expressdes africanas como: guinzumba, ocaia, malungo, candongueiro, ¢
uma fala culta. Por outro lado, o autor coloca, na boca das mesmas,
expressoes que sugerem preconceito entre os proprios africanos e seus
descendentes. Zambi, ao comparar Florinda com sua Ocaia Maria, refere-se
a dltima como "nauseabunda jiboia". Nio ha, neste caso, apenas referéncia
a cor, mas uma alusdo metaférica de traicfo, como o bote da cobra:
inesperado e, por vezes, fatal. No momento em que assim se manifesta,

Zambi esta desconfiado de sua companheira.

“Nédo tenho muita fé em gente dessa cor...”, € 0 que diz Zambi ao ser
apresentado ao cabra Mateus. Mateus, por sua vez, chama Anselmo de
bode atrevido e malcriado. Bode € a expressdo empregada, entre outros
significados, para o sujeito mulato ¢, como no caso de “cabra”, funciona
como caracterizacio pejorativa e insulto. Uma denotacio j4 presente na

‘)}6

satira seiscentista, obedecendo as tdpicas de “raca” e “origem”.

A mencionada fala preconceituosa nos remete ao que Albert Memmi’
denomina de assimilagdo, que é a negacdo de st proprio € dos valores
culturais com 0s quais se identifica para aceitar ¢ valorizar, como proprios
e melhores, o que ¢ caracteristico do outro, o dominador. Entretanto,

consideramos que assimilacio nem sempre quer dizer submissio ou

¢ Ver Hansen. Jogo Adolfo. A4 Sdtira e o Engenho: Gregério de Matos e a Bahia do século XVII. S50
Paulo: Cia. Das Letras/ Secretana de Estado da Cultura, 1989,
? Memmi, Albert, Retrato do Colonizade Precedide Pelo Retrato do Colonizador, Rio de Janeiro: Paz e

Terra, 1977. 2 ed.
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negagdo interna do sujeito dominado. Em muitos casos é uma forma de
manuten¢do da sobrevivéncia e, portanto, até mesmo uma forma de
resisténcia. O exemplo, em questfio, no romance, pode ser lido nos dois

sentidos.

Zumbi, como dissemos ndo inspirou positivamente o imagindrio de
sua época. O que se explica, naturalmente, se pensarmos que, na ocasiio,
ele era tido como um foragido, uma ameaga ndo s6 ao sistema mas para
toda gente que cruzasse seu caminho ou o de seus comandados. Em As
Fitimas Algozes, o narrador refere-se a Zumbi como “um monstro negro e
imagindario, herdi sinistro de estupidas e horriveis historias, com que as
escravas, em vez de entreter, assombravam o nervoso menino com a mais
lamentdvel e perigosa inconveniéncia...”” Como vemos, Zumbi ndo é
apenas rejeitado como her6i, mas ¢ transformado em monstro imagindrio,

personagem de historias horriveis e estupidas.

As fugas de escravos sfio, hoje, vistas como forma de resisténcia na
busca de liberdade e igualdade. Mas, na época, elas representavam uma
afronta, um crime, ou como j4 se disse, uma ameaca ao sistema. E isto néo

era nada exemplar ou edificante aos olhos e no discurso dos dominadores.

Na construgio das personagens, em Uma Historia de Quilombolas, o

autor parece, em principio, partir da otica senhorial, mas o olhar que as

¥ Macedo, Joaguim Manoel de. As Vitimas Algozes: (uadros da Escravidiio. Rio de Janeiro: Garnier,

1869.. p. 160.
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retrata acaba por revelar uma imagem que nfio corresponde a esta
expectativa. O foco de visfo oscila entre duas perspectivas, a visivel e a
determinada. O resultado, a imagem focalizada, mostra uma realidade que,
embora apresente a diferenca, nfio enfatiza a desigualdade estabelecida pelo
regime escravocrata. E esta era uma imagem que ndo interessava as
camadas dirigentes, pois refutava alguns critérios de valor por elas
estabelecidos. O narrador, com seu olhar, revela o preconceito, mas nio

nega o estabelecimento de uma alteridade.

Nio temos dados que nos permitam saber como foi a recepcio deste
romance, mas o certo € que ele caiu no esquecimento. Acreditamos ser este
0 prego pago, por ousar tfransgredir as regras ¢ trazer para O centro,
personagens sé permitidas na periferia. De fato, neste romance, Bernardo
Guimaries subverte a ordem convencionada do padrio romanesco
oitocentista, a qual, como observa Roberto Reis, contradiz a base da

mimesis, pois o registro deste padrio:

“...é ou pretende ser realista, pois se trata de inventariar o Brasil,
dando conta de sua natureza ¢ de sua gente, jd que esta literatura se quer
nacionalista. Mas o resultado ultimo é que o lado documental acaba sendo

. - . 9
extremamente ficticio, uma vez que se traga uma sociedade ideal.”

? REIS. Raberto. “O Relojoeiro e a Diferenga: Ae Redor de Machado™, In. Espelho: Revista Machadiana.
Porto Alegre: UFRGS, 1993, N.1., p. 93.
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A Escrava Isaura foi um romance, claramente, com propdsito de
propaganda abolicionista. Nele, estdo presentes todos os elementos que
compunham a sociedade escravista brasileira. Isaura, a protagonista,
entretanto, foge ao “padrio convencional” de escrava: € bela, educada,
culta e, propriamente, branca. O espago € urbano e o enfoque, a partir da
classe dominante. Uma Historia de Quilombolas, por outro lado, nfo se
apresenta com qualquer propésito, ndo descreve a sociedade escravista
idealizada, mas faz do cendrio das personagens menores o seu palco. A
periferia vem para o centro com todos 0s seus integrantes, que sdo, entdo,
privilegiados, pois ganham papel de destaque. Nio estd em discussdo a
escravidio e suas implicacOes; € apenas uma historia. Um causo, & moda

mineira, cheto de siléncios, para o leitor preencher.

Urna histéria que caiu no esquecimento.



ROMANCES ANTIESCRAVISTAS E ESTEREOTIPOS

“Todo mundo tem medo
da vinganga do preto
até o preto.

Cuti. “Batugue de Tocaia.”

Joaquim Manoel de Macedo' inclui-se no rol dos nossos escritores
roménticos. Sua importdncia maior estd em “haver langado a ficcdo
brasileira na senda dos estudos de costumes urbanos, e o mérito de haver
procurado refletiv fielmente os da sua cidade”’ Apesar da caracterfstica
superficial que pauta a obra do autor, ndo se aprofundando na trama, nem
nas caracteristicas psicolégicas dos personagens, Macedo legou-nos um

livro que trata dirctamente da escravidio, 4s Vitimas Algozes.

Esse romance nos €& de cabal importincia pelo seu tema,
predominancia de personagens negras e fambém pelo quadro descritivo que
faz da escravidio no perfodo. Um periodo de grandes turbuléncias na

sociedade brasileira tanto no campo politico quanto no econdmico e social.

Yy vaquim Manoel de Macedo nascen em ftaboraf, Rio de Janeiro, em 1820 ¢ falecer em 1882, Formou-
se em medicing, porém nunca exerceu a profissio. Foi professor no Colégio D. Pedro Ii, romancista e
politico. De sua vasia obra {escraveu vinte romances, além de pegas de teatro ¢ poemas) destaca-se o
primeiro romance, 4 Moreninha (1844),

* CANDIDO, Antonio, - Formacdo da Literatura Brasileira. V 2. Belo Horizonte: Itatiaia, 1993, 7*
edigdo. P. 128.
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O agravante desta situacdo era o avango do movimento abolicionista,
ditado por duas fontes: a humanitiria, que tinha por meta a liberdade do
escravo, enquanto ser humano e a sécio-econdmica que visava, sobretudo,
libertar o pafs de um sistema que impossibilitava o seu desenvolvimento

econdmico e a sua inser¢do na modernidade.

As Vitimas Algozes, publicado em 1869, sdo o que podemos
chamar de romance de tese; o autor tem uma convicgdo, comunica-a na
introdugio da obra e direciona seu ato de escrever visando & concordéncia e
i conivéncia do leitor. Nas palavras de Silviano Santiago “no romance de
tese, a verdade se insinua por detrds de cada palavra, de cada gesto, cada
cena, induzindo o leitor a pensar ser ela a tinica a apreender corretamente o

significado das cenas ou do drama apresentado pelo texto.”’

Sem fugir &s suas caracteristicas estéticas, 1sto €, ao que Antonio
Céndido qualifica de realismo mitido e idealizacéo inverossimil’, Macedo
propde-se a demonstrar a seus leitores quio danosa € a instituicdo da
escravidido e a necessidade de aboli-la. Para tanto anuncia que contard
estérias verdadeiras, estOrias passiveis de acontecer a qualquer um que
tenha um escravo dentro de casa. O caminho escothido pelo escritor para
obter adesfio a sua causa , que & a emancipacdo gradual dos escravos com a
devida indenizag@o dos senhores pelo governo, €, segundo ele préprio,

L3

mostrar através de suas histérias, “ os vicios ignobeis, a perversdo, os

* SANTIAGO. Silviance. Desvios da Ficgio. In PATROCINIOQ, José do. - Mora Cogueiro. . P. 13
# CANDIDO, Antonio . Op. Cit. 124
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odios, os ferozes instintos do escravo, inimigo natural e rancoroso do seu
senhor”, em resumo: “o quadro do mal que o escravo faz de assentado

propésito ou as vezes involuntariamente e irrefletidamente ao senhor ™,

A escraviddo € “um mal enorme que afeia, infecciona, avilta, deturpa
e cortéi a sociedade e a voz do mundo exige, a altos brados, seja abolida”,
diz o parrador. Seu discurso emotivo tem uma razdo de ser, e desta feita
ndo serd proporcionar divertimento ao seu leitor mediano. O movimento
abolicionista avanga progressivamente, o drama do escravo comega a tocar
mais significativamente as pessoas. O rumor das vozes que clamam pela
liberdade da raca negra aumenta despertando consciéncias e provocando
adesbes, Apesar disso, os fazendeiros brasileiros continuam presos ao
sistema e o defendem com garras e dentes. E para eles, para os senhores de

escravos, que o escritor, consciente do dever que lhe cabe, escreve:

“... 0 governo ¢ a imprensa devem esforcar-se por iluminar os
proprietdrios de escravos e convencé-los de que estd em seus
proprios interesses auxiliar 0 Estado na obra imensa e escabrosa da
emancipagdio, para que ela, que é infalivel, se efetue com a menor

r . . 3285
soma possivel de sacrificios.

Se o documentdrio é um dos aspectos marcantes presente na obra de

* MACEDO. Joaquim Manoel de. - Ax Vitimas Algozes: quadros da escraviddo. Rio de Janeiro: Gamier,
1871. 2% ed., p. XIV.
¢ MACEDO, Op. Cit., p. XIL
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Macedo, em As Vitimas Algozes ele €, 1deologicamente, forma e contetdo.
Em meio a recursos melodramadticos, folhetinescos e cenarios familiares, o
autor tece sua trama com dois fios multicoloridos, o medo e a desconfianca.
Os ingredientes utilizados para fundamentar sua tese é o cardter traicoeiro,
dissimulado, imoral e vingativo do escravo demonstrado, passo a passo, em
“Stmedo, O Crioulo”; “Lucinda, a mucama” e, “Pai Raiol”, o feiticeiro.
Isto, numa atitude maniqueista, em oposi¢io ao espirito benevolente,
humano e caridoso do senhor, vitima da maldade inerente e decorrente da
escravidio, sem haver af qualquer tom de ironia por parte do autor. Sua
intencdo, segundo afirma, € pagar o seu tributo trabalhando no seatido de
fornar manifesta e clara a forpeza da escraviddo e fazer mais simpdtica a

Ly . P s ' 7
idéia da emancipagdo que a aniquila’™ .

Torpe escraviddo que provoca o ressenfimento, mesmo no mais
querido e protegido dos escravos, como foi o caso da personagem principal
na primeira das tr€s novelas, Simedo. Cria da casa ¢ irmio de leite de
Florinda, a filha do senhor, Simedo foi criado com “excesso” de zelo e
mimo, nfdo aprendendo sequer a trabalhar. Seu cardter ¢, por esta razfo,
desvirtuado. Isto se agrava com a tomada de consciéncia da sua condigio
de escravo. Ao tornar-se maior de idade, nada produzindo e insatisfeito
com o que the dd o senhor, passa a roubar. Surpreendido nesta pritica é
castigado, revolta-se e comeca a planejar sua vinganga. Algum tempo
depois, sem saber que serd libertado no dia seguinte, invade a casa grande

com trés cimplices, rouba e mata a familia de seus benfeitores. Preso, €

7 MACEDO. Op. Cit. p. X111
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enforcado.

Com esta histonia ¢ lancada por terra um dos recursos dos
escravistas, a alternativa conservadora do paternalismo, recurso através do
qual o senhor, & custa de protecfio e auséneia de castigos maiores, buscava
garantir gratidfio e fidelidade de seus escravos. Mas o narrador, em Simedo
- 0 Crioulo, procura alertar tais senhores mostrando-thes que ingratiddo e
perversidade sdo frutos da escraviddo e “tornam o homem capaz dos mais

medonhos crimes”.?

Em “Pai Raiol, o feiticeiro™, segunda novela, o narrador mostra que
o controle, a severidade cruel e puni¢cfio, também, nfo protegem os
senhores da periculosidade que representa a escraviddo. Paulo Borges, um
rico fazendeiro na provincia do Rio de Janeiro, era possuidor de muitas
terras e muitos escravos. Tinha fama de senhor severo, forte e habilidoso

para amansar 0s escravos incorrigiveis e altanados.

“_.na fazenda os castigos cruéis poucas vezes se observavam;
porque a certeza deles nos casos graves desanimava 0s escrqvos
mais audaciosos, que sabiam que o0 senhor nunca punia sem razdo, e

. . 9
nunca perdoava, quando tinha que castigar.”

E tudo, realmente, foi assim até o fazendeiro comprar um lote de

8 MACEDO, Op. Cit., p. 116.
" MACEDQ, Op. Cit,, p. 138.
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escravos, entre os quais se inclufa pai Raiol, escravo forte, mas de ma
feicfo e ma fama. Isto ndo interessava a Paulo Gomes, “ele ndo comprava
homens, comprava maquinas, queria bragos e ndo coragdes.”'’ Pai Raiol
era feio e disforme fisica e moralmente, tinha “o corpo exageradamente
maior que as pernas, a cabega grande, os olhos vesgos, riso hediondo,
bragos longos e mdos descomunaisi(...), um golpe de azorrague lhe partira
pelo meio o ldbio superior, e a fenda resultante deixara a descoberto dois
dentes brancos, alvejantes, pontudos, dentes caninos(.} aspecto

"' Além disso, Pai Raiol “era

repugnante de figura mais antipdtica’.
intrigante e perturbador da harmonia” entre seus parceiros, maldoso e
vingativo, era “o demonio do mal e do rancor.” Mas, o fazendeiro

desconhecia tais fatos.

O feiticeiro negro € um  personagem presente em muitas obras
brasileiras como, por exemplo, em O Tronco de Ipé, de José de Alencar;
em A4 Carne, de HRilio Ribeiro; em O Reino Encamtado, Cronicas
Sebastianistas, de Araripe Janior ou ainda Mota Coqueiro, de José do
Patrocinio. Neste dltimo, hd uma versdo feminina, a feiticeira Tia Balbina.
No imagindrio brasileiro, esta personagem, o feiticeiro, tem o poder de
provocar medo e agugar as superstigdes. Exﬁ As Vitimas Algozes, Pai
Raiol, o escravo feiticeiro, que odeia os brancos, faz seu papel. Ele € a

representacio maxima em oposicdo ao seu senhor. Ele tem poder e é

* Macedo, Op. Cit, p. 138,
Y Ibidem, p. 143.
2 Idem, p. 159,



74

temido pelos outros escravos. “O  feiticeiro das fazendas, esclarece o
narrador, é o botdnico pratico que conhece as propriedades e a agdo
terrivel de raizes, folhas e frutas que debilitam, enlouquecem, e fazem
morrer o homem (...}, o feiticeiro é peste e flagelo terrivel””. Encarna, em
s1, as caracterfsticas fisicas, morais e psicol6gicas negativas com que o
elemento negro € retratado, ndo enquanto individuo, mas enquanto
representante de uma raga ou grupo: “O feitico, como a sifilis, veio da

Africa?™

E como a sifilis, 0 6dio do escravo contamina e destréi o outro com
quem se relaciona; esta € a mensagem da segunda historia do As Fitimas
Algozes. Fazendo uso de sua influéncia sobre 0s outros escravos, pai Raiol
encarrega uma escrava de seduzir o fazendeiro, envenenar sua mulher e
seus fithos. O fazendeiro sé ndo € morto porque uma velha escrava
descobre a trama e a denuncia. Embora tenha sobrevivido, custou muito
caro a Paulo Borges contrariar os dispositivos morais da ordem social

vigente, envolvendo-se de forma tdo “explicita” com uma escrava.

Como se vé, Macedo néo poupa esforco na caracterizacfio negativa
das personagens negras. Fiel & sua determinac¢o, nfo permite nenhuma
divida por parte do leitor guanto 4 oposi¢do que existe entre brancos ¢

negros. Nem mesmo a dendncia que salva o fazendeiro € um gesto de

bondade ou de justica: a velha escrava $é denuncia a trama criminosa por

Y MACEDO, Op. Cit., p. 1322 134,
' idem,, p. 123.
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vinganca, “pelo ddio natural da escrava ao senhor™"”.

Em contraposicdo, temos um outro dado, nesta histéria, que merece
atencho, por ser revelador, inclusive, da demonstragio de preconceitos que
a obra reflete: Paulo Borges, o Unico personagem senhorial a se envolver
“amorosamente” com uma escrava, € descrito como homem «alto com
cabelos castanhos e crespos(..,) olhos pretos e belos, nariz aquilino, boca
rasgada, e labios grossos e ercticos, rosto oval e de cor gue deveria ser
branco rosado, se o rigor do sol ndo o tivesse bronzeado. A estes atributos
fisicos acrescenta-se modos rudes e uma certa aspereza artificial de
génz‘af §  Parece-nos claro que o autor, para ndo ferir a suscetibilidade dos
escravistas, confrontando-os com o relato de um fato incontestdvel na
realidade  escravista brastleira, o do envolvimento destes com escravas,
recotre 4 caracterizagiio estratégica; faz uso da verossimilhanga ideolégica
racista, segundo a qual a promiscuidade e sexualidade exacerbada sfo
caracteristicas dos negros e seus descendentes. Embora a narrativa nido
contenha nenhuma afirmac3o explicita, a descri¢do do personagem Paulo

Borges coloca-o na condicfio de mestigo.

A retérica do autor, neste caso, baseada no antagonismo, apresenta o
negro como referéncia negativa e, como referéncia positiva, 6 homem
branco. Qualquer diversidade em relacdo a esta norma ¢ apresentada como

desvio acidental, inevitidvel e na maioria das vezes, causado pela referéncia

¥ MACEDO. Op. Cit., p. 257.
® Ydem., p. 134,
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negativa. O caso de Paulo Borges nllo * mancha” a referéncia positiva: ele
¢ quem j4 estd manchado. Para alguém se degradar a ponto de “distinguir
como mulher uma sua escrava”, s6 mesmo um “grosseiro escravo da
sensualidade”, argumenta o narrador. Assim colocado, o autor evita o
confronto com a classe 4 qual direciona sua obra. Ndo coloca a nu a

hipocrisia nermn a moralidade de fachada.

Nossa hipétese, aqui, € corroborada pelas palavras de Luiz

Gama'’, em sua famosa carta autobiogréfica a Liicio de Mendonga:

“Meu pai, ndo ouso afirmar que fosse branco, porque tais
afirmativas neste pais, constituem grave perigo perante a verdade,
no que concerne a melindrosa presungdo das cores humanas: era
fidalgo; e pertencia a uma das principais familias da Bahia, de

origem portuguesa.”'®

Atitude diversa, da que teve Macedo, tiveram, alguns anos mais
tarde, Artur de Azevedo e Urbano Duarte na peca O Escravocrata. Escrita
em 1882, a peca aborda o adultério e a relagfo entre brancos e escravos.

Sua apresentacdo € proibida e s6 chega ao publico ao ser impressa, em

TLUIZ GAMA ( Bahia, 1830 - Sdo Paule, 1882), era fitho de um senhor branco ¢ uma africana livre, Seu
pai ¢ vendeu como escrave, ainda garoto, Supera todos os problemas, aprende a fer € escrever, assenta
praca, depois é nomeado amanuense da Secretaria da Policia. Torna-se advogado e dedica-se & causa dos
E3CTaVOS,

" GAMA. Luiz. “Auntobiografia de Luiz Gama”. Introdugio de Roberto Schwarz. In. Novos Estudos
CEBRAP. N. 25, 0ut/1989.. p. 136 - 141,
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1884. No prefdcio, os autores, jd escaldados pela primeira proibicdo,
antecipam uma defesa contra a previsivel argumentago critica quanto a

ofensa moral e irrealidade dos fatos narrados:

“Onde ¢é que se acha o imoral ou o inverossimil? As relagdes
amorosas entre senhores e escravos foram e sdo, desgragadamente,
Jatos comuns no nosso odioso regime social; 56 se surpreenderd

deles quem tiver olhos para ndo ver e owvidos para néo ouvir.””

Pretendendo-se uma obra abolicionista, cujo argumento € o aspecto
ameacador da escravidio para a seguranca fisica e moral dos senhores, O
Escravocrata relata o drama decorrente do romance entre uma senhora e
seu escravo, um mulato, cria de estimacfo da familia. Dessa ligacfio nasce
um fitho que, até aos vinte e dois anos, ignora sua verdadeira origem, pois é
tido como filho legitimo do marido de sua mée. A abordagem deste tema
era extremamente ousada, pois transgredia a ordem ¢ os valores da classe
dominante, que nem seguer aventava a idéia de um relacionamento que
quebrasse sua linha hierdrquica. Dentro do sistema, o filho de uma escrava,
independente de quem fosse o pai, era sempre escravo. Mas um filho de
escravo com uma senhora branca seria automaticamente livre. Por esta

razio, como observa Heloisa Gomes Toﬂer,zo a ousadia no ftratamento

" AZEVEDO, Artur ¢ DUARTE, Urbano. O Escravocrata, In Teatro de Artur Azevedo. Rio de Janeiro:
Ministério da Cultura, Instituto Nacional de Artes Cénicas, 1983, Tomeo IL Apud. GOMES, Heloisa
Toller. As Marcas da Escravidiio: o negre e o discurso oitocentista no Brasil e nos Estados Unidos. Rio
de Janeiro: UFRI/EDUIER], 1954, p. 145,

* GOMES, Heloisa Tolter. Op. Cit. p. 145,
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temadtico € abalizada por defensivas. O relacionamento é justificado pelo
estado mérbido da protagonista feminina, uma “mulher nevrética ¢ de

imaginacio desregrada™’

. Este recurso, porém, ndo impediu a proibicdo da
pe¢a, sob o argumento de que numa época tio conturbada por rebelides,
fugas e crimes de escravos, a representacio de uma revolta destas, no

palco, ndo seria de bom alvitre.

Se a maldade foi personificada no feiticeiro, a fraqueza moral e
sensualidade, no mesti¢o, ndo pdra af o desfile de esteredtipos em As
Vitimas 4lgozes. Lucinda, a mucama ¢ mais uma personificagio do mal

instituido pela escraviddo.

Mucama, como se sabe, era um tipo de escrava doméstica,
normalmente, encarregada de fazer companhia para a senhora ou sua filha,
a sinhazinha, as quais ajudava na hora do banho, no vestir e no pentear.
Muitas vezes tomnava-se confidente leal e amiga. Geralmente, ndo fazia
trabalhos pesados, ndo 1a para o eito, vivia na casa grande. Com um pouco
de sorte e empenho aprendia a ler, escrever, bordar, costurar e outros dotes.
Na literatura, a mucama foi tema para muitos escritores e poetas, ao
tratarem da escravidio. Ora sfo apresentadas como boas, leais e sensiveis,
ora sdo vitimas do citmes e ingratiddo das senhoras, em outras, o enfoque
é o seu papel sedutor, inspirando desejo e vollipia nos senhores que as
assediavam e julgavam-se com o direito de serem atendidos, posto que as

mesmas eram propriedades suas. Outras vezes sdo mds, ambiciosas, astutas,

4 AZEVEDO, Anur e DUARTE, Urbano. Aped. GOMES, Heloisa Toller. Op. Cit. p. 145.
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sedutoras ¢ amorais, como por exemplo, a personagem Brailia, na peca

Histéria de Uma Moga Rica (1861), de Francisco Pinheiro Guimardes.?

Nessa terceira novela, a mais longa das trés histérias, numa intriga
tragica e sentimental, repleta de recursos folhetinescos, a mucama tem
relevante papel. O tema € a ameaca 4 honra da familia, personificado na
pureza virginal da sinhazinha Céandida, desvirtuada pela presenca maléfica
de Lucinda, uma jovem escrava. Céndida, ao completar dez anos de idade,
ganha Lucinda como presente. Ambas t€m propriamente a mesma idade e
crescem juntas. Lucinda dorme & porta do quarto de sua sinhazinha. Com o
passar dos anos, vai envenenando a alma da jovem senhora levando-a a

uma degeneracfo moral, 4 qual s6 ndo sucumbe gragas ao amor de um

nobre jovem, Frederico.

No nome das duas personagens, Céandida e Lucinda, temos um
interessante jogo semantico, no qual prevalece a dicotomia retérica da obra,
classe dominante boa e escravos ruins. Enquanto o nome da sinhazinha,
Ciandida, denota pureza, ingenuidade, inocéncia, brancura imaculada, o
nome da escrava tem a mesma raiz de Licifer, o maligno. Em oposicio a
Candida, que é um anjo (repetidas vezes dito pelo narrador) Lucinda é o
anjo mau, o demdnio. Se alguma divida havia nesse sentido, o narrador, no
capitulo trinta, encarrega-se de tird-la, ao qualificar Lucinda como

demodnio, com todas as letras.

22 yer: A Personagem Negra no Teatro Brasileiro, de Miriam Garcia Mendes. Sao Paulo: Ed. Atica, 1982,



80

“Travada estava a luta entre o anjo e o deménio, entre o génio
benéfico que empenhava em salvar, e o génio maléfico a quem
convinha perder Candida, entre Frederico, o homem livre e
moralizado,(...) e Lucinda, a mulher escrava e pervertida, sem

educagdo zeladora dos costumes.. ™

Seguindo a tese, o narrador insiste na sua dialética, a escravidio
gerou a patureza depravada de Lucinda e, esta, o sofrimento de Céndida ¢
sua familia. A dignidade de Frederico, o jovem apaixonado por Candida,
estd, sobretudo, na sua condicio de pessoa livre. A educagdo aprimora sua
nobre natureza. E a educacio talvez pudesse salvar a escraviddo, sugere o
narrador em interlocucfo como seu virtual leitor. Mas a educacgdo tem duas
faces, reflete ele: educar os escravos “na religifio dos seus deveres”,
significaria também educé-los “na religido de seus direitos de homens” e

isto seria prepard-los para a “resisténcia inteligente dos oprimidos. ”

Este dltimo argumento, sem qualquer insinuacao de ironia, revela a
aridez humanitdria do discurso narrativo, neste relato abolicionista de As
Vitimas Algozes. Revela também a forca da “circulagBo das idéias™: no Sul
dos Estados Unidos, antes da Guerra Civil, havia puni¢do para o branco
(ue ensinasse um escravo a ler, pois o cophecimento o inutilizaria como

escravo. “Um preto deve apenas obedecer ao seu senhor - deve cumprir

¥ MACEDO. Op. Cit. p. 221.
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ordens. O Conhecimento estragaria o melhor preto do mundo.”™ Ble

estaria preparado para a resisténcia.

Nesse sentido, o abolicionismo manifesto em As Vitimas Algozes
visa ao interesse da classe dominante. A luta € dos dominadores sobre os
dominados; dos senhores ameacados de ver perdido o capital empregado na
compra dos negros para sustento de suas lavouras e vida ociosa. Na defesa
da garantia do direito de propriedade ¢ que se lanca Macedo neste
romance. O hivro € um hibelo contra a atitude reaciondria dos senhores:
aponta-lhes a verdade que nio querem ver: chegou a hora de buscar novas
alternativas econdmicas. A escravidio ndo se sustentard por muito tempo, é
preciso antecipar e garantir que nfo haverd perdas. “A emancipagdo
gradual com indenizagdo garantida aos senhores é o cownselho da

. . . ey 25
prudéncia e o recurso previdente dos proprietdrios.”

O escravo importa na medida em que represernta, agora, uima ameaca.
¥ sobre os perigos que os brancos correm frente 3 presenga do outro que
Macedo discorre. Perigo que se agrava com a miscigenagio, conforme o
narrador: “os crioulos sdo muito mais inteligentes e maliciosos que os
negros da Africa; (..)O escravo africano mata o senhor, e se afasta do
caddver; o escravo crioulo antes de matar atormenta e ri das agonias do

) ) . . w26
senhor, depois de matar insulta e esquarteja o caddver”.

* Ver: “0 Caminho para a Liberdade.” In: SAGAN, Carl. O Mundo Assombrado pelos Deménios: A
Cineia Vista como uma Vela no Escuro. Sio Paslee Cia. das Letras, 1996.,p.344.

B MACEDO. Op. Cit,, p. X, X1

¥ MACEDO. Op. Cit. p. 97.
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Nesse jogo retérico, em que faz uso da metonimia, o escravo torna-
se a propria escravidio. A escraviddo inteligente é muito mais perversa do
que a escravidio brutal, diz o narrador referindo-se ao mulato e ao africano,
escravos, e tirando deles os tragos de humanidade. Sem uma trama ou
intriga que a sustente e sem o clima de amenidades e atmosfera romantica
com que & descrita a realidade social em 4 Moreninha, do mesmo autor, As
Vitimas Algozes & perpassada por um vento gélido e ameacador que
percorre toda a obra envolvendo pessoas e prenunciando-lhes o pengo da
“peste negra”. O fio que liga as histdrias € o medo. Medo despertado pelas
rebelifes de escravos nas colbnias francesas e pela guerra nos Estados
Unidos. As primeiras trouxeram a certeza de que o negro podia e sabia
rebelar-se e ser tdo cruel quanto os préprios senhores. A segunda, a certeza

do inevitivel fim da escravidio.

Nesse sentido, dirfamos que Macedo, envolvido pela presséo social
ditada pelo avango do movimento abolicionista e, sem se permifir um
distanciamento do real, deixa-se levar pelo medo e preconceito e faz de sua

obra um grande folheto de propaganda anti-escravista e também antinegro.

A caracteristica documental de As Vitimas Algozes nédo fica apenas
no nivel retdrico da narrativa. Os relatos € a onda de medo que perpassam

a obra é uma representacio do que estd ocorrendo na realidade brasileira
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daquele momento. Conforme documentam historiadores,” que trabatham
esse perfodo, a resisténcia escrava em forma de revoltas individuais e
coletivas tomam corpo apds a abolicdo do trafico e se intensificam apos
1860. O conceito de escraviddo como cancro ou peste também ndo &
novidade para o leitor da época. O argumento mais freqiiente contra a
escraviddo era © seu cardter corruptor e os vicios que conduziam 2
decadéncia moral dos brasileiros. Isto ja estava presente, por exemplo, em
1843, no artigo, “Colonizacdo”, de Torres Homem (1812-1876), quando o

trafico nfio havia, ainda, sido abolido definitivamente. Segundo ele,

“a escraviddo leva a corrupgdo e o vicio até o centro das
familias, quer seja por exemplos reiterados da mais grosseira
imoralidade, quer pela depravagdo que infiltra na alma inocente de
tantos meninos confiados aos desvelos de estupidos escravos, 56

o a8
pedagogos da infdmia e preceptores do crime.”

Torres-Homem era médico, diplomata e formado em direito na
Franca. Participou com Gongalves de Magalhfies ¢ Aratijo Porto Alegre,
em Paris, pa comunicacio ao Instituto Histérico de Paris sobre a situagéo

da cultura brasileira.”” A estadia em Paris leva esses jovens brasileiros a

T yer: AZEVEDO, Célia M. Marinho de - Onda Negra, Medo Branco. Rio de Janeiro: Paz e Terra, 1987
MACHAD, Maria Helena P.T. - Crime e Escraviddo, 88o Paulo: Brasiliense, 1987,

% PORRES-HOMEM, Francisco de Salles. Colonizagde. Paris, Minerva Brasiliense, Tomo.2, n° 15,
p‘MS@A

B s posumé de | histoire de la littérature, des Scignces et des Aris au Brésil, par trois bresi!iens; membres
de 'Institut Historigue. JIH, Primitre Année, Primidre Livraison, Paris, Aut 1834, p.47-53. Apud.
CANDIDO, Antonio. Formacdo da Literatura Brasileira.,p. 13,
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travarem contatos com novas orientactes literdrias e, comeca com eles, a
definicdo de uma literatura nova no Brasil, uma literatura autdnoma, que
busca privilegiar a cor local. Para isso, influiu significativamente o
brasilianista Ferdinand Denis (1798-1890), que j4 havia, entio, escrito
algumas obras sobre o Brasil e suas manifestacBes artisticas e literdrias,

como por exemplo, o Résumé de I’Histoire Littéraire du Brésil.

“Q Brasil, que sentiu a necessidade de adotar instituigdes
diferentes daquelas que lhe foram impostas pela Euwropa,
experimenta jd a necessidade de ir buscar sua inspiragdo poética
em fontes que realmente lhe pertencem; e na sua nascente gloria ele
nos dard, em breve, as obras-primas desse primeiro entusiasmo que

. 30
atesta a juventude de um povo.”

Estranhamente, porém, a influéncia de Denis s6 € absorvida no
aspecto indianista e no aproveitamento da natureza como fonte de
inspiragfio. O elemento negro, embora exaltado como um dos componentes
da raca brasileira e possuidor, como as demais ragas, de cariter poético
proprio ndo foi incorporado como elemento inspirador do nosso

imaginario.

Para Ferdinand Denis, 0o poeta ndo deveria esquecer os erros do

passado,

% DENIS, Ferdinand. Résumé de | 'Histoire Littéraire du Portugal suivi du Résumé de I'Histoire

Littéraire du Brésil Paris: Lecointe et Durey Libraires, 1826. Trad. Guilhermina Cesar (1978),
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i

" ... excite uma piedade tardia, mas favoravel aos restos das
tribos indigenas; e esse mas povo exilado, diferente pela cor e pelos
costumes, gue ndo seja esquecido nos cantos do poeta; que ele adote

uma patria nova, e que a cante ele mesmo... 3

Sua orientacdo ndo impediu que esse povo exilado, diferente pela cor
¢ costumes, ficasse pelos cantos, a margem da literatura, tanto quanto a sua
novela Palmares”, cujo tema € a historia de Zumbi. Nem as obras de
Voltaire, Montesquieu e outros, leitura certa ¢ inspiracdo de nossos
ilustrados, conseguiram dissolver a ambigiiidade e contradicdes do
pensamento politico e cultural brasileiro, na época. Ambigiiidade ¢
contradicio, claramente refletidas em As Vitimas Algozes, em que se
defende a emancipagio dos escravos apregoando a igualdade de direitos,
mas despreza os negros ¢ os qualifica como inferiores, brutais e perigosos;

contradigdo em que, também, incide Torres Homem, no seu texto, ele

préprio neto de uma escrava.

Voltando a 4s Vitimas Algozes, temos que reconhecer que esta obra,
mais que o reflexo das contradi¢des, ¢ um espelhamento da ideologia

senhorial. As trés histérias que a compdem ndo proporcionam prazer ou

1 Ihidem. {1826).E4d. e rad. Guilthermino Cesar {1978), p.38.

R DENIS, Ferdinand, Scénes de la Nature sous les Tropiques et de leur Influence sur fa Poésie. Paris:
Louis Janet, 1824, Esta obra € composta de duas novelas, Machaealis e Palmares, dedicado a primeira ao
tema do indio & a segundo avs negros. Machacalis Toi traduzida por Jean-Paul Bruyas, em 1979, Pa!ma:;es

56 agora estd sendo traduzida,
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distracio. Resumem-se no apregoamento de uma idéia, a tese da
emancipagio gradual dos escravos com indenizacfio aos senhores. H4, nela,
uma repeticlo sistematica de frases e termos, como um refrfo, que o autor
parece querer que fique gravado na mente de seu leitor. A isto, entremeiam-
se as historias exemplificadoras da periculosidade da escravidio e dos

C8Cravos.

Mais que uma obra literdria, o livro parece ser um enorme artigo
panfletario. O Iéxico € tdo repetitivo quanto revelador do jogo retérico de
que faz uso o autor. A categoria seméntica fundamental, neste caso, estd na
dicotomia branco/negro; senhor/escravo/ bom e mau, ndo havendo meio
termo. A {nica ponderagdo é o hipotético “se” que alimenta o refrdo “ se

ndo fosse a escraviddo...” Na tentativa de persuadir, o narrador se exaure

enquanto espelha a visfo etnocéntrica de seu criador.

Os termos com que sdo descritos e caracterizados 0s negros trazem
em Si wma carga negativa proporcional a carga positiva das palavras
relacionadas aos senhores. Enquanto o negro ou crioulo € adjetivado como
malvado (palavra usada dez vezes), perverso (ocorre dezesseis vezes),
pérfido, infame, traicoeiro, dissimulado, rancoroso, feroz, vadio, vil, entre
outros;, o senhor & gentil, honrado, inteligente, bom, afavel, generoso,
}zonesé‘o e laborioso. A jovem branca, a sinhazinha, & graciosa, elegante,
mimosa ¢ linda criatura. Sua boca é pequena, seus cabelos sdo finos em
oposicio a ldbios repugnantes e rudes feigbes da escrava a quem sdo

atribuidos meneios lascivos, olhos libidinosos, imaginacdo depravada. A
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senhora € esposa virtuosa, honesta, uma santa mulher; a escrava €
obscena, devassa, sacerdotisa de vicios imundos. Os brancos senhores
vivem um amor honesto e puro, enquanto o negro tem habitos de
devassiddo, paixdo criminosa e torpe, luxiria infrene, feroz. Também a
religifio e a cultura sofrem julgamento a partir do referencial cultural
europeu e, consequentemente, sdo desqualificados. As dancgas dos escravos
sdo descritas como dangas bacanais, festas selvagens, bailar violento,

danca frenética. A misica é citada como grosseira,

O diferente ndo € bom nem bonito, 0 que vem do outro € barbaro,
sujo, feio e corrompido. Assim reza a ideologia do dominador: o outro ndo
é. Pretendendo ser documental, Macedo reproduz em sua obra as idéias
racistas vigentes e propagadas pelos escravistas. Sem ser realista, desenha o
movimento de resisténcia dos escravos, com cores fortes ¢ exacerbadas,
como se as observasse através de uma lente deformadora. Inverte a
realidade social ao colocar como vitima o dominador e como algoz o
dominado, fazendo regra das excecbes. Mas, por outro lado, se
conseguimos isolar os adjetivos [des]qualificadores ditados pelo
preconceito, temos, na obra, descricbes de costumes, rituais religiosos e

culturais dos negros, verdadeiros quadros da escraviddo.

Suspeita-se que As Vitimas Algozes tenham sido encomendadas, pelo
Imperador, visando preparar o piblico para a Lei do Ventre Livre. Isto de
certa maneira explicaria o aspecto panfletista da obra. E verdade, inclusive,

que na introducdo © autor menciona o venire [ivre das escravas como
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primeirc passo para a emancipacio, que, segundo sua tese, deveria
completar-se em prazo ndo muito longo com indenizacio garantida aos

senhores.”

O Demdnio Familiar (1857) e Mde (1860), ambas de José de
Alencar, também abordam o tema da escravidio. Na opinifio de alguns
criticos, com os quais concordamos, sdo obras abolicionistas. No entanto,
ha divergéncias de opinides a este respeito, sobretudo, em razdo do autor,
por ocasido das discussdes para aprovacdo da Lei do Ventre Livre, ter se

posicionado contra, declarando:

“(...) essa idéia da liberdade do ventre desorganiza o trabalho
tivre, dando-lhe por exemplo e mestre o trabalho escravo; ao mesmo
tempo, aniquila o trabalho escravo, pondo-lhe em face, a todo
instante, a imagem da liberdade. Finalmente, contamina a nova
geragdo, criando-a no seio da escraviddio, ao contacto dos vicios

134
que ela gera.

As palavras, acima citadas, revelam que o pensamento polifico-social
do cidaddo José de Alencar parece ndo coincidir com as 1déias que a obra
do escritor passa para leitores, naquele momento. A intengio do autor ndo

precisa, necessariamente, corresponder ao que percebe ou sente o receptor

* Apud. BROOKSHAW, David. Raga & Cor na Literatura Brasileira. Porto Alegre: Mercado Aberto,
19R3. P. 33,
* In Rui Barbosa. Emancipagdo das Escravos. Rio de Janeire: Typographia Nacional, 1884, p.15-22.
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da obra. Jonathan Swift nfio pretendia uma obra infantil quando escreveu as

Viagens de Gulliver, nem Lewis Carol, com Alice no Pais das Maravilhas,

no entanto € assim que sio lidas.

O fato de as pegas de Alencar nfo condenarem explicitamente a
escraviddo nfo lhes tira o mérito de ter influenciado positivamente o
ptiblico em relacdo a causa dos escravos. Inegavelmente, o autor da voz ¢
espago as personagens negras, além de construi-las com caracteres nfo
muito habituais no perfodo. Pedro (O Deménio Familiar) e Joana ( Mde)
sdo protagonistas, sdo bem construfdos, dotados de qualidades e
sentimentos nobres. Diferente de Lucinda, o “demobnio” de As Vitimas
Algozes, ndo é por ma indole que Pedro faz suas armacdes ¢ trapathadas,
mas porque tem um objetivo definido: seu sonho de ser cocheiro. Além
disso, no seu papel, é um garoto esperto e conhecedor das fraquezas
daqueles com quem convive. Ndo tem maldade, tem astiicia. Sua atuacio, o
coloca na galeria de personagens comicos marcantes como, na expressio de

Machado de Assis, “o Figaro” (fluminense).

Alids, Machado de Assis é um dos criticos que v€ contetdo
abolicionista nestas duas obras de Alencar. Segundo ele, “as conclusdes de
O Deménic Familiar e as conclusGes de Mde t€ém carater social que
consola a consciéncia, ambas as pecas, sem safrem das condigdes da Arte,
mas pela propria pintura dos sentimentos e dos fatos, sdo um protesto
contra a instituicdo do cativeiro”. Isto se faz, continua o critico, pela

“simples impressdo que produz no espirito do espectador, como convém a
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35
uma obra de arte.”

Alencar dedicou a peca a sua mée:

“E um coragdo de mie como o teu. A diferenca estd em que a
Providéncia o colocou o mais baixo que era possivel na escala
social, para que o amor extremo ¢ a abnegagdo sublime o elevassem
tdo alto, que ante ele se curvassem a virtude e a inteligéncia;, isto &,

. 36 5»
tudo quanto se apura de melhor na lia humana...”™

Numa clara demonstragc@o de que o hédbito nfo faz o monge, temos a
opinifo de Joaquim Nabuco, abolicionista ativo, mas nem por isso livre de
senfimentos etnocéntricos e outras ambigliidades caracteristicas da
sociedade brasileira no perfodo. A respeito da peca AMde, Nabuco considera
que “ndo era nessa raga infeliz que o senhor José de Alencar devia ter
procirado o ideal de mde; entre os animais ser-lhe-ia mais fdcil descobrir
casos de heroismo muito mais tocantes do que essa escrava que se foz, sem

v 37
sacrificio, vender pelo filho.”

A que sacrificio refere-se Nabuco? Joana renunciava 4 possibilidade

* ASSIS, J, M* Machado de. - Critica Teatral Rio de janeiro: W.M. Jackson, 1938, p. 236 e p. 244,
{Grifo da autoral.

** ALENCAR, José. - Mde. Rio de Janeiro: Tip, Paula Brito, 1862, Apud. SAYERS, Raimond. - O Negro
na Literasura Brasifetra. Rio de Japeiro: O Cruzeiro, 15858,

7 Apud. COUTINHO, Afranio. Dir. Obra Critica de Araripe Jinior. Rio de Janeiro: MEC/Casa de Ruf
Barbosa, 1938 P.111-12,
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de ficar perto do filho e a uma situagdo “privilegiada” em que vivia, pois
sua condiciio de escrava, naquela casa, ndo deveria ser a dos padrdes
convencionais. Ser vendido, ser separado de seus entes queridos, era
condig@o “natural” do escravo. Na ideologia dos senhores isto, certamente,
ndo era sacrificio. A opinido do estadista n8o nos surpreende, considerando
que, embora se empenhasse na luta pela libertacio dos escravos e
reconhecendo toda a contribuic@io destes para o desenvolvimento do pais,
Joaquim Nabuco nfo 0s via como sujeitos capazes de defenderem a prépria

- causa, arrogando aos brancos a tarefa de fazé-lo.

Mas Nabuco ndo € o tinico exemplo dessa contradicio. Na realidade,
a contradic@io € apenas uma das facetas da sociedade brasileira no século
passado, correspondendo as “idéias fora do lugar” de Schwarz. De qualquer
forma, consideramos que José de Alencar, enguanto escritor, apesar das
contradi¢gdes e posicionamento politico, era mais favordvel aos escravos do
que o escritor Joaguim Manoel de Macedo. Pois este, ao pintd-los como
ingratos, imorais e vingativos, nio lhes deixa margem para sobrevivéncia.
Como ervas daninhas, em um canteiro, devem ser arrancados antes que
comprometam a plantagdo. Se a escraviddo 0s tornou perigosos, como
reverter o processo? A impressdo que fica no espirito, depois de ler “As
Vitimas Algozes”, ¢ a de que o negro deve ser banido junto com a

escraviddo.

Alencar, por outro lado, mesmo que pense em termos senhoriais, “de

cima para baixo”, e “considere a liberdade como algo a ser conquistado ¢
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ndo inerente ao homem”™, através de alguns personagens, aponta a

humanidade e grandeza de alma de alguns escravos. Assim € Joana. Assim,
também, € pai Benedito, de O Tronco do Ipé. Um velho escravo,
considerado feiticeiro pela gente dos arredores de onde morava, € descrito
pelo narrador como um negro bonito, fisionomia agradavel e bom, apesar
do rétulo que lhe € imposto. Esse escravo tem uma atuagio importante no
desfecho do romance, além de participar de um ato herdico ao lado de
Mirio, um dos protagonistas da histéria. Gragas 3 iniciativa e

desprendimento do escravo, eles salvam a jovem Alice de morrer afogada.

Segundo o narrador, pai Benedito foi o instrumento e Mério, o heroi.
Este mesmo narrador insiste em mostrar gque os sentimentos que levam
Madrio a arriscar sua vida para salvar a amiga nfio eram os mais nobres.
Além disso, sem a ajuda do escravo, ele no seria herdi e teria sucumbido
junto com Alice, ambos tragados pelas dguas do boqueirdo. Deixa, assim ,
para o leitor o julgamento de valor sobre o herofsmo dos dois. Além disso,
fica dificil comparar o “feiticeiro” de Alencar com o de outros escritores do
perfodo, no geral estereotipados ¢ infamados no aspecto fisico, moral e
espiritual,” Pai Benedito néio era um feiticeiro. O preconceito e a beatice de
algumas carolas do povoado o rotularam assim. Isto estd explicito no

romance. Alencar abre e encerra O Tronco de Ipé com o velho escravo,

¥ PRADO, Décio de Almeida, Os Demdnios familiares de Alencar. Separata da Revista do Instituto de
Estudps Brasileiros. No. 13, $do Paulo: USP, 1974,

* par exemplo, foaquim Cambinda,: “Era horroroso esse prefo: calvo, beigudo, maxilares enormes, com as
esclerGtidas amarelas, raiadas de laivos sangiiincos, a destacarem-se na pele muito preta.(...) similhava uma

hiena fusca, vagarosa, covarde, feroz, sepelente...” in RIBEIRO , Jilio. 4 Carne., p. 81.
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porém o mais importante € que este concretizador do mito do “bom
selvagem” na Literatura Brasileira d4, nesse romance, sua contribuicfio para

derrubar o mito da maldade negra personificado no “feiticeiro africano”.

A ideologia dominante da qual faziam parte idéias positivistas,
evolucionistas e naturalistas que aqui aportaram, teve tal forca de
introjeciio que, mesmo aqueles que defendiam a libertagdo dos escravos por
motivos humanitdrios, foram por ela contaminados. Isto fica bastante
evidenciado pela incorporacio dos valores da estética branca dominante.
Esta incorporagido nem sempre foi consciente, mas evidencia-se em deslizes

denunciadores, aos quais todos esfamos sujeitos.



ESCRITOR ABOLICIONISTA, ROMANCE NEM TANTO.

Se escritores brancos como Macedo e Alencar trafram-se, em suas
narrativas, quanto as suas impressoes, crengas e atitudes com relagdo ao
escravo, como tera se saido um escritor que, antes de tudo, era um

abolicionista e tinha ascendéncia africana?

Estamos nos referindo a José do Patrocinio, jornalista ativo, lutador
obstinado pela causa abolicionista. Era filho de uma quitandeira negra e do
Reverendo Jodo Carlos Monteiro', da cidade de Campos. Além do
jornalismo, José do Patrocinio fez também sua incursdo no campo da
literatura. Escreveu trés romances: Pedro Espanhol em 1884; QOs

Retirantes, em 1887, e Mota Coqueiro ou a Pena de Morte no mesmo ano.

Pedro Espanhol, pa opinido de Wilson Martins, é um dramalhio
folhetinesco, com conotagio anticlerical ¢ homenagem a Pombal. Nesse
romance, hd algumas personagens negras descritas como figuras boas e
generosas. Segundo Raymond Sayers, essas persopnagens ndo apresentam
recalques, complexos de inferioridade ou sentimentos de vinganga. Sio

leais, honestas, e sensuals. Em sintese, € um romance que contribul para um

' CUNHA, Ciro Vieira da. No Tempo de Patrocinio. S0 Paulo: Saraiva, 1360., p. 4.
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estudo do negro na Literatura Brasileira na medida em que “apresenta um
quadro das classes inferiores urbanas do Rio, em que o negro era elemento

capital”.2

Os Retirantes foir reeditado em 1973, provavelmente, em
comemoracdo pelos cento e vinte anos de nascimento do escritor. Dividido
em 2 volumes, A Paroquia Abandonada e A Retirada, este romance,
segundo R. Magalhdes Jdnior, nada fica a dever aos melhores romances

modernos do ciclo da seca.

Comparando-0 a0 romance Vidas Secas, de Graciliano Ramos,
dirfamos que o cendrio e 0 tema so 0s mesmos, o Ceard e a grande seca
que o assola, mas o foco € diferente. Enquanto Graciliano Ramos privilegia
o retirante, expondo sua luta, sua dor, suas indagacGes, sua forca e €
frente as intempéries que vive, José do Patrocinio faz da seca um pano de
fundo no qual se movimentam personagens construidas sem marcas
significativas ou identificadoras, exceto pelos sentimentos passionais que
as atormentam, tanfo quanto a desgraca da seca. Sentimentos como 0s com
que se debate O vigdrio Paula, personagem principal da histéria. Um padre
cuja conduta ndo condiz em nada com sua funcfio: € mesquinho, ambicioso,
explorador e vingativo, com o agravante de seduzir jovens belas e
ingénuas. Caracteristica esta atribuida a quase todos os padres que

aparecem na estoria.

* SAYERS, Raymond §.  Negre na Literatura Brasileira. Rio de Janeiro: O Cruzeiro, 1958,
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O anticlericalismo, talvez esteja relacionado & prépria histéria de
José do Patrocinio, cujo pai era padre e, a0 que consta, nfo se furtava aos

fomances.

Um misto de romantismo e realismo com nuangas naturalistas
recobre Os Retirantes. Cenas como a da decisfo e o ato de matar um
cachorro de estimaciio para saciar a fome, ou a atitude desesperada de uma
retirante que, para evitar a morte de seus dois filhos, opta por matar um ¢
fazer dele o alimento que garantirA a vida do outro, sdo passagens
marcantes. Assim como € marcante a forma irdnica com que o narrador
denuncia o desprezo das autoridades pelos retirantes:

.. 08 retirantes sdo uns miserdveis esfaimados que comem
guanto milho vem. Aos meus cavalos so posso dar ragdo duas vezes
ao dia.

- Desta maneira o pobre animal talvez ndo resista a seca...””

Quanto aos escravos, a obra ndo apresenta nenhum. A tnica
referéncia ao assunto € a mencéo feita por uma das personagens, Rogério
Monte, um fazendeiro que, em decorréncia da seca, perde todos os seus
bens. Restando-lhe apenas os escravos, langa mio deles para quitar suas

dividas.

Motta Coqueiro ou a Pena de Morte, o seu romance de maior

*PATROCINIO, José. Os Retirantes. Sao Paulo: Bd., Trés, 1973. p.66,
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destaque, foi reeditado em 1977. Néo €, como se poderia esperar, uma obra
dedicada a0 negro e a escraviddo. Mas, tendo por cendrio uma fazenda de
escravos, retrata cenas ilustrativas. Seu tema € um outro problema social da
época: a pena de morte. O romance € um libelo contra a condenacdo
mdxima, patenteado no pensamento do protagonista ao ouvir a sua

condenacio.

“De feito que palavras poderiam encarnar em si a amargura
de um espirito que, certo da sua inocéncia, ndo tinha forgas para
impedir que a sociedade, em nome da justica, lhe extorquisse tudo
quanto mais prezava, a honra, a familia, a vida?! {...) Que palavras
merecia uma sociedade que exara nos seus codigos como
circunstancias agravantes a superioridade de forgas de ofensor
sobre o ofendido, e que no entanto aponta mil espingardas no peito
do réu, algema-o, ata-lhe ao pescogo um baraco, e fa-lo subir ao

* ,4
cadafalso?

Para defender sua tese, José do Patrocinio lanca mio de um
acontecimento real, ocorrido em 1855, em que um fazendeiro do Estado do
Rio de Janeiro é condenado 3 morte, acusado de ter mandado matar um
agregado de sua fazenda, bem como a familia deste. Foi um crime que
abalou a cidade de Macaé, agitou a imaginacdo popular e gerou intmeras

histérias.

* PATROCINIO, José. Mota Cogueiro ou a Pena de Morte. Rio de Janeiro: Francisco Alves/ IN. L.,
1977, p.244.
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A narrativa de José do Patrocinio, ndo segue um tempo linear: inicia-
se com a tarde do enforcamento, em seguida, em flash-back, numa
minuciosa reconstrucdo do meio social e das personagens, leva o leitor a
conhecer a fazenda, 0s escravos, o agregado e sua familia, os inimigos do
fazendeiro e todos os acontecimentos que culminam no crime e
conseqiiente condenacdo de Mota Coqueiro. Na trama, o autor tenta
conciliar uma retdrica de fundo roméntico e a abordagem de um problema
social. O relato, cheio de minticias, muitas vezes dispensdveis, tem
também - alguns rasgos de naturalismo. Romdéntica €, por exemplo, a

descrigdo da natureza:

“O sol era ardente, o calor abrasava. Era a hora em que o
canavial inclina as folhas como as penas de um cocar enorme; em
gue a cigarra chilra...; em que a araponga branca, a semelhanga de
um solugo de espuma sobre o verde mar do oceano, tine entre a
Jolhagem do ipé vestido de novo os seus cantos agudos e tristonhos.

Voam as nuvens de tiés e guaxds piando, tontos de calor, e as
tiribas gdrrulas cogam as asas de esmeralda entre a sombra
rarefeita das embaibas.

{...) No meio da floresta ouvem-se todos os sons conhecidos,
desde o uivo soturno da turubina em atividade, imitado pela
cachoeira que ao longe se despenha na grota, ... até o gemido

profundo , solugado pelas juritis. ™

S PATROCINIO. Op. Ci., p. 110.
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Por outro lado, temos expresstes como “faces cadaverosas do
padecente, faces macilentas, remadas viris, olhar esgazeado, escalagdes
insalubres de enxovias sérdidas”,® além de algumas descrigdes em que se

ressalta o animalesco, o sérdido, o mérbido e a sede de vinganga.

“4 fria premeditacdo do feitor espojava-se, entlo, na
hediondez dos instintos sanguindrios, como porco farto no lamacal
do chiqueiro, e como no focinho alongado e negro do animal ficam a
branquear as duas longas presas curvas, no rosto do assassino

intencional ficavam sempre & mostra o despeito e o 6dio.””

Carolina, uma das escravas da fazenda, além de uivar como 0s cies
a noite, tem no rosto “a feia cor dos panos pretos mofados...” No cendrio
do horrendo crime, a morbidez e a tara: “a justica incumbiu-se de arrancar
ao bico adunco dos corvos os cadaveres ja putrefatos(...) O assassino néo
se contentara em imolar oito vitimas, pelo que se via rna posi¢do e nudez
dos caddveres, havia levado a sanha até a violacdo do pudor das donzelas

* ¥ — ,)8
e indignacdo do recato de esposa.

Na senzala, segundo o narrador, imperam as paixdes, a
dissimulacfio, as rivalidades e intrigas. E estes s3o os sentimentos que

movem a intriga, numa linha de descricio bem proxima da 6tica naturalista.

PPATROCINIO, Op. Cit, Cap. 1.
T PATROCINIO, Op. Cit, p. 72- 73,
¥ tbidem., p. 72, 73, ¢ 217.
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Trata-se de um naturalismo precoce e mal definido, dirfamos, posto que, na
maior parte do tempo, o autor se limita & colagem de rétulos, sem
aprofundar-se na construgdo da personagem ou da situagdo narrada.
Entretanto, em certos momentos, como na cena do enforcamento e da
descriciio do assassinato da familia do agregado, Patrocinio chegou a

requintes surpreendentes.

Embora percorra caminhos diferentes, José do Patrocinio nfo se
distancia muito de Joaquim Manuel de Macedo, em As Vitimas Algozes.
Ambos tém o mesmo discurso ideoldgico. Retratam a bondade, inocéncia e
coragem do senhor de escravos em oposi¢o ao 6dio, ignorancia e covardia
de negros e mulatos. Ambos apregoam o potencial danoso da escravidao,
que de homens faz feras, e procuram demonstrar 0 quanto o escravo
ameaca a seguranca e a tranqiilidade dos senhores. Um fazendeiro
bondoso, até certo ponto ingénuo, honesto, acusado injustamente de um
crime que ndo cometeu, é levado a forca. Sua familia € desmantelada. Sua
honra é lancada por terra e enlameada com historias vis criadas pela
imaginacdo popular. Por trds dessa desgraga estdo escravos, feitor,
agregados, gente “desqualificada”, ignorante, dominada pelo 6dio e pela
vinganga, por graga e obra da escraviddo. A escrava que testemunha contra
o fazendeiro, a feiticeira Balbina, sabe que ndo foi o senhor quem cometeu
o crime, mas € a sua chance de vinganca ¢ ela nfio a deixa escapar. Mesmo

que para isto condene junto alguns escravos, seus companheiros.
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Apesar de seu posicionamento politico e de sua luta manifesta em
favor da raca negra, Patrocinio mostra o esteredtipo de escravo deménio,
vingativo, cruel, bem vivo e forte dentro do seu romance. A palheta que o
escritor usa tem as mesmas cores exacerbadas que a de Macedo e sua
pintura parece ter sido inspirada na mesma escola, bem nos moldes da
ideologia senhorial. Os dois pintam a escraviddo como o mal que degrada,
desumaniza 0s escravos, mas isto nfio os livra do estigma de ameacgadores e
culpados. O libelo contra a escraviddo acaba, mais uma vez, voltando-se

contra os proprios escravos.

Hsta atitude era bastante coerente com as idéias racistas, vistas no
capitulo anterior que circulavam na época. Nao sendo “boa”, a raca negra
tinha que desaparecer. A nddoa da escraviddo estendia-se na mistura das
ragas que se fazia no Brasil. O mal a ser eliminado nfio estava apenas no
eito ou na senzala. Os mulatos invadiam outros campos: muitos nasciam
livres, outros conquistavam sua liberdade e alguns tornavam-se senhores
proprietarios de escravos. Estavam invadindo o espago sacrossanto dos
poderosos. A teoria do branqueamento surge como alternativa para
“salvacio” da pdtria brasileira. O projeto de imigracdo, a vinda organizada
de europeus, visa, mais que substituir a mio de obra negra, substituir o
negro, tornd-lo dispensdvel, inttil, extingui-lo. Nesse sentido, o discurso

abolicionista, antinegro, parece fazer sentido.

O tema da vinganca foi um dos fortes argumentos do discurso

abolicionista. Ndo apenas o3 “algozes” de Joaquim Manuel de Macedo, ou
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a Balbina de José do Patrocinio fizeram dela seu instrumento. Fagundes
Varela com Mauro, o Escravo, e Castro Alves, em Bandido Negro, também
cantam essa versdo sinistra do 6dio escravo. Mauro é um escravo bonito,
filho de um fazendeiro com uma de suas escravas. Tem uma irma escrava e
um irmao filho legitimo do senhor. Este irmfio tenta violentar a escravae é
por isso insultado por Mauro. Por sua ousadia, 0 escravo é preso ao
pelourinho para ser punido. Revoltado, Mauro foge. Como conseqiiéncia,
sua irmi é flagelada e morta por um outro escravo, verdugo da fazenda.
Possesso pelo 6dio e a sede de vinganga, o belo escravo torna-se uma
figura sinistra. Sua vinganca € executada com requintes de crueldade. A
partir de entdo, Mauro torna-se um fantasma a povoar a imaginagao popular

espalhando o medo.

Para Raymond Sayers, Mauro, enquanto individuo bem apessoado,
porte nobre e orgulhoso compara-se a Bug-Jargal, de Victor Hugo. Isto,
porém, s6 ¢é aceitdvel se ficarmos, mesmo, no nivel da aparéncia ffsica e do
orgulho gue ambos sentem. Além de ser filho legitimo de reis africanos, o
que lhe assegurava o reconhecimento de outros escravos, inclusive,
dispostos a morrer por ele, Bug-Jargal tinha um sentimento mais forte que
o 6dio pelos brancos que the destruiram a familia, violentaram a mulher e
mataram-the os filhos. Movia-o o sonho de liberdade para o seu povo. E
mais forte que esse ideal era 0 amor que sentia por Maria, a jovem branca,

conforme declara nos versos da cancfo abaixo:
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(...) Rei e livre, Maria! E esqueceria,
Tudo por ti... esqueceria tudo,

A familia, o dever, o reino e vinganga.
Sim, até a vinganga... ainda que cedo
Tenha enfim de colher este acre fruto,
Acre e doce que tarde amadurece.

E porque enjeitas meu amor? Escuta:
Eu sou rei, minha fronte se levanta
Sobre as frontes de todos. O Maria,
Eu sei que és branca e eu negro, mas precisa
O dia unir-se 4 noite, escurq,

Para criar as tardes e as auroras,
Mais belas do que a luz, mais do que

[as trevas.”®

Acreditamos que mais préximo de Bug-Jargal estd Macambira'®,
personagem de Coelho Neto. O rei negro, Macambira, é apresentado no
romance, como um sujeito de belo tipo, porte esbelto e desembaracado.
Ostenta uma austeridade e um ar taciturno e altivo que impde aos
companheiros respeito e temor. Tido como principe entre os de sua raca era

como tal reverenciado, assim como o her6i de Victor Hugo.

* HUGQ, Victor - O canto de Bug-Jargal.. Traduzido por Castro Alves. In: Qs Escravos. Sio Paulo:
Martins Ed.; Brasfiia: INL., 1572, p. 107- 109,
¥ NETTO, Coetho. - Rei Negro: Romance Bdrbaro. Porto: Livraria Chardron, 1914,
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Em Bandido Negro, Castro Alves, que produziu diversos poemas
comoventes sobre ¢ drama do escravo, explora o tema da vinganga e é
perspicaz nas cores com que pinta o salteador negro que ameacga, com
sadismo e ironia, a vida e a honra dos senhores e suas familias. Na
composicdo, as sensacOes visuais, provocadas pelas palavras, assomam

como imagens em movimento e provocam forte emocio:

“Somos nos meu senhor, mas ndo tremas,
Nos quebramos as nossas algemas

P’ra pedir-te as esposas ou mées.

Este ¢ o filho do ancido que mataste.
Este é irmdo da mulher que manchaste...

Oh! Néo tremas, senhor, sdo teus cdes.

Cai, orvalho de sangue do escravo,
Cai, orvalho, na face do algoz.
Cresce, cresce, seara vermelha,

. i
Cresce, cresce, vinganca feroz.”

Mais uma vez, as vitimas da vinganca serfo as mulheres e as
criancas, numa atitude “olho por olho, dente por dente”. O senhor matou,
castigou, violou e, agora, em reag80 0s escravos autolibertos farfio justiga.
O poema é montado como se fosse para duas vozes, uma individual e outra

coletiva. A coletiva é 2 do refrdo, anuncia e impulsiona o movimento

" ALVES, Antonio Castro. - Os Escravos. $io Panio: Marting; Brasilia: INL., 1972, p. 83-91



105

vingativo. As outras estrofes siio “falas” do escravo, como “voz da
consciéncia” a ser ouvida no ajuste (do juizo) final, trazendo para o
momento presente os atos de crueldade do senhor para com 0s seus
“animais”: mofensivos cies, sedentos de sangue e de justica. A mensagem
é clara, liberdade j& ou a tortura pelo medo de vinganca, enquanto houver

escravidio.

Castro Alves foi magnifico em sua poesia e principalmente na
abolicionista. Ndo nos deteremos, porém, na obra e méritos do poeta, pois

isto s6 por si, nos renderia umas tantas teses. Vejamos Machado de Assis.
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MACHADO DE ASSIS: ALGUMAS CONSIDERACOES

“A sua biografia ainda nfo {fol escrita e provavelmente nfo o

serd nunca, nesse particular a modéstia de Machade ¢, ndo direi 59

excessiva e infundada, mas feroz, »'

Aos vinte e um de junho do ano da Graga de mil oitocentos ¢ trinta ¢
nove, no bairro do Livramento, na cidade do Rico de Janeiro, corte do
Império, nascia Joaquim Maria Machado de Assis, fitho Legitimo de
Francisco José de Assis e Maria Leopoldina Machado de Assis. Ele, natural
do Rio de Janeiro, pardo, filho de pais forros, pintor e dourador. Fla,

portuguesa da ilha de Sao Miguel, Acores.

A infincia do jovem Joaquim e parte de sua adolescéncia € uma
incégnita para seus bidgrafos. Segundo dizem, recebeu carinho e atengéo
de sua madrinha, uma nobre senhora & qual seus pais estavam agregados.
Aos seis anos de idade perdeu sua tinica irmi. Sua mée morreu quando ele
tinha por volta de dez anos. Seu pai torna a casar-se e mudam-se da chacara
do Livramento, onde o garoto nascera. Por essa ocasido, Joaquim Mara
Machado de Assis, segundo consta, passa a vender doces e balas fabricadas

por sua madrasta; entretempos, também, € sacristdo.

! Parte de texto publicado na revista teatral Pena & Ldpis, no dia 10 de junho de 1880 ¢ transcrito pefa
revista Estacdo, n’ 12, ano IX, de 30 de junho de 1880. Apud. Magathdes Funior. R. Vida ¢ Obra de
Mauchado de Assis. Rio de laneiro: Civ. Brasiletrs/ Brasilia: INL, 1981. Vol 3., p. 3
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Uns dizem que foi um menino triste, franzino, doentio. Outros dizem
que, apesar da pobreza, Joaquim Maria foi um garoto como todos 0s outros.
Nem franzino, nem doentio sugere o fato de ter sobrevivido as epidemias
da época, como o Cdlera, por exemplo. Se a pobreza o fez triste ou infeliz?
Acreditamos que, para crianga, felicidade e pobreza nio sdo incompativeis
havendo carinho, atencdo e imaginagio. Com imaginaglo, a crianca pode
fazer do seu mundo o “melhor dos mundos”. Isto me traz A mente uma
cronica de Rubem Alves, na gual ele relembra etapas de sua vida. Sobre a

infincia, que foi muito pobre, escreve ¢ seguinte:

”Examinei cuidadosamente as cavernas da memoria, onde
guardo minhas recordagdes de infdncia. Ndo encontrei nada,
absolutamente nada, que se parecesse com uma memoria infeliz.(...)
Razdes para ser feliz euw wdo tinha.(.) Mordvamos numa velha
fazenda que um cunhado emprestara a meu pai. Ndo tinha luz
elétrica... ndo tinha dgua dentro de casa: minha mde ia buscar agua
na mina com uma lata vazia de dleo.. Ndo tinha chuveiro:
tomdvamos banho de bacia... Ndo tinha forro: de noite viamos os
ratos correndo nos vios das telhas. Ndo tinha privada... e eu ndo
tinha bringuedos. Ndo me lembro de um sequer. E, no entanto, ndo
consegui encontrar nenhuma memoria infeliz. Eu era um menino

livre pelos campos... Eu ndo sabia que éramos pobres. ™

! ALVES, Rubens. “Sobre a Inveja”. In. Caderno C. - “Correio Popular.” Campinas, 26/05/96., p.10
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Teria sido diferente com Machado de Assis? Ou terdo sido os olhos

dos adultos, seus criticos, que em projecdo pintaram-ihe a dor da pobreza?

O que se sabe, ao certo, € que, por volta dos catorze anos, fregiienta
as rodas literdrias da loja de Paula Brito, ponto de encontro de escritores da
época, como, por exemplo, Manuel Antonio de Almeida e Casemiro de
Abreu. Aos dezesseis anos, em 1855, publica seu primeiro poema em um
jornal, o Marmota Fluminense, d_o mesmo Paula Brito. Em 1856, ¢ aprendiz
de tipégrafo na Imprensa Nacional. Pouco tempo depois, em 1858, ji estd
colaborando com alguns jornais e revistas, 0 que, exceto por breves
interrupgbes, manterd por toda vida. Publica seu primeire livro,

“Crisdlidas ", em 1864. Neste ano morre seu pat.

E interessante atentarmos para as palavras de Caetano Filgueiras ao
prefaciar “Crisalidas”:

“Balbuciando apenas a literatura, ainda novo para os seus
mistérios, ainda fraco para o seu peso, nem por isso lhe faltava ousadia;
antes sobrava-lhe sofreguidiio de saber, ambigdo de louros. Era vivo, era
travesso, era trabalhador. Aprazia-me de ler-lhe no olhar movel e ardente
a febre da imaginagdo, na constdncia das produgdes e avidez do saber, e
combinando no espirito essas observa¢des com a naturalidade, o colorido
e a luz de conhecimenios literdrios que ele derramava em todos os ensaios
poéticos que nos lia, dediquei-me a estudd-lo de perto, e convenci-me em

pouco de que largos destinos lhe prometia a musa da poesia. "

* ASSIS, Machado de. “Crisdlidas.” In. Obras Completas. Rio de Janeiro: Nova Aguilar, 1994, V.1IL
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Nao estd escrito acima que o jovem era triste, timido ou retraido, o
que deveria soar bem, se pensarmos no Romantismo que, na época,
imperava em nossas letras. Mas, Machadinho, conforme as palavras de seu
primeiro prefaciador, era um rapaz vivo, travesso e trabalhador.
Ingredientes positivos que, somados a uma cota de ambicdo, certamente,

propiciaram a evolugdo do homem e do escritor.

Entretanto, como escreve Antdnio Candido, “os criticos que
estudaram Machado de Assis, nunca deixaram de inventariar e realcar as
causas evenfuais de tormento, social e individual: cor escura, origem
humilde, carreira dificil, humilhacoes, doenca nervosa.™ Isto para colocd-
lo no rol dos grandes escritores, tais como: Dostoievski, Dickens e Proust.
Todos com pesada cota de sofrimento a diferi-los dos simples mortais e a
conferir-lhes genialidade. No caso de Machado de Assis, concordamos com
Antonio Candido e Jean Michel Massa quando afirmam ser esta uma

tendéncia exagerada.

O que se pode afirmar € que o jovem Joaquim Maria, Machadinho
para os amigos, abre seu caminho, passo a passo, numa sociedade marcada
por rigidas divisdes sociais, a sociedade escravista, na qual as teorias
raciais representavam a viabilidade de manter a rigida hierarquia social e
estabelecer critérios diferenciados de cidadania. O cientificismo racista
afirmava a supernioridade natural da raca branca sobre as demais,

consideradas inferiores. Segundo tais teorias, a miscigenacdo era ainda

* Candido. Antdnio. Vdrios Escritos. SAo Paulo: Livraria Duas Cidades, 1977, g 17,
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pior, representava a degeneracdio, a impureza do sangue, uma justificativa

para o atraso ou insucesso do pafs enquanto tal.

Refletindo tais idéias, o pesquisador suigo, Louis Agassiz, em 1868,
escreveria suas impressdes por ocasiiio de uma visita ao Brasil, trés anos

antes.

"Nada poderd negar a deterioracdo decorrente da amdlgama
das ragas mais geral aqui do que em qualquer outro pais do mundo,
e que vai apagando rapidamente as melhores qualidades do branco,
do negro e do indio deixando wm tipo indefinido, hibrido, deficiente

em energia fisica e mental. ”*

Aparentemente, isento a tudo isto, Machade seguiu construindo sua
histéria: operdrio de gridfica, revisor de editora, jornalista, escriturario do
servico publico, enquanto, em paralelo, escrevia poesias, cronicas e criava
histérias que envolveram mulheres e homens de seu tempo, tanto no enredo
quanto pela leitura. Conforme palavras da musa, “fanfasia”, na crbnica de

Vicentin Magalhfes:

“Machado de Assis(..). E o meu preferido, o meu bem amado.(...)
Costumo ir dar-the um beijo todas as manhds, antes que nele acorde o

chefe de se¢do, enquanto o poeta estd de vigilia. Desse beijo nasce quase

¥ AGASSIS. Louis. 4 Jowrney in Brasid. Boston: sfe, 1868, Apud SCHWARCY, Lilia Moritz. O
Espetdculo das Racas. $&o Panto: Cia. Das Letras. 1993, p. 13
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sempre uma estrofe, ou uma frase da proxima crénica, que ele, & noite,
guando acorda o poeta e adormece o empregado piblico, passa ao papel

- 6
sem demora.”

Poeta, romancista, cronista, contista, critico ¢ funcionério piiblico.
Como observou a “musa”, nosso escritor sabia conciliar as duas coisas.
Alids, essa era uma realidade dos escritores daqueles tempos. Ainda hoje,
exceto raras excecdes, dificilmente se vive da producdo literdria. Por isso,
muitos escritores buscavam no servico pdiblico a garantia do sustento que
lhes proporcionava a seguranga necessaria para, sem maiores preocupagdes

financeiras, poderem produzir suas obras.

Machado agradou e encantou com sua obra. Seu talento garantiu-lhe
a aceitacdo e o reconhecimento, fazendo dele “wm simbolo do que se

considera mais alto na inteligéncia criadora®’

Seus romances e contos oferecem-nos um desfile de personagens
urbanos em que estio presentes: mulheres belas, ambiciosas, fortes,
ardilosas, homens belos, fortes, ciumentos, inseguros, bons, maus, nobres,
escravos, profissionais liberais, comerciantes, funciondrios, loucos, enfim,

um painel da sociedade brasileira:

5 Crénica @ Historie dos Sete Dias. " In 4 Semana". No. 15, Rio de Janeiro, [1/1171893.

T Candido. Antdnio. Op. cit., p.17.
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“Uma populaglo palpitante, viva, rica e infinifa.. que se move, que
se agita, que intriga, que come, trabalha e dorme, que se aborrece ou se
diverte, que ndo faz nada ou faz coisas imiteis , que sofre e ama - que vive
e morre. E a humanidade do seu tempo. E a gente brasileira - miiida,
mondtona, ordindria, do Brasil do segundo Império: alma, estémago e

coragdo de toda uma sociedade.”

Aos trinta anos, Machado de Assis casa-se com Carolina Augusta de
Novais. Segundo os bidgrafos ¢ criticos, Machado teve problemas para ser
aceito pela familia da noiva. A explicagdo, para uns, estaria na sua
condicdo de mestico, para outros, na precdria situagdo financeira. Nio
temos dados para discutir a questdo. Mas, hd, ainda, a versdo de que o
noivado s8¢ foi possivel em razdo de Carolina ter tido “problemas”
amorosos, em Portugal, que provocaram sua vinda para o Brasil, antes do
restante da familia; temos a impress@o de que esses fatos fazem parte do
rol criado para dar maior dramaticidade a vida do escritor e, a0 mesmo
tempo, enfatizar sua condicio de mulato. O mesmo j& ocorreu em relacéo
a0 casamento de seu pal. Afirma-se que a unifio s se deu em razdo de
Maria Leopoldina ter sido malsucedida em trés outras tentativas de
casamento e ja estar em idade avangada para ter chances de encontrar
melhores pretendentes. Este, e ndo o amor, teria side o motivo da unifo dos

pais do escritor.’

® Peregrino Jdnior. Machado de Assis. Salvador: PublicagBes da Universidade da Bahia, 1959. p. 14,
* Ver Fonseca, Gondim da. Machado de Assis e o Hipopdtamo. Sio Paulo: Fulgor, 1961.
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Com Machado de Assis, ao menos, as poucas cartas, que existem
dele para Carolina e vice-versa, falam de amor. E, por certo, sé o amor
sustentaria um casamento feliz por trinta e cinco anos. E essa felicidade
ninguém contesta: todos s#o undnimes. Em 1904, Carolina falece deixando

Machado de Assts solitdrio nos dltimos anos de sua vida.

Muitas sdo as obras escritas a respeito de Machado de Assis.
Segundo Jean-Michel Massa, até 1957, José Galante de Sousa havia listado
mais de mil oitocentos e cingiienta titulos. Por ocasido dos cinglienta anos
de sua morte, 1958, acrescia-se a este plimero mais oitocentos titulos.®
Naturalmente, ndo tivemos, nem de longe, acesso a todas, nem tinhamos a
pretensdo de fazé-lo. Nfo esid em nosso plano a hercilea tarefa de
rescrever a biografia do escritor.'’ Apenas, repassamos alguns pontos
relevantes de sua vida, bem como aqueles que, de alguma forma, estejam
relacionados com nosso tema: o negro, escravo, na obra de Machado de

AsSis.

Como bem observou Jean Michel Massa, a obra de Machado torna-
se, depois de sua morte, objeto para estudo de sua vida. “Ndo era mais o
romancista que explicava os seus personagens, mas oS personagens que

explicavam o romancista. O Criador se tornava filho de suas criaturas.”?

1 MASSA. Jean-Michel. 4 Juventude de Machado de Assis: 1839-1870.( Ensaio de uma biografia). Rio
de Janeiro: Civilizaciio Brasitetra, 1971, p. 3.

" Parte desta tarefa acaba de ser realizada por Maria Helena Werneck, que coloca no mercado, pela
editora da Uerj, O Homem Encadernado - Machado de Assis na Escrita das Biografias,

 MASSA. Jean-Michel. Op. cit, p. 7.



115

Como exemplo, temos, entre outras muitas, as palavras de Eloy
Pontes, em 4 Vida Contraditéria de Machado de Assis: (...} Ndo erramos
afirmando que a obra completa de Machado de Assis se resume num caso
de transferéncia.” Ou ainda H. Pereira de Silva, autor de Machado de
Assis: A Megalomania, que afirma, “Machado compensava suas
insuficiéncias metendo-se na figura do “brejeiro nhonho (..). Esse
desdobramento de personalidade aparece em toda sua obra com pequenos

disfarces.”

Para alguns, Machado nfio falar da pobreza, em suas obras, era uma
forma de apagar a realidade de seu passado pobre; Bentinho seria
realizacio de infincia rica, ndo vivida. As mulheres ambiciosas, em seus
romances, que atingem a ascensao por meio de um casamento rico, seriam
uma projecio do préprio autor e assim desenrolam-se intimeras biografias
daquele que foi o fundador e primeiro presidente da Academia Brasileira de
Letras. Longe de nds acusarmos esses senhores de erro, apenas acreditamos
que hi em seus escritos uma certa dose de fantasia e de autoprojegio. A
quem incomoda mais a pobreza, do que ao rico? Lembram-se do didlogo
entre o pai de Helena e Estdcio, quando este o procura e falam da sifuaglo
de pentiria do primeiro?” Mais que uma questdo de ponto de vista, é um
problema do 4ngulo de visio em que se estd, do enfoque que se tem ou se

d4, ao que € observado.

Y ASSIS, Machado de. “Helena”. Sio Paulo: Trés Livios e fasc., 1984., p.141.
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Os estudos sobre Machado de Assis tiveram diversas fases, cada
estudioso destacando-lhe caracteristicas, aspectos, facetas, muitas vezes
contraditoria entre si, mas nem por isso menos verdadeira. Num primeiro
momento, o enfoque foi o seu lado “filosofante, a ironia e estilo refinado, o
humor a inglesa®; depois, j4 por volta dos anos trinta, temos com Liicia
Miguel Pereira, Augusto Meyer e M#rio Matos a fase da andlise
psicol6gica. Busca-se estabelecer uma relagio entre vida e obra do autor
fazendo uso, para isso, de disciplinas como a psicandlise e neurologia.
Nessa linha também estd, entre outros, Gondim da Fonseca, com seu livro
“Machado de Assis e o Hipopotamo”. Apesar dos excessos na
interpretacdo psicanalitica, este livro tem o mérito de conter alguns
esclarecimentos sobre a mie do escritor; origem, vinda para o Brasil, data

da morte.

H4, também, uma fase voltada para o aspecto sociolégico; podemos
citar Barreto Filho, Astrogildo Pereira e Roger Bastide. Embora livres do
psicologismo, os estudiosos, agora, afirma Ant6énio Cindido, pecam, por
tornarem a obra de ficgco um documento, “buscam na obra o que querem
apontar no escritor”” O que nfo invalida a importincia de tais obras,
posto que nelas estdo enfocados aspectos que lancam por terra a concepgio
de que o escritor nfdo percebera, nem Se preocupara com a histéria e

realidade do pais.

Y MAYA, Alcides . Muchado de Assis: Algumas notas sobre o "humour”. Ric de Janeiro: Jacintho Silva,
1912, e PUIOL, Alfredo. Machado de Assis - Conferéncias. 530 Paulo: Sociedade de Cualtura Arntistica,
1917.

B CANDIDO. Anténio, Op. cit., p.21.
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E, felizmente, em dado momento, a obra do autor passou a ser objeto
de estudo, enquanto obra, € nio mais como autobiografia “dissimulada”
como os olhos de Capitu. Neste momento, sdo referéncias: Raimundo

Faoro, Roberto Schwarz e John Gledson.'

Visto isto, passemos ao que, primordialmente, nos interessa, o escritor € a
representaciio da escravidido em sua obra. Entremos no bosque das histérias

do bruxo mestre.

'* EADRO, Raymundo - Machado de Assis: A PirAmide e 0 Trapézio. Sfo Paulo: Ed. Nacional, 1976.
GLEDSON. Iohn, Machady de Assis: fice@o ¢ histéria. Rio de Janziro: Paz e teira, 1986.
- Machade de Assis: Impostura ¢ Realismo. Sio Paulo: Cia das Letras, 1991,
SCHWARZ. Roberto. Ao Fencedor as Batatas :forma literdria e processo social nos inicios do
romance brasileira, Sio Paulo: Duas Cidades, 1977

- U mesire na Periferia do Capitalismo: Machade de Assis. 8&c Paulo: Duas Cidades, 1990.



Machado de Assis e a Escravidao

“Ha a diferenga da cor, branca e preta, mas esta
rdo tira o poder da mancha de cada peca, e afinal umas ¢
oufras podem ganhar a partida, e assim vai o mundo.”

Machado de Assis

Machado nasceu em 1839, O tempo, em sua obra, abrange de 1840 a
1900, perfodo em que se sucederam muitos acontecimentos marcantes e
definitivos para histéria do pais: o fim da regéncia, a maioridade de D.
Pedro 11, a extincio do tréfico negreiro, a intensificagdo do movimento
abolicionista, a abolicdo dos escravos, a proclamacio da Repiblica. Na
agricultura, a ascendéncia do café; no meio urbano, a criagdo dos bancos,
abertura de estradas, a imigracdo. Em resumo, um fluxo em movimento

rumo a modernidade “civilizadora” européia.

Mas as idéias continuam fora de lugar e s30 caracterizadas,

sobretudo, pelo horror ao trabalho manual e o culto ao 6cto:

“Em lugar de trabalho, a ocupagdo ligada a coisa publica,
reservada ao estamentfo politico que poderia dar emprego as

energias sem retribuicdo pecunidria, longe da troca do suor por
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dinheiro.”!

Essa era a norma de uma geragfio que nio produzia e cuja riqueza
ndo era resultado da labuta didria, mas sim de heranga ou de um casamento

bem planejado.

A histéria da sociedade brasileira, no século XIX, estd presente na
obra de Machado de Assis. Raimundo Faoro, Roberto Schwarz e John
Gledson® nos dio conta disso, incontestavelmente. A Escravidao, € claro,
faz parte desta mesma histéria. Tanto Gledson quanto Schwarz ndo se
omitiram a este respeito, mas nio se detiveram nela. Acreditamos que é
possivel um aprofundamento nesse campo e € isto 0 que buscamos fazer
nesta pesquisa: sondar mais a fundo a obra do autor, buscando nela a
personagem negra € o contexto em que ela se apresenta. Com isso,
pretendemos lancar um pouco mais de fuz sobre este assunto, e, se possivel,
contribuir para uma melhor compreensdo do posicionamento de Machado

de Assis, escritor, a respeito da escraviddo, uma realidade do seu tempo.

Um constante argumento apontado pelos criticos de Machado € o
fato de o escritor ndo ter usado sua pena e criatividade para, em suas obras,

lancar protestos contra a instituicdo. O que se afirma € que o autor,

' FAORO, Raymundo. - Machado de Assis: a pirdmide e o trapézio. Sio Panlo: Cia. Ed. Nacional, 1976.
2. ed., p. 209, '

* Gledson, John. - Machado de Assis: Ficedo e Histéria. Rio de Janeiro: Paz e Terra, 1986.; Schwarz,
Roberto. - 4o Vencedor as Batatas. S3o Paulo: Duas Cidades, 1981.; - Um Mestre na Periferia do
Capitalismo: Machado de Assis. SZo Paulo: duas Cidades, 1990., FAORO, Raymunde. - Machado de Assis:

a pivdmide € o frapézio. Sio Paulo: Bd. Nacional, 1976,
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envergonhado de sua origem, faz o possivel para escondé-la, sendo um de
SSUS recursos sequer mencionar o assunto. Negro e mulato nio teriam

espago em suas obras.

A este respeito, Afranio Coutinho, por exemplo, escreve o seguinte:

“O autor de Helena foi um caso tipico de ressentimento mulato. A
sua psicologia de mestico de origem humilde (.) aparentemente
timido, no fundo era um grande orgulhoso, cujo complexo de
superioridade, cuja mdgoa, cujo ressentimento, se traduziram pela

arte...

Mério de Andrade, também, ndo o poupa, “Eu sei que o mestre se
imaginou desgragado. O seu pessimismo, o seu humorismo, a sua obra
toda; o cuidado com que, na vida, procurou ocultar os seus possiveis
defeitos, as suas origens, os elementos da sua formacdo intelectualf.. ).
Muas Machado de Assis foi vitorioso(..) venceu as proprias origens(..),
venceu o mestico(...). Foi anti-mulato, no conceito gue entdo se foazia de

mulatismo...

E assim, intimeras outras criticas. David Brookshaw, em Raga e Cor

na Literaiurg Brasileira, € mais um a afirmar o absenteismo do escritor.

3 COUTINHO. Afranio. * Machade de Assis ¢ o Problema do Mestico.” In  Revista do Brasil, N. 20,
Fev.1940., p. 28.
* ANDRADE. Mirio de. - Aspectos du Literatura Brasileirg. Sao Paulo: Martins, 1974, p. 102-4.
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“Muachado ¢ o exemplo cldssico do mulato que devotou sua vida para ser
aceito acima da linha de comportamento e, por isso, evitou
cuidadosamente qualquer referéncia s suas origens.” Fundamenta sua
afirmativa na opinifio particular de Joaquim Nabuco, ao criticar José

Verissimo pelo use do termo mulato no necroldgio de Machado.

Obviamente, houve, também, aqueles que buscaram contestar tais
afirmativas e o fizeram, apontando alguns de seus escritos, assim como
atitudes do homem e do burocrata que Machado de Assis foi. Raimundo
Magalhdes Jinior , Astrogildo Pereira e Brito Broca so alguns deles, As
primeiras afirmativas, porém, sfo repetidas, mesmo no exterior, com forga

de verdade.®

Heloisa Toller Gomes apresenta o discurso literdrio de Machado
como do tipo que, sem polemizar sobre as questdes escravistas e raciais,
trazem forte potencial critico e convidam 3 reflexfio. Para percebé-lo, a
autora sugere uma leitura em que se atente para a triade: narrador, leitor,
texto e, também, que se mantenha a “sanddvel desconfianca em relacgfo ao

narrador” sugerida por John Gledson.’

Para este nosso estudo, fazemos uso desta proposicdo, mais o

* BROOKSHAW, David. - Raca & Cor na Literatura Brasileira. Porto Alegre: Mercado Aberto, 1983.,
p. 133

¢ David Brookshaw, Raymond Sayers ¢ Georgio Marotti, sdo exemplos do citado.

T GOMES, Heloisa Toller. - 4s Marcas da Escraviddo. Rio de Janeiro; BEDUERJ, 1994, p. 175,
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conceito de identidade ipseidade de Ricoeur, ao que acrescentamos a
necessidade de um despir-se de “pré-conceitos” e atentar os ouvidos para
os siléncios que se mesclam & narrativa machadiana. Pois o siléncio, j4
sabemos, ndo é o vazio da comunicacfio, mas uma forma desta em si
mesma. B, dizer sem falar, parece ter sido uma das habilidades do discurso

irénico e humoristico de Machado de Assis.

Na verdade, o escravo, negro e mulato estio presentes nos romances,
contos ¢ cronicas de Machado, tdo verossimilhante quanto estavam na
sociedade escravista da época, no seu papel de servir aos senhores,
conforme vontade e determinaglo destes; exceto algumas excecdes
significativas que objetivamos mostrar, Comecaremos por alguns
romances, passaremos aos contos e fecharemos com algumas crénicas. Aos

romances...

Em Ressurrei¢cdo (1872), o primeiro romance de Machado de Assis,
o escravo aparece “en passant”. E um moleque que entrega um recado a
Felix; o escravo de nome Jodo, na casa de Livia, que anuncia uma visita; a
mucama Clara que cuida do filho da mesma Livia; o escravo que
percebendo a perturbacio de Felix, depois de receber uma carta anGnima
sobre Livia, pergunta-lhe o que sente, sem obter resposta. Nenhuma
caracterizacio, nada, apenas a presenga, tal como, pressupomos, era vigente
na realidade da sociedade escravista: seres ignorados, cujo movimento s6

era vislumbrado quando deles se necessitava.
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Um outro momento, ainda neste romance ¢ a frase formulada pelo
narrador ao comentar sobre o escravo que atende Felix, & porta, em dada
ocasifio: “o escrave, cujo espirito, acostumado & obediéncia, quase néo
sabig distingui-la do dever.” Na verdade, essa era a lei: a vontade do
senhor era a vontade do escravo. Ele ndo existia para pensar, existia para
atender, servir ¢ agradar ao seu senhor. A frase do narrador tanto pode estar
se referindo ao lado servil da personagem escrava, como pode ser uma
critica ao regime que transformava homens em marionetes, cujo movimento
e agfio eram determinados externamente. Fica ao leitor a interpretacdo ou o

enfendimento.

N6s, na impossibilidade de uma conclus@o, preferimos continuar
nosso roteiro para, com mais elementos nas maos, tentar formar uma
opinido em relacfio ao posicionamento do escritor. Ocorre-nos, entretanto,
uma observacdo: o escravo nfo € a linica presenca andnima da obra do
autor. Em “Quincas Borba” temos o banqueiro que, depois de humithar-se
emn wma visita a um cliente importante, v ministro, vinga-se em Patha, om
outro cliente sem o mesmo prestigio. Essa personagem € nomeada apenas
pelo oficio, sem outro cardter que o atribuido pela funcéio enunciada. Um
tipo que nfo deixa de caracterizar uma forma de servidio, a de
conveniéncia, moral. E o zombeteiro a dizer: hd escravos e escravos... e

S8Cravos.

“4 Mdo e a Luva”, seu segundo romance, ¢ apontado por alguns

criticos, em especial por Liicia Miguel Pereira como uma forma de
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expiagiio, e justificativa em relacio ao comportamento que o antor tivera
com sua madrasta. Um comportamento, segundo a critica, ditado pela

ambicio que the guiava a vida.

Guiomar, a heroina do romance, era uma moca pobre e bastante
ambiciosa. Passa a morar com sua madrinha, uma baronesa, vitiva, quando
esta perde a fitha. Muito rapidamente Guiomar adapta-se ao meio em que
vive e, de tal forma que ninguém diria que sua origem diferia daquele em
que estava. Guiomar tinha trés pretendentes: Cristévdo, um jovem
advogado, muito romantico e sonhador, cuja maior ambicio era conquistar
o coragdo da jovem; George, o sobrinho da baronesa, que além de Guiomar
aspirava um quinhdo da heranga da tia; ¢ Luis Alves, advogado como
Cristdvio, mas de situacdo mais estdvel que a deste. Além de ativo e
determinado, Luiz Alves era controlado, calculista e ambicioso. A luva

perfeita para a méo da ambiciosa jovem Guiomar.

Para Licia M. Pereira, os remorsos levaram Machado a transferir o
problema para a personagem na tentativa de provar que os cdlculos da
ambicio “nem sempre sio indicios de maus sentimentos ¢ nem € impossivel
a conciliacio entre o interesse e a nobreza de cardter.” Guiomar, apesar de
ambiciosa, seria casta de coragfo ¢ seus sentimentos afetivos para 0s que a
rodeavam seriam sinceros. Ndo acreditamos nesse “deslocamento de
imagem” projetada em Machado. Parece-nos que a tentativa de apresentar
uma biografia mais completa e “concreta” do autor levou muitos bidgrafos

e criticos a dar margens 2 imaginacio e o resultado parece ter sido um
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pouco de ficgio. J4 vimos que Machado sequer teve uma vida tio sofrida
como querem fazer crer. Além disso, se a obra traduz o pensamento do

autor, o texto ndo confirma o remorso pela ambicio:

“~ Vi que vocé era homem resoluto, disse a moga a Luis Alves(...).
- Resoluto e ambicioso, ampliou Luis Alves sorrindo; vocé
deve ter percebido que sou uma e outra cousa.
- A ambicdo ndo é defeito.
- Pelo contradrio, é virtude; eu sinto que a tenho, ¢ que hei de fuzé-la

. 8
vingar.”

Ao contrario, em nossa leitura, o trecho acima parece remeter as
idéias de Espinosa, filésofo do século XVII, cujas obras Machado possuia
e, certamente, len. Segundo Espinosa, a ambigio, “desejo imoderado de
gloria”, é um desejo pelo qual todas as afecgbes (agdio) sdo alimentadas e
fortificadas. E, citando Cicero, acrescenta: “O melhor de entre os homens ¢
aquele que é mais atraido pela gldria. Mesmo os fildsofos, até nos livros

que escrevem acerca do desprezo da gloria, inscrevem o seu nome, etc.””:

O que o romance mostra € 0 jogo de poder e interesse no qual a
sociedade brasileira oitocentista se movimenta. Em se tratando de poder e
posses, a ambigdo é, apenas, mais um dado que se lanca. Se o jogador &, j4,

um agraciado da fortuna a ambicio € natural. Se é um desafortunado, no

¥ ASSIS, Machado de - 4 Méo e @ Luva. Sio Paulo: Atica, 1995., p. 96.
* ESPINOSA, Baruch - “Da Origem ¢ da Natureza das Afecges.” In, Etica. Col. Os Pensadores. $30
Paulo: Nova Cuitura, 1997. P 335,
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sentido literal, apontam-lhe a ambigio como um defeito. Acreditamos que o
problema nfio estd em ser, ou ndo, ambicioso. O problema estd em
pretender ocupar um lugar acima do estabelecido por critérios ideoldgicos.

O cnitério do julgamento de valor passa pelo lugar de onde se julga,

Curiosamente, neste segundo romance nio héd uma tinica referéncia
a escravo. Nenbuma presenca, alusfo, nada. Nem o moleque levando
recados, nem a mucama, nenhum escravo. O Unico servigal que aparece € a
governanta da baronesa que € uma senhora inglesa. A escravidio parece
ndo existir no mundo de “4 Mdo e a Luva”. Nio encontramos hipdtese
para tal omnissdo, exceto o retrato da “refinada civilizagfio européia”, & qual
a sociedade brasileira procurava moldar-se sem, contudo, abrir mio da
escravaria. Vemos isso retratado em Quincas Borba, que a contragosto

substitui seu pajem negro, de quem gosta, por um criado europeu.

“Helena”, o romance de 1876, embora seja ainda uma obra
romintica, ja apresenta tragos de realismo: a caracterizacdo psicolégica e o
insinuado tema do Incesto. A histéria gira em torno de um conflito
sentimental: a paixd8o entre dois jovens apresentados como irm#os.
Machade, ji no inicio do romance, avisa seu leitor(a) que esta ndo serd uma
historia de amor idealizada e sentimental, mas a histéria de uma atragio

fisica irresistivel entre duas pessoas.

Com a morte de seu pai, o Consetheiro Vale, Estacio vem a saber da

existéncia de uma irmd, com quem deverd partithar ndo apenas a heranga,
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mas o nome, a convivéncia e o reconhecimento social. Acatada a dltima
vontade do conselheiro, Helena € reconhecida e passa a morar com Estécio
e a tia, dona Ursula. Um imprevisto, porém, acontece: Helena e Esticio

apaixonam-se.

Tratando-se de um amor impossivel, os jovens tratam, cada um a
seu modo, de fugir de tal sentimento. A verdade, entretanto, é que eles ndo
sdo irmfios e Helena sabe disto. Porém, a let e o gque pensa a sociedade
falam mais alto do que a verdade dos fatos e 0s sentimentos das pessoas.
Declarados irméos pelo Comendador, fica impossivel reverter a situacio e
assumirem uma relacdo de paixo. O desfecho da histdria é,
romanticamente, tragico: Helena envergonhada pela mentira que assumiu,
a respeito de sua filiagio, e ndo se acreditando merecedora do perdio e do

afeto que the demonstram, cai em profunda depressao e morre.

N#o nos deteremos na histéria em si, pois o que buscamos nela € a
presenca da personagem negra. E, embora a escraviddo ndo faga parte desta
histéria, ela estd af fortemente presente. O desenrolar do romance gira em
torno de 1850, mas foi escrito em 1876. Sidney Chalhoub propde uma
leitura de Helena considerando a historicidade das duas datas, em razéo
dos acontecimentos que as envolvem; na primeira ocorre a aboli¢do do
trifico negreiro e, proximo a segunda, em 1871, a Lei do Ventre Livre.
Segundo o historiador, e concordamos com ele, em Helena, “Machado

empreende uma andlise extremamente licida das relagBes de dominagdo
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vigentes no Antigo Regime™'°.

Um primeiro momento, aparentemente sem pretensfo, é quando
Helena, falando sobre medo, diz ao pseudo-irmdo como lidar com o
preconceito. Segundo ela, basta, para isso, uma simples reflexfo; pode-se
“lavar o espirito” de qualquer tolice que nos sgja inculcada, desde que nos
perguntemos se ha sentido no que nos fot transmitido. Nenhum preconceito
era mais forte, na época, que contra 0s negros. Neste momento, porém, o
assunto em pauta era medo. Machado, como ja se disse, fala mais da

escraviddo quando ndo esta falando dela.

Est4cio, enquanto passeia a cavalo com Helena, falando sobre as

vantagens da riqueza, aponta um escravo como exemplo

“- Valem muito os bens da fortuna, dizia Estdacio; eles ddo o
maior felicidade da terra, que é a independéncia absoluta. Nunca
experimentei a necessidade; mas imagino que o pior que ha nela ndo
é a privagdo de alguns apetites ou desejos, de sua natureza
transitoérios, mas sim essa escraviddo moral que submete 0 homem
aos outros homens. A riguezg compra até o tempo, gue é o0 mais
precioso e fugitivo bem que nos coube. Vé aquele preto que ali estd?
Para fazer o mesmo frajeto que nés, terd de gastar, a pé, mais uma

hora ou quase.

1 CHALHOUB, Sidney. - “ A Historia Nas Histérias de Machado de Assis: Uma Interpretagio de Helena™ In :
Frimeirg Versdo, N°. 33. Campinas: IFCHAUNICAMP, 1991, p. 3 & 26
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- Tem razdo, disse Helena: aquele homem gastard muito
mais tempo do que nés em caminhar. Mas ndo é isto uma simples
questdo de ponto de vista? A rigor, o tempo corre do mesmo modo,
quer o desperdicemos, quer o economizemos. O essencial ndo é fazer
muita coisa no menor prazo, € fazer muita coisa aprazivel ou util
Para aquele preto o mais aprazivel ¢, talvez, esse mesmo caminhar a
pé, que lhe alongard a jornada, e lhe fard esquecer o cativeiro, se é

cativo. E uma hora de pura liberdade "'

O preto de quem falavam, por certo um escravo, estava sentado no
capim, descascando uma laranja, e brincava com uma das duas mulas que
devia conduzir. Apesar de sua aparente pobreza, tinha no rosto uma
expressio de satisfagdo, ou ao menos, de serenidade do espirito, na opinifo
do narrador. Expressio essa que deu razdo as observagOes de Helena. A
liberdade n#o estava na riqueza como pretendia Estdcio, a liberdade estava
em saber ¢ poder usufrui-la. O escravo, ainda que nesta condicio, podia ser

livre por um momento e saber usufruir disto.

Helena, embora livre, tinha peias, himitacdes que lhe vieram junto
com a riqueza. Seu desejo naquele momento era galopar no campo, no
entanto tinha que acompanhar o ritmo determinado pelo rmio. Mais que
isso, porém, a jovem que conhece dois lados de uma mesma realidade, a
pobreza de onde veio e a riqueza em que agora vive, mostra saber mais do

mundo de que seu pseudo e rico irmao. A visdo de Estacio € centrada na

" ASSIS. Machade de. “Helena”. 830 Paulo: Trés Livros ¢ Fascicules, 1984, P, 56-7.
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ideologia senhorial, ele é “um mero repetidor da Gtica dos escravocratas™.
Tudo gira ao redor de si e de sua vontade. Ele & o centro do mundo, senhor
dos bens, da liberdade, do direito e das vontades. Helena, entretanto,

parece saber que ndo € bem assim que as coisas acontecem.

Para Estécio era um privilégio possuir bens e poder fazer em menos
tempo o mesmo trajeto percorrido, a pé, pelo escravo, sem um
distanciamento da prépria realidade, o jovem ndo percebe que, para o preto,
o prazer estava, exatamente, na demora que the propiciava a sensacgio de
liberdade. Educado na perspectiva senhorial, Estdcio, nfo se da conta de
possiveis outros dngulos de visfo. Por isso, ao ver Helena discordar de seu
parecer, retruca da maneira que lhe € peculiar, considerando que a irma diz

o que diz apenas para contrari-lo.

Helena € astuciosa e, embora, finja mudar de assunto, continua nele.
O recurso que usa é o de desviar sua atenc@o para a égua na qual cavalga. E
importante lembrar que os eqiiinos, assim como ©0s escravos, eram
relacionados em testamentos ¢ inventdrios na mesma categoria, a de “bens
semoventes”. Assim, sem falar de escravos, mas falando de servilidade,
Helena responde ao desafio do irmdo. Na sua opinifio, a égua Moema nio
maldiz o cativeiro pois é através dele que o animal experimenta o prazer de

113

a sustentar e conduzir, o que “parece que lhe dd gléria”” E o “orgulho da

" CHALHOUB, $idney. - Op. Git. p. 17.
Y ASSIS. Machado de. ASSIS. Machado de. ‘Helena”. Sio Paulo: Trds Livros ¢ Fasciculos, 1984. p..57.
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wid

servilidade”™ que aparecera explicitamente, mais tarde, em Brds Cubas.

Uma ironia do autor em relagdo a presungao senhorial, da qual Esticio é o

representante exemplar € Helena, sua interprete.

Uma ironia a que 0s versos de Alexandre O’Neill, num outro tempo ¢

situago, parece compreender e corresponder de maneira formidavel:

“Voceé tem me gavalgado,
seu safado!

Vocé tem me gavalgado,

mas nem por isso me pas

a pensar como voce.

Que uma coisa pensa o cavalo;

Outra, quem estd a montd-lo. "

Uma oufra personagem negra a ter espago, em Helena, é Vicente,
um moleque, cria da casa e “particularmente estimado pelo Conselheiro”,
enguanto este vivia. Vicente € encarregado, por Esticio, de ser pajem de
Helena. Torna-se “um fiel servidor” da jovem, “sew advogado convicto nos
. »l6 . o
Julgamentos da senzala”®. Nesta frase uma revelacio aparentemente

despretensiosa, mas muito significativa: hd julgamentos na senzala. Os

M ASSIS, Machado de. Memérias Péstumas de Brds Cubas. Rio de Janeiro: MEC/INL, (960,

B en Histéria da Moral” In. Q'NEILL, Alexandre. “Poesias Completas: 1951/1981. Lisboa: Imprensa
Macional, 1982, p. 277,

'* ASSIS, Machado de. Op. Cit. p. 44.
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escravos questionarn, discutem e emitem juizos?! Temos ai, um dos

“deslizes” do narrador, pois ja dissera que os escravos se pautavam pelos

sentimentos de dona Ursula.

Vicente, como Pedro (O Demodnio Famz‘ligr), embora escravos,
ocupam espago, interferem na agio. Jogam com o minimo de liberdade que
possuem. Ao pressentir que Helena estd com problemas, aflige-se, mas néo
se limita a observar os fatos. Vai a procura de infolrmagées, posiciona-se,
age. Nao é o escravo estereotipado, fiel e acomodado, o que af se apresenta.
Embora secunddrio, Vicente desempenha seu papel de sujeito; cativo, mas

€om voOZ.

Em Helena temos uma mostra incontestdvel da ironia de Machado.
Nio entramos no mérito de quanto isto foi estudado ou intencional, mas na
constatacdo do fato. No primeiro passeio de Esticio com Helena, o jovem
discorre sobre riqueza e condiciona a felicidade aos bens da fortuna; gaba-
se de nunca ter sofrido necessidades, ou se submetido & escraviddo moral,
“aquela que submete 0 homem aos outros homens”. Sem perceber, naquele
momento, que a fortuna acabara de submeté-lo a vontade e aos caprichos de
seu pai: o reconhecimento da irmi. Na seqiiéncia, apesar da verdade sobre a
filiacdo de Helena ser esclarecida, a declaracdo do morto era scberana;
mesmo falsa, prevalecia. Portanto, a paixdo por Helena tinha que ser
sufocada. Enfrentar a sociedade civil 56 lhe traria o escéndalo, o oprébrio, a
desgracga, aconselha o padre Melchior, seu amigo. Estdcio sofre, entilo,

apesar de sua fortuna, a dor da falta de liberdade. Quando Helena morre,
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1

ele resume o que sente: “~ Perdi tudo, padre-mestre!” Num sentido bem

popular, dirfamos: “caiu a ficha!”

laid Garcia € o terceiro romance do autor. Escrito em 1877,
publicado inicialmente em jornal e editado, em volume, no ano seguinte.
Roméntico na trama, lgid garcia é machadiano na elaboragio e
aprofundamento psicolégico das personagens. N3o todas, mas algumas

eleitas, como € ¢ caso de Estela, Valéria e Raimundo.

Muitos criticos consideram este, o melhor romance da primeira fase
de Machado de Assis. Até mesmo Silvio Romero manifesta-se neste
sentido, qualificando-o de um belo romance, no qual se expande “o falenio
de observador psicologo e de moralista, picado por certa dose de

. . 17
ironia.”’

A trama desenrola-se entre 1866 ¢ 1870. A Guerra do Paraguai, sem
ser tema, aparece ai como pano de fundo. Pode-se dizer que, além do
interesse histérico, a guerra foi um recurso usado pelo autor para mostrar a
forca do preconceito da classe dominante. Na tentativa de evitar um maior
envolvimento do fitho com uma jovem de classe social inferior, Valéria
prefere sabé-lo arriscando a vida na guerra. Neste romance, mais uma vez,
a termndtica passa pela questio do casamento, da ambicio e da diferenca de

nivel social; porém, nele o sentimento que fala mais alto nfo € a ambicéo,

" ROMERQ, Silvio. - Machado de Assis: Estudo Comparativo de Literatura Brasileira. Campinas: Ed.
UNICAMP, 1992 p. 60.
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mas o orgulho.

Num enredo descontinuo, desfilam as personagens com seus
problemas, sonhos, paixdes e fantasias. Estela, a protagonista € jovem de
“feicOes graciosas e delicadas, othos escuros, com expressio de virilidade

moral™'?

que lhe caracteriza a beleza. Filha do senhor Antunes, um
escrevente interesseiro que, ao ver frustrada sua expectativa de uma
heranca, coloca toda sua esperanga no casamento da filha como mejo de
ascensdo social. Estela, entretanto, ndo t&m igual ambicdo. Ela vé a
diferenca social como um fosso intransponivel e superd-lo através do
casamento era, para a jovem, uma humilhagdo pela qual ela nfo estava

disposta a passar. Por 1sso, em momento algum deixa transparecer seus

sentimentos por Jorge, filho de Valéria.

Esta, por sua vez, € uma tipica senhora da classe dominante, ndo
apenas pelo starus, mas pela forma de agir em relacfio aos que estdo ao seu
redor, sobretudo, com os subalternos.” De sua  superior posigio
hierdrquica, Valéria ndo poupa nem mesmo o fitho, quando se trata de suas
vontades, planos e metas. Para acabar de vez com qualquer possibilidade de
relacionamento entre Jorge e Estela, Valéria, que jd afastara o filho da
corte, providencia para que a jovem se case. O marido serd Luis Garcia,
um funciondrio pdblico, a quem Valéria ji recorrera antes, solicitando

ajuda para convencer o filho a ir para a guerra. “Uma troca de servigos por

' ASSIS, J. M. Machado de. Juid Gareia. Sio Paulo: Atica, 1995. 12 ed., p.30.
' A esse respeito ver o SCHWARZ, Roberto. - Ao Vencedor as batatas: Forma Literdria e Processo

Social no Infeio do Romance Brasileiro. Sio Paulo: Duas cidades, 1981, 2% ed.
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apreco.”

Valéria morre antes da volta do filho. Jorge retorna da guerra
promovido e condecorado. Um problema de satide de Luis Garcia, leva-o a
rever Estela e pensar que ainda a ama. O tempo passa, [aid e Jorge se
apaixonam. Antes do casamento dos dois, morre Luis Garcia. Um
pretendente de laid, despeitado por ter sido preterido, insinua a ela que
Jorge ama Estela e que pretende ficar com as duas. A jovem rompe o
noivado. Mas, como em todo bom romance romintico, © amor vence.
Estela esclarece tudo com a enteada e consegue o reatamento do noivado
entre Iaid e Jorge. Apds o casamento, Estela sai de cena indo ser professora

no norte de Sio Paulo.

Também nesse romance, ndo existemn muitas personagens negras,
mas uma, das duas que aparecem, € muito representativa. Trata-se de
Raimundo, um africano, que segundo o narrador “parecia feito
expressamente para servir Luis Garcia” que o herdara do pat. Garcia,
acompanhado por Raimundo desde crianca, ao recebé-lo como heranga,
liberta-o. Num primeiro momento, Raimundo sente a alforria como uma
forma de Lufs manda-lo embora de onde vivera desde crianca. Porém, Luis
Garcia, percebendo a hesitacdo do africano, faz um pacto com ele; “Es

livre, viverds comigo até quando quiseres.”*’

Raimundo tinha por volta de cingiienta anos, estatura mediana e

% ASSIS, Machado de. - fuid Garcia. Sio Paulo: Atica, 1995, 12% ed., p. 4.
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forte. Desempenhava todos os trabalhos na casa de Luis Garcia, onde era o
inico servidor. Ainda assim, tinha tempo para conversar, i tarde, com o
antigo senhor. Gostava de tocar marimba e de vez em quando cantava

“cangdes alegres, guerreiras e entusiastas.””’

Raymond Sayers considera Raimundo o tributo de Machado ao
negro; “o mais completo estudo que poderia ter feito de um membro dessa
raca, nos limites estabelecidos pelo tema, dentro da vida das classes

"> Roger Bastide, o coloca dentro do

superiores do Rio de Janeiro.
esteredtipo de negro fiel. De nossa parte, cremos que had alguns aspectos a

se considerar a respeito da personagem.

Estranhamente, para uma personagem secunddria, Raimundo €
descrito, em todos os seus aspectos, logo nas primeiras pédginas, antes
mesmo das personagens principais. Além dessa apresentacdo, ocupa um
bom espaco no infcio do romance. Depois, fica meio apag_ado, mas quando
ressurge € para atuar significativamente. O desfecho, sem maiores
problemas, no caso do noivado de Iaid e Jorge passa pela acfio consciente e
decisiva de Raimundo. Poderiamos dizer que esta personagem africana € a
versdo positiva do “demodnio familiar”. Ndo o “anjo bom”, no exagero
equivalente, mas o Homem sensato e responsdavel. Um sujeito a quem nio
se faz necessirio fechar a porta da casa, pelo contririo, pode-se entregar-

lhe a guarda e dormir tranqiiilo.

' ASSIS, Machado. Op. Cit., p. 15.
‘2 SAYERS, Raymond. - O Negro na Literatura Brasileira. Rio de Janeiro; O Cruzeiro, 1958, p.398.
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A presenca de Raimundo no romance, nfio coloca a escravidio em
discussio, nem a contesta, mas fala de respeito mituo e de reconhecimento
que afasta medos, insegurangas e exorciza o fantasma da vinganca. Trata de

respeito, afeicdo e de amizade:

“Quaisquer que fossem as diferencas civis e naturais entre os dois,

as relagdes domésticas os tinham feito amigos. "’

Memdrias Postumas de Brdas Cubas foi o dltimo romance de
Machado de Assis escrito antes da Abolicdo da Escravatura. Considerado o
marce de maturidade da producio machadiana, foi publicado na Revista
Brasileira, em 1879 e, posteriormente, em 1881, editado em volume. Nele,
estd retratado, em grande painel, a sociedade brasileira oitocentista. Uma
sociedade conflituosa ante a aspirac@io de ser moderna, acompanhando os
acontecimentos do velho mundo e , a0 mesmo tempo, ndo abrir mio de
instituicGes a que estava habituada, como a escravidio e as relacdes de

dependéncia.

Sendo parte inerente desta sociedade, a escravidio estd
explicitamente presente no romance, embora o niimero de personagens
escravas seja pequeno. O que se tem de mais interessante, ligado ao tema, €

uma visdo ambigua e enviesada com gue o defunto autor aborda a questio

P ASSIS, M. Op. Cit. p. 15.
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da desigualdade social. **

A partir do ponto de vista do narrador externo, Memdrias Péstumas
de Bras Cubas é um romance ousadamente inverossimil. Além de ser um
morto que escreve, ele mantém uma atitude de intrometido e inconveniente,
chegando mesmo a ser agressivo em alguns momentos. Bsta atitude,
entretanto, viabiliza uma critica direta, sem confrontos, & classe social
dominante e sua pretensa “superioridade natural”. Se Brds Cubas, quando
estava vivo, era dominado e submisso as normas e convengdes de seu meio
social, morto ele anuncia: "Agora, porém, que estou cd do outro lado da

vida, posso confessar tudo..."”

O que faz, é um jogo de construgéo e linguagem: o discurso se d4 de
um ponto de vista fora da histéria, enquanto a agfo do seu ew/outro, o
personagem, ocorre de um outro ponto, dentro da sociedade e da histdria.
Cabe ao leitor observar e perceber 0 viés do narrado e do exposto, pois esta
& mais uma das artes de Machado, neste romance, mostrar e narrar a um 86

tempo.

Enquanto personagem, Bras Cubas € uma representacdo metonfmica
da classe a que pertence; ele encarna os modos, os valores, as normas € 05

jogos que a constituem. Uma sociedade escravista, patriarcal, de ordem

* Nesse sentido vale a pena conferir a andlise brilhante de Roberto Schwarz em LUm Mesire na Periferia
do Capitalismo: Machade de Assis.
% ASSIS, Machado. Memdrias Péstumas de Brds Cubas. Rio de Janeiro: Ediouro, 1996. 18*ed., p. 16.
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conservadora e, por isso mesmo, capaz de qualquer recurso para garantir a
manutencio de seu status, sua condigdo de dominante. Enquanto narrador,
j4 desvinculado do meio social e livre daquele jufzo de valor, Brds Cubas
deixa transparecer em seu relato o que hd por trds da fachada da classe
superior € 0 que gira em torno dela: pobres trabalhadores, escravos,
agregados, parasitas, etc.

O primelro dos cento e sessenta capitulos, "Obito do Autor”, € a
narrativa dos funerais feita pelo proprio defunto. Neste ponto ja comegam
as ‘“revelacbes”. A verdadeira causa de sua morte teria sido ndo a
pneumonia, mas “uma idéia grandiose e util: a invengdo de um
medicamento sublime, um emplasto anti-hipocondriaco.”®® Um remédio
que, mais do que a cura para os outros, frar-lhe-ia dinheiro e fama.

Sobretudo fama!

Numa associagio de idéias, continua o relato: “Mas jd que falei nos
meus tios, deixem-me fazer aqui um curto esbogo genealégico.”” A familia
Cubas, revela-nos o narrador, proveio de “um certo Damido Cubas”,
tanoeiro que, além da tanoaria, trabalhou duro na lavoura, negociou bem
seu produto e adquiriu uma boa fortuna. Entretanto, numa sociedade em
gue o trabalho é tido como aviltante, esta origem ndo dignifica. Assim,
nega-se o tanoeiro e dé por iniciador da série familiar Lufs Cubas, seu filho,

que estudara em Coimbra, primara no Estado e fora bem relacionado na

* MPBC.,p. 6.
T MPBC, p 17
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corte, gracas ao trabalho e dinbeiro do pai. Isto ndo bastando, a familia
decide agregar-se a um tronco nobre, o do capitdo-mor Brds Cubas,
fundador da Vila de Sdo Vicente. Refutado o parentesco, apela-se para a
imagina¢do e Cubas torna-se um sobrenome nobre pelo heroismo de um

cavaleiro que, em jornadas na Africa, arrebatara 300 cubas mouriscas.

E interessante observar que a nobreza da familia, neste caso, deriva
da Africa, a terra de Cam, dos escravos, da Sifilis e outros
“desqualificativos” ideologicamente comuns na época. E € esta “fidalguia”,
sobretudo, que afastard Bris Cubas de um relacionamento amoroso com
uma jovem dotada de indmeras qualidades pessoais, mas bastarda ¢ sem

posses.

Na seqiiéncia, um pouco da infincia e adolescéncia. Um relato em
que a ironia corre solta: sua primeira paixfo, por exemplo, aos dezessete

28
™ Para

anos, durou “quinze meses e onze contos de reis; nada menos.
curar-se da paixdo, o pai envia-o 4 Europa. Forma-se em Direito, em
Coimbra. Algum tempo depois, retorna ao pais, por estar sua mde & beira
da morte. Enquanto se recupera da perda da mde, conhece Eugénia, uma
jovem que, apesar de atrai-lo, tem dois graves defeitos: nio tem ber¢o nem
fortuna e é coxa. Alguém que, naquela sociedade, s6 poderia sobreviver
gragas ao apadrinhamento, agregada a alguém de posses, ou pelo

casamento. Os sentimentos de Brds Cubas oscilam entre respeitd-la ou

fazer-lhe um filho natural, “repetir-lhe o mote da mde”.

® MPBC,p.35.
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Sem discussdo, mas com as reflexdes da personagem, coloca-se em
questiio a desigualdade social na sociedade escravocrata. Ha inclusive uma
clara alusdo ao destino daqueles que, sem posses e poder, insistem em
manter a dignidade e lembrar a maxima cristd de que todos sdo iguais
perante Deus: Eugénia, por exemplo, acaba num cortico. Ao deparar-se
com Bréas Cubas, empalidece e, por apenas um instante, baixa os olhos,
para depois ergué-los e encard-lo com muita dignidade. Bras Cubas, certo
de que ela nfio aceitard esmolas de sua mo, cumprimenta-a com as mesmas
mesuras que faria a esposa de um capitalista. A ironia impera novamente, 0
narrador denuncia o sentimento de seu outro eu: a dignidade e o orgulho de

Fugénia s6 contribuem para a manutencio de sua prépria miséria.

Fnquanto estd as voltas com Eugénia, o pat planeja-lhe um futuro
politico, cujo primeiro passo € um casamento de conveniéncia com
Virgilia, a filha de um conselheiro. Brds Cubas aceita a proposta, mas perde
a noiva para um outro candidato com mais ambigdo e chances politicas,
Candido Neves. Algum tempo mais tarde, torna-se amante da ex-noiva;

moral das conveniéncias.

O relato continua, a vida vai passando e a morte desempenha seu
papel: morre o pai, a noiva, o marido da ex-noiva e amante, morre Marcela,
a paixfo da adolescéncia. Enlouquece e morre, também, Quincas Borba, o
amigo de infincia, filosofo e autor do Humanitismo. Depois dele, € a vez

do préprio narrador; alids:
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“Entre a morte de Quincas Borba e a minha, mediaram os sucessos
narrados na primeira parte do livro. O principal deles foi a invencdo

do Emplasto Brds Cubas, que morrey comigo, ..."'"

Visto, em rdpidas pinceladas, o romance, passemos s personagens

negras ou acontecimentos relacionados a escravidao, contidos nele.

O procedimento mais corrente na hiteratura, com relacdo aos
escravos, conforme jd vimos, era o de indiferenca, quando nfio os apontava
como pobres vitimas (0 que era raro), ou ainda como criaturas dotadas de
md indole, preguigosas, feiticeiras, devassas. Demdnio Familiar, por
exemplo, € o nome de uma das pecas teatrais de José de Alencar e, também,
o apelido da personagem principal da pe¢a, Pedro, um moleque escravo.
Deménio ou diabo era uma denominacioc comum para 0S5 €sCravos.
Machado de Assis, ou melhor, Bras Cubas, brinda-nos com uma ousada
inversdo: nas Memdrias, diabo € o sinhozinho. Aquele que sempre faz das
suas, que é maldoso, ardiloso e vingativo ndo € um negro escravo, mas o

filho do senhor.

Em outra circunstincia, tal colocagio, saindo da pena do escritor,
poderia soar como critica. Neste caso, entretanto, tratando-se das memdrias
do narrador e sendo ele quem afirma tal coisa, a respeito de si mesmo, o

que se tem € uma confissdo.

#MP.B.LC., p. 135.
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Um demdnio, confessa-se. Mimado e cheio de vontades, sempre
satisfeitas, ndo admitia ouvir um nfo. Se isto lhe ocorria, o revide era
imediato, como, por exemplo, quando uma escrava recusa-se a dar-the uma
colher do doce que estava fazendo. Nio apenas quebra a cabeca da mulher,
mas joga cinzas no doce e depois acusa a escrava de ter cometido o estrago

de propdsito.

Ainda crianca, como era normal da época, tinha a seu servico um
moleque, cuja principal funcdo era servir-lhe de cavalo nas brincadeiras.
Nestas ocasifes, o escravo era obrigado a dar imimeras voltas, tendo nas
costas o sinhozinho a fustigar-lhe com uma vara. Relato de fatos que
esbogam um panorama bastante nitido da realidade de um dado tempo,

inclusive para quem nele vivia.

O discurso ideoldgico dos escravocratas, e mesmo o de muifos
defensores da abolicfo, tinha por recurse e argumento a depreciacio do
negro, pintd-lo como uma ameaca aos brancos, danoso para a preservagao
moral dos jovens e das familias. Vimos isto, por exemplo, em As Vitimas
Algozes. A obscenidade, promiscuidade, devassidao e o desejo de vinganca
gram caracteristicas naturais do negro, afirmava-se. Em “Memdrias
Péstumas”, entretanto, o elemento corruptor estd no meio dominante. Um
deles é Jodo, tio de Bras Cubas. Sobre Jofio, manifestavam-se as escravas
lavadeiras, com as quais 0 mesmo gostava de estar: “Cruz, diabo! Este

sinhé ¢ o diabo!” De novo o diabo! Isto certamente nfo sera por acaso.



144

Como ja se disse acima, ¢ apenas um relato sem julgamentos. O
sujeito que viven essa histéria tinha plena consciéncia de sua condigfio
social, prezava-a ¢ a ela se adaptara. Mas o narrador, que jd estd fora deste
mundo e faz uso da pena da gathofa, pode rir daquela realidade em que os
brancos senhores, se dizendo livres ¢ exemplares, eram dependentes do
elemento servil, inclusive para disfarcar suas vilezas morais. Novamente é
interessante observar que, embora ndo haja manifestacio a favor do
escravo, o relato contraria a habitual enumeracdo de estereotipias atribuidas

a0 negro.

Esse tipo de atitude € mantido por toda obra. No capitulo XII, narra-
se um jantar, oferecido pela familia Cubas, em comemoracio & queda de
Napoledo. Em meio aos convidados, um deles comenta sobre a chegada de
cento e vinte negros novos, trazidos da Africa. Sem qualquer comentario a
favor ou contra aquela realidade, o autor iraplicito revela, mais uma vez, a
ambigiiidade dessa sociedade que se pretende moderna, mas que esta presa
aos vicios do conservadorismo escravocrata e seus barbaros aspectos, como

o trafico negreiro.

Ainda sobre o trifico, a ironia se faz brilhante em “O Verdadeiro
Cotrim”, capitulo CXXII. Cotrim € o cunhado de Brds Cubas, 0 mesmo
com quem se desentendera por ocasiio da partitha da heranga do pat.
Segundo o narrador, seu cunhado é uma pessoa de grandes qualidades, €
um pai amoroso, um benemérito participante de vdrias associagdes

religiosas, dono de “um cardter ferozmente honrado... um modelo.” Eis, de



145

novo, a pachorra do narrador. Modelo de que? __ poderiamos nos perguntar.
Sobretudo, porque na continuagdo do capitulo somos brindados com um
jogo retérico primoroso em gque, a0 mesmo tempo, Bras Cubas aponta
defeitos do cunhado e refuta-os, justificando-o. Acusam-no de avaro, diz o
narrador, mas a avareza ¢ apenas a “exageracfio de uma virtude”, e em se
tratando de virtudes, melhor o saldo que o déficit. Outro defeito apontado €
o de bdrbaro, mas imaginem, argumenta Bris Cubas, apenas porque manda
para o calabougo escravos fujoes e perversos, que de 14 saem a pingar
sangue! Nio, nflo, isto ¢ forca do hdbito do temipo em que contrabandeava
escravos. Conseqliéncia das relagBes sociais, ndo pode ser atribuida como

indole.

O Vergalho, capitulo LXVIII, retoma Prudéncio, o moleque de Bras
Cubas menino. Enquanto caminhava, meditando sobre a solugio
encontrada para manter seu relacionamento com Virgilia, Brds Cubas
depara-se com um ajuntamento, em que um preto vergalha outro. Ao
aproximar-se, descobre surpreso que quem chicoteia € o seu antigo
moleque. Ele intercede, entfo, em favor do escravo, no que € prontamente
atendido. Numa demonstragdo do poder e eficiéncia do condicionamento
escravagista, Prudéncio, apesar de livre, o obedece como quando era

escravo: “Senhor mandal!”

Num primejro momento, a cena parece denegrir 0 escravo, pois
exple a sua crueldade ¢ a falta de consideragfio para um outro da prépria

raga. Entretanto, nfo nos esquecamos do tom satfrico do romance e
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atenternos para a reflexdo que faz Brds Cubas enquanto se afasta da cena:
“Vergalho recebido, vergalho transferido”; que € um confesso “mea
culpa” da personagem, ao perceber que o ex-escravo, com seu proceder,

buscava compensar-se das pancadas que recebera no passado.

As consideracGes do narrador, sobre o caso, terminam apenas no
capitulo seguinte, ao qual se liga diretamente. Para fazé-1o, o narrador traz
a cena a figura de um doido, Romualdo, que se denominava Tarmeldo, e
que de tanfto tomar tdrtaro, tornara-se Tértaro. Esta anedota sugere que
retomemos a frase usada para a defesa de Cotrim: “ndo se pode
honestamente atribuir d indole original de um homem o que é puro efeito

3 Mais do que uma justificativa, o astuto narrador

de relacdes sociais.
estabelece uma relacdo de igualdade entre 0 ex-escravo e seu cunhado. Seja

ela no sentido da barbérie ou da inocéncia.

Como ja foi dito, 0 personagem escravo ndo ocupa grande espaco
dentro do romance. O que estd presente € a escravidao e suas implicagdes
numa sociedade em que alguns, pretendendo-se melhores e superiores,
arrogam-se o direito de submeter & sua vontade aqueles que ndo tenham o
mesmo status, sejam eles apenas brancos pobres ou negros escravizados, O
mais importante, entretanto, a observar € a maneira como, de fora, o

2931

“arquiteto das situagbes narrativas”™’, Machado de Assis, apresenta.e

discute o problema.

CMPBC, p.il6,
Y SCHWARZ, Roberto. Op. cit. p. 120.
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Nio apenas estiio ausentes 0s esteredtipos como hd uma tendéncia ao
paralelismo entre um sgjeito e o outro; senhor e escravo sdo colocados no
mesmo eixo comparativo. O discurso € diferente: no lugar do inimigo feroz
¢ vingativo, da vitima algoz ou dos pobres coitados impotentes diante da
coercio, existem pessoas simples, sofridas, subjugadas por uma situagfo de
excecdo, mas nem por 1580, menores ou piores do que quem os subjuga. Hé
pura ¢ simplesmente uma exposicio de acontecimentos que, envolvendo
senhores e escravos, deixa 4 mostra o quanto era insustentavel o discurso

da superioridade em razdo da diferenca.

SABINA,”” UMA NINFA NEGRA.

Além de romances, contos e cronicas, Machado escreven poesias. De
sua producgdo, destacamos uma publicada, em 1875, que tem por musa uma

cscrava.

Sabina é um longo poema, duzentos e quarenta e nove versos. Inicia-
se com cinco quadras em rimas duplas e opostas, mas tem sua continuacio
em versos brancos, Assim como no poema de Castro Alves, “4 Cachoeira
de Paulo Afonso”, Sabina é o relato da seducdo de uma jovem mucama. A
semelhanca pédra al. Ndo h4, por exemplo, a violéncia erética. Enquanto
Maria € tomada a forga, Sabina se entrega. O viés é romantico, mas nio,

lamurioso. Sabina nfio é uma pobre vitima indefesa, nfio &, também, a

# ASSIS, Machado de. - “Sabina™. In Poesias Completas: Crisdlidas. Falenas, Americanas, Ocidertais.

R1.: Civilizagdio Brasileira, 1976. O poema estd inclufdo em Americanas, p. 418-25.



148

mulata sedutora. E, tio somente, uma jovem apaixonada, escravizada.

A narrativa segue uma seqiiéncia cronolégica que comega com a
descricdo dos dois jovens. Sabina é uma cativa elegante; ndo entra na
senzala, ndo lhe ddo trabalhos rudes e € amada pela sinhd moca. Embora
aparente semelbanca com a escrava [saura, do romance de Bemardo
Guimardes, Sabina € bastante distinta daquela, sua cor, por exemplo, nio é

embranguecida.

O filho do senhor, Otdvio, cursa a Academia. E um lindo rapaz, “um
vero Addnis”, sedutor, determinado e ambicioso. Certa manhi, saindo para
cacar, € “suspenso” em sua caminhada, pela visdo de uma ninfa que se
banha no rio. Jovem, virgem de tez morena, cabelos cor da noite escura,
busto moldado em modelo cldssico £ olhos brandos cor de jabuticabas.
Reconhece a mucama e o desejo se acende. A descrigio, com o recurso da

parataxe, d4 vida 3 paisagem:

“... 80 canto,
e a meta luz, e o sussurrar das dguas,
E aquela fada, ali, t30 doce vida

Davam ao quadro,...”

Ao ver a jovem sair da 4gua, nfo podendo conter sua comogio,

Otdvio acaba por trair-se e revela sua presenca. Assustada, a jovem volta

para o rio.
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“...Rompe Otdvio, o espago

Que os divide, ¢ de pé, na fina areia,
Que mole o rio lambe, erefo e firme,
Todo se lhe descobre. Um grifo apenas
Um 56 grito, mas unico, the rompe

Do coragdo, terror, vergonha... ¢ acaso
Prazer, prazer misterioso e vivo

De Cativa que amou silenciosa,

E que ama e vé o objeto de seus sonhos,

: . 33
Ali com ela, a suspirar porela.”

Os versos acima descrevem, aparentemente, a surpresa do encontro e
a atitude inicial dos dois jovens. Entretanto, a conotagfo erdtica do léxico €
tdo intensa que permite antever o ato sexual, despertando, a um sé tempo,
emocio, felicidade e vergonha na escrava. Uma ruptura na seqiiéncia
temporal e o narrador, em flashforward, revela o 6bvio que, no seu

momento, ndo sera descrito.

Nos versos seguintes, a fala de Otavio que, no lugar da forga, usa da
palavra, para seduzir Sabina. Um discurso repleto de elogios e comparagdes

enaltecedoras; um discurso emotivo, com fungio apelativa.

# ASSIS, Machado de. - Sabina”, p. 421.
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“ Oh! Ndo me negues teu suave aroma!” - repete mais de uma vez o

conquistador.

A conquista de Otdvio, como jd dissemos, ndo passa pela violéncia
fisica, prdtica comum na “ideologia falocrética”34, descrita de forma
magistral por Castro Alves, em “A Cachoeira de Paulo Afonso”. A
abordagem € romantica, as emogdes sdo legitimas. O narrador, indiferente
como o rio, “ao mal ou bem que the povoa a margem” desnuda a alma de

ambos. Enquanto Sabina ama e acredita, o jovem sente comogao ¢ :

“trocara por aquilo, uma hora ao menos,

a faculdade, o pergaminho e o resto >

A inversfio se presta a duplicidade de sentidos, enquanto a ironia

sugere que no lugar da troca, tem-se um blefe.

Na manhd em que seduz Sabina, Otdvio, antes de sair, esgota sua
taca de café em quatro sorvos. Para o aroma da escrava, basta-lhe trés dias.
Sereno e lépido, volta para a corte. “Com ela a alma ndo fica. De seu jovem
senhor.” Nao fica a alma, mas fica-the um filho no ventre. A reagio dos
companheiros de desventura é de total falta de solidariedade: inveja, citime,

cobica, maledicéncia e supersticio é o que impera. “Apds os dias da

i Sant'Ana, Affonso Romane de. - = @ Canibalisme Erdtico ng Sociedade Escravocrara, ” Tn. Revista do
Brasil. Rio de Janeiro: FUNARY, 1984, N, 1/84. p. 14
* ASSIS, Machado de. - “Sabina™ Op. Cit. p. 421.
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saudade, os dias da esperanga’, e quem chega € a decepgao. Otdvio volta
casado com uma jovem de quem Se tornara cativo, na corte. Em desespero,

Sabina pensa em se matar:

“..Morrerd comigo
O fruto de meu seio; a luz da terra
Seus olhos ndo verdo; nem ar da vida

Hi de aspirar...”

No dltimo momento ela desiste. O mesmo rio que The serviu de leito
para o amor, agora, acothe suas lagrimas e solugos, causados pela dor da
desilusdo. N&o hd mais a jovem despreocupada que, em dias de estio,
banhava-se no rio. Hd uma jovem mée que, enquanto buscava a morte, deve
ter se lembrado que o filho, mesmo rejeitado pelo pai, ndo serd escravo. A

Lei do Ventre livre ja estava decretada.

O encadeamento dos versos dd um aspecto de oralidade ao poema,
porém, as muitas inversdes o tornam um pouco cansativo, mas nfo lhe tira
o mérito. Embora aparente descrever a aceitaciio do cativeiro, o poema
denuncia a tragica ironia do paternalismo e as suas conseqiiéncias. Uma
faceta da escraviddo, muito conveniente aos senhores e, em parte,

responsdvel pela crenca de que, no Brasil, a vida dos escravos era amena.

A crenga na igualdade, pelo tratamento privilegiado, impede de ver:

* ASSIS, Machado de. - “Sabina”, Op. Cit. , p. 425.
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“o fundo abismo tenebroso e largo que separa™’ senhores e escravos. A
delicadeza na hora da sedugfo, ndo garante o afeto, nem evita o abandono
da escrava, mas facilita a “cagada” do sinhozinho. Além disso, provoca
sentimentos desagregadores dentro do meio escravo, afastando a
solidariedade e a confianga. Preserva a imagem ideoldgica, segundo a qual,
escravo é gente dotada de maus sentimentos, quando n3o de apatia,

servilidade e resignagao.

Castro Alves, denuncia a violéncia explicita a que os escravos e,
principalmente as mulheres, negra e mulata, estavam expostos. Mas havia
outras formas de violéncia, nem sempre tdo explicitas, mas igualmente
cruéis ¢ doloridas. A violéncia que passa pela dissimulagdo e falsa
camaradagem, instituida para amenizar as relagGes entre senhor ¢ escravo,
aumentar a producfio, garantir fidelidade e diminuir as fugas e as revoltas,

bem como as despesas com seguranga ostensiva.

Sabina € vitima do paternalismo, mas ao optar pela vida, cresce,
legitima-se. E a sua racionalidade que a faz recuar; a certeza da liberdade
do fitho € motivo suficiente para superar a dor, reagir e viver. Prevalece o

instinto maternal, enuncia-nos o narrador. Serd apenas i8so?

Enquanto pensamos, passemos ao espetho que € um bom meio de

“refletir”. Ndo um espetho qualquer, mas o do conto de Machado de Assis.

¥ ASSIS, Machado de. “Sabina”. Op. Cit., p.423
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Publicado em Papéis Avulsos, 1882, “O Espelho * & um daqueles contos

machadianos que vai além do propésito do entretenimento. Vejamos.

Nesta historia, “"Esbogo de uma theoria da alma humana™, a
personagem Jacobino, um jovem pobre, € promovido a alferes da Guarda
Nacional. Como tal € festejado e motivo de orgulho para toda a familia. Na
fazenda de sua tia, um fazendeira escravista, ndo € mais chamado pelo
nome, sO pelo titulo. Todos os escravos estdo cbrigados a trati-lo de
“senthor alferes”. Um dia, estando a tia ausente da fazenda, os escravos

fogem, abandonando o alferes, privando-o da admiragdo a que estavam

obrigados.

“Achei-me 30, sem mais ninguém, entre quatro paredes(...) Nenhum
Jfolego humano.(...) ninguém, um molequinho que fosse. Gatos ¢ galinhas
tdo-somente, um par de mulas, que filosofavam a vida, sacudindo as
moscas, e trés bois... nenhum ente humano. Pareceu-lhes que isto era

melhor do que ter morrido? Era pior. "

Jacobino, sem os sustentadores de sua “identidade”, percebe-se sem

imagem no espelho, \inico espaco onde, ainda, podia se refletir.

E interessante observar que o que restou na fazenda foram apenas os

3% AS8IS, Machado de. “O Espelho”. In. Papeis Avulsos. Rio de Janeiro: Garnier, s/d. p. 221-235

% Subtitulo do conto * O Espelho”. Op. Cit,, p. 221.

¥ ASSIS, Machado de. - “O Espelho”. In O Conto de Machado de Assis. Rio de Janeiro: Civilizaggo
Brasiteira, [980. p.142.
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animais, instrumentos de producio; os bens semoventes, categoria em que
0s escravos eram incluidos. Apenas um detalhe importante: os animais ndo
representam a alteridade, no sentido de refletir a identidade do outro. Na
auséncia do escravo, cala por terra a ordem escravocrata € com isso o

autoconceito de supenoridade que a identidade mesmidade assegurava ao

senhor.

Ha nesse conto um absoluto siléncio a respeito tanto da escravidio,
quanto aos possiveis acontecimentos relacionados aos escravos fugidos.
Entretanto, como reflete Eni Orlandi, o siléncio também fala. “O siléncio é.

ssf ]

Ele significa.”” Ao calar-se, Machado ndio deixa nada implicito, ele abre
espaco para uma significacfio outra, que aquela 6bvia. Coisas entre autor e
leitor.

“Marigna’™ & a histéria de uma mulata escrava que, a exemplo de
Sabina, apaixona-se pelo fitho do senhor. Coutinho, era esse o nome do
jovem, narra, em primeira pessoa, a paixao que inspirou em "uma gentil
mulatinha ™. Nascera e fora criada como filha da casa, recebendo da mie
do narrador os mesmos afagos que ela dispensava as préprias fithas. "Ados

dezoito anos - continua o narrador -, Mariana era o tipo mais completo de

sua raga. Sentia-lhe o fogo através da tez morena do rosto, talhe esbello e

A pUCCENELLL Eni Orlandi, - 4s Formas do Siléncip: No Meovimento dos Sentidos. Campinas: Editora
da UNICAMP, 1993.2% ed.

B wpeigna” Conto publicade na Revista das Fumilias, em {871 Ver: 48518, Machado de. - Qbras
Completas . Rio de Janeiro: Cia. José Aguilar BEd., 1974, p. 773-83.
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elegante, colo voluptuoso, pé pequeno e mdos de senmhora,.." Para nio
revelar seu amor impossivel, a escrava foge de casa. Sua condicfio servil é
imediatamente lembrada e sua atitude € considerada uma ingratiddo com
aqueles que sempre a trataram como a uma igual, da familia. No final,

consciente da imposstbilidade de seu amor, suicida-se.

Coutinho conclui a narragfo, afirmando que nenhuma outra mulher o
amou mais que Mariana - "amor obscuro, silencioso, desesperado,
inspirando o riso ou a indignacdo, mas no fundo, amor mesmo e
profundo.” Um sentimento inviabilizado pelo preconceito que sustenta a

desigualdade entre negros e brancos, desqualificando os primeiros.

Perdigio Malheiro em seu livro, 4 Escravidio no Brasil, {ala-nos do
tipo de relacio que, eventualmente, havia entre senhores e escravos, tal

como a descrita no conto :

"4 bondade e caridade proverbiais das senhoras brasileiras
tém chegado ao ponto de interessarem-se pelas crias, quase como
se foram seus proprios filhos, tratando-as com verdadeiro carinho
materno, levando-as por vezes ao colo, e até aos préprios seios, e

; 43
praticando outros atos semelhantes. "

Essa relacfio, entretanto, como também vimos no conto, tem um

# MALHEIRO, Perdigdo. - 4 Escravidio no Brasil: Ensaie Historico, Juridico, Social. PetrGpolis: Vozes;
Brasflia: INL., 1976. 3% ed., p. 97.
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limite bastante fragil, que denuncia qudo de fachada era o liberalismo da
sociedade. Nao duvidamos de que, até, houvesse o afeto, mas o fato € que
o tratamento "siméftrico” convinha diretamente aos senhores, na medida em
que 0s caracterizava como modernos e liberais, ao mesmo tempo que thes
assegurava “‘gratiddo produtiva” e fidelidade do sujeito cativo. Nio

correspondendo a esta expectativa, a simetria ¢ a bondade caiam por terra.

N&o ha floreios, nem uso de meias palavras. Machado néo transforma
o negro em her6i ou ser extraordindrio, nem O pinia com as CoOres
miserdveis da ideologia dominadora. Ele o apresenta como ser humano que
&, sujeito em sua condicdo de oprimido. Sem fazer apologia, mas de forma
sutil, o autor, a seu modo, desnuda a realidade senhorial e revela uma
sociedade em que a condi¢do econdmica define o individuo, determina sua
exclusdo ou aceitacdo. Uma sociedade que, sob uma fachada moderna e
liberal, oculta as bases do sistema colonial, o escravismo e o clientelismo,

como explicita Roberto Schwarz em Ao Vencedor as Batatas. “

O tema de Mariana € muito semelhante ao de Ourika, um romance
de Madame Duras, publicado na Franca, em 1824, que relata a vida de uma
jovem negra criada na Franca por uma familia aristocrata. Qurika nfo tinha
conhecimento da diferenca e dos preconceitos que sofriam os de sua cor,
pois era livie e sempre fora considerada e tratada como uma pessoa da
familia. Adolescente, descobre que estd apaixonada pelo irmdo adotivo e,

a0 mesmo tempo, toma conhecimento de sua realidade racial. Nesse

* gehiwarz, Roberto, do Fencedor as Balaas. 580 Paulo, Duas Cidades, 1981, P.20.
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momento, Mariana e Ourika passam a ter uma identificaciio e a viver o
mesmo problema. O preconceito que as faz diferente dos outros, iguala-as
na impossibilidade de amar qualquer pessoa e serem felizes. Ambos, conto
e romance, denunciam a experiéncia do racismo por quem o vive,
suportando-o na pele, Sobretudo, o contesta e critica. Q romance, como o

conto, tem um final tragico, amenizado pela forma como € narrado.

Ourika alcangou um grande sucesso desde o seu lancamento, uma
edicdo em que ndo constava o nome do autor. Mariana, o conto, ficou
esquecido. Ourika, além de todas as reedi¢des que teve na Franca, acaba de
ser publicado nos Estados Unidos. A obra de Claire de Duras foi
considerada um libelo contra o preconceito e o racismo; teve significativa
influencia, na opinifo piblica, em prol da libertacio dos escravos nas ilhas
francesas. Machado de Assis, entretanto, é ainda hoje citado como um

absenteista na causa dos escravos.

O Caso da Vara® é um outro conto cujo enfoque, muito a gosto de
Machado, é a fraqueza humana. Damido, obrigado pelo pai a seguir carreira
clerical, foge do semindrio e procura auxilio na casa de Sinhd Rita, uma
senhora que vivia principalmente de ensinar a fazer renda, crivo e bordados
as crias de outros senhores e as suas préprias. Entre elas, encontra-se
Lucrécia - "uma negrinha, magricela, um frangalho de nada, com uma

cicatriz na festa e uma queimadura na mdo esquerda’. A menina, ao rir de

* ASSIS, Machado de. - O Caso da Vara. In. Pdginas Recolhidas. RJ.. Garnier, sid. p. 3-14.
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uma anedota contada pelo rapaz, atrai para si a aten¢fo da senhora, que
ameaca castigd-la se nfo terminar sua tarefa até a noitinha. Damifo,
apiedando-se da negrinha, promete a si mesmo apadrinhéd-la caso esta nio
consiga cumprir a tarefa. Mas, ao chegar a noite, apesar do propdsito
inicial, © rapaz, cuja situago ainda ndo se resolvera, abandona a escrava a

propria sorte ¢ ainda entrega a vara com a qual a dita sephora ird puni-la.

A propésito deste conto, David Brookshaw argumenta que, embora o
cendrio seja a escravidio, este ndo € o seu enfoque. O conto seria mais um
comentdrio sobre a fraqueza de principios diante do egofsmo, um defeito
comum 2 raca humana. Com isso, pretende demonstrar que Machado,
embora ndo fosse insensivel 4 crueldade da escraviddo, era um escritor cuja

obra literaria era "fotalmente divorciada de suas origens raciais".*®

Embora concordemos com algumas de suas observacdes,
discordamos de Brookshaw, quando ele afirma que o relato exemplifica o
descaso de Machado para com a gente escrava. Ao contrério, acreditamos
estar af caracterizada a sua forma de atuagdo. Numa atitude nio panfletdria,
mas mordaz, o escritor arranha o mito da superioridade branca, apontando-
Ihe as fraguezas, ironizando e ridicularizando as atitudes ambiguas, as
idéias deslocadas. E faz isto a partir da imagem do outro que, nessa
situagdo, legitima-se enquanto sujeito, ainda que submetido a uma

dominacio cruel, injusta e ilegitima .

* Brookshaw, David, Raga & Cor Na Literatura Brasileira. Porto Alegre, Mercado Aberto, 1983, (Série

Movas Perspectivas,7), p.152-4
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A cronica foi outro género de producio escrita que Machado de
Assis exerceu com a habilidade criativa e critica que lhe era peculiar.
Segundo o escritor, o folhetinista (leia-se cronista) ¢ uma fusdo do itil e
do futil (...), na sociedade ocupa o lugar do colibri na esfera vegetal; salia,
esvoaga, brinca, fremula, paira e espaneja-se sobre todos os caules
suculentos, sobre todas as seivas vigorosas. Todo o mundo lhe pertence;

. (.47
até mesmo a politica.

E a politica parece ter sido o seu tema favorito nesse género. Mas,
assim como a politica, a escraviddo também era um tema em pauta.”
Irdnico e sarcéstico, Machado de Assis enfoca os diversos estagios do
periodo abolicionista, as manipulactes dos senhores, a violéncia inerente
ao sistema de dominacfo. Faz isso, ora de forma direta, ora dissimulada,
mas preservando um distanciamento critico ¢ lancando méo dos recursos de

estilo que lhe eram comuns.

Isso é perfeitamente observdvel, por exemplo, na série Bons Dias,
levantada por John Gledson que, com a disposicio e pericia de um
investigador empenhado em esclarecer os fatos, rastreou e levantou as
relagBes entre os acontecimentos sociais e politicos da época e a ficcdo de

Machado.

Yronica publicada na revista O Espelho, em 30.10.1859. Ver: ASSIS, Machado de. - Crénicas ( 1839 -
1863). Rio de Faneiro: W. M. Jackson Inc., 1955, Vol I;p. 33
* Ver: Magathies Jinior, Raimundo. Machado de Assis desconhecido. R1.: Civilizagho Brasileira, 1957

e, Ao Redor de Machado de Assis. Rio de Janeiro: Civilizagdo Brasileira, 1958,
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Em “Bons Dias” encontramos algumas das mais criticas e
interessantes cronicas machadianas sobre a escravidio. E dessa série a
cronica que, em estilo biblico e esbanjando ironia, descreve os altimos

acontecimentos que culminaram na Lei Aurea.

“.. disse Jodo Alfredo: Sabeis que vim liberiar os escravos do
mundo, e que esta agdo nos ha de trazer gidria e amargura; estais
dispostos a ir comigo?

E respondendo todos que sim, disse um deles por parabola, que no
ponto em que estavam as coisas, melhor era corfar a pe}‘na que
lavar a lcera, pois a ulcera ia corrompendo o sangue.

(..) prevejo que ha de haver consulta de sacerdotes e levitas, para
ver se chegam a compor certo ungtiento, que os levitas aplicardo na

ilcera; mas ndo temais nada, ele ndo serd aplicado...” ¥

Diferentemente das demais crénicas da série, esta foi publicada no
Gnico ndmero de “4 Imprensa Fluminense”, um jornal criado para
comemorar a abolicio da escravatura. A autenticidade da crénica, segundo
Antonio Crispim foi feita por Teixeira de Melo, em Manuscrito existente na

Biblioteca Nacional.

Se nos anos de 1887 e 1888 a discussio sobre libertagio dos

escravos € mais Intensa, ¢ interesse pela causa, manifestado nos seus textos

¥ in: Correio do Manha, Rio de Janeiro, 15 de Novembro de 1938, pdgina 11. Caderno {.



161

jornalisticos, vinha de muito antes. E, por exemplo, de mil oitocentos e
sessenta e quatro a cronica que, em meio a assuntos corriqueiros, comenta o
leildo de uma crianga escrava e critica a filantropia promocional. O texto

comeca despretensioso, como convém a uma cronica:

“Visitei ha dias um canteiro de rosas. Foi antes da chuva. As belas
filhas da terra acolhiam a um tempo as ldgrimas da noite e os bejjos
de Cintia. Tudo o que nos circundava, a mim e as rosas, convidava &

. < . a . . . " 50
cisma, a poesia, aos voos livres da imagiracdo. ”

Embora enuncie o contrario, o texto continua neste ritmo leve, até
mesmo quando critica a atitude dos fiscais e da imprensa, que juntos
poderiam prestar grande servico a populago (utilidade publica), ao invés
de simplesmente registrar o cumprimento do dever deste ¢ daquele

(utilidade privada). E € nesse ponto que entra o leildo:

“Erg um leildo de escravos. Na fileira dos infelizes que estavam ali,
de mistura com os moéveis, havia uma criancinha abrindo olhos
espantados e ignorantes para todos. Todos foram atraidos pela

tenra idade e triste singeleza da pequena .’

Em meio aos participantes do leildo, o narrador observa alguém que

“mais curioso que compadecido” procurava saber o preco a que se venderia

%0 ASSIS, Machado de. - Crénicas (1864 - 1867) 2° Vol. Rio de Janeiro: W.M. Jackson., 1955. p. 57.
*! ASSIS, Machado de.{1955); p.62.
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a menina. Esse desconhecido trava conhecimento com o narrador e ,ao ficar
sabendo que se trata de um jornalista, empenha-se em vencer a disputa
pela compra da pequena escrava. A crianca atinge um prego fabuloso. O
comprador, entdo, em alto ¢ bom tom diz ao leiloeiro que é para a
liberdade. Para garantir que nfo ficaria no anonimato, o filantropo finge
modéstia e diz ao cronista “ndo va agora dizer Id na folha que eu pratiquei

este ato de caridade”’

Machado tirou 1nspiracfo para esta crénica num aniincio immpresso no
préprio Didrio do Rio de Jameiro, uma semana antes.”> Sem fugir de seu
campo de acio e do propésito da crdnica (aonde ninguém desce a buscar
idéias graves nem observagbes de peso™), o escritor focaliza sua critica,
pelo aviltante do leildo, na atitude do comprador. Atitude que ele se recusa
a premiar divulgando como caridade, mas que denuncia ao insinuar as

verdadeiras intengbes do filantropo, que era autopromover-se.

Na série Crdnicas de Lélio, publicada no jornal “Gazeta de
Noticias”, em meio a uma profusﬁo de criticas a classe politica, estd
também apontada a questdo servil. A crbnica de quatro de agosto de
oitenta e gquatro, por exemplo, discorre com ironia sobre como os politicos

manipulam assuntos sérios e de interesse do pafs em beneficio proprio.

2 Ver: Granja, Licia, Machado de Assis - Primeiras cronicas: O surgimento do Grande Cronista. Tese de
Mestrado. Campinas/SP,; UNICAMP, 1992, p. 59, 6G.
5 Assis, Machado. Crénicas: 1875 - 1888 Rio de Jangire, W. M. Jackson, 1938, ( Fol 4} p. 76.
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Trata-se de um candidato que prepara sua “profiss@o de f&€” visando
agradar conservadores e liberais e, assim, assegurar a eleicdo. “A questio
do momento era o projeto do governo, a liberdade dos 60 anos, com ou
sem indenizacdo”, mas o candidato ndo sabia como explicar-se sobre este
ponto até ler um documento expedido por um deputado, candidato a

senador, no qual esclarecia:

“Ouanto a questdo servil, ja expendi 0 meu modo de pensar em dois
Jolhetos gue publiquei, um sobre a baixa do acucar, outro sobre

e a4
colonizacdo.”

Lendo tal esclarecimento nosso candidato pensa ter encontrado a
soluclo para seu problema, mesmo ndo tendo publicado nada sobre

qualquer matéria correlata aos projetos em pauta. Explica:

Ya razdo ¢ que devemos comntar em tudo com a presungdo dos
homens. Cada leitor quererd fazer crer a seu vizinho que conhece
todos os meus folhetos, e dai um piscar de olhos inteligentes e os

votos. Eu, pelo menos, é o que vou fazer. »33

Ao menos, em termos do descaso politico, 0s eleitores € o elemento

servil estio no mesmo nivel de igualdade, preteridos pelos interesses

M Assis, Machado de. - Crénicas de Lélio. (Org. R. Magalhdes Junior). Rio de Janeiro: Civilizagdo
Brasileira, 1958, p. 80 - 91,
* idem., p. 90
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pessoais. Ironicamente, Imaginamos, o cronista sorri.

Na mesma série, no dia 18 de setembro do mesmo ano, o tema ainda
¢ eleicio e, novamente, em pauta, a causa dos escravos. Trata-se de um
candidato, Dr. Cunha Sales, que promete a aplicacio de seu subsidio ao
fundo de emancipacio. O candidato além de seu voto, dd também seu
dinheiro para a liberdade dos escravos. O cronista elogia a idéia, dizendo
inclusive que pretende votar no candidato e pede aos leitores que também o

fagam:

“Peco, pois, ao eleitor fluminense que vofe no Sr. Cunha
Sales, por excegcdo; mas que negue a pés juntos a bendita cédula
aos outros que quiserem imitd-lo. Cdmara ndo é lugar de recreio;

e . 56
fazer leis ndo é descansar de outras fadigas.. ””"

Esta cronica estd diretamente ligada & anterior, sugerindo a falta de
seriedade de politicos que ndo se constrangem em tomar, como propria,
qualquer idéia, desde que isso possa propiciar-thes votos. Ao que parece, 0
abolicionismo, enquanto fema retdrico e campo de promessas, jd
representava o que representam, hoje, a pobreza ¢ a falta de seguranga:

possibilidade de votos.

E assim, segue o cronista, ora apresentando o assunto rapidamente,

¥ Assis, Machads de. - Cronicas de Lélip. {Org. R. Magathdes jinior). Rie de Janeiro: Civilizago

Brasileira, 1958,. p. 129-31.
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como uma “cutucada” discreta, ora se aprofundando nele, mas insistindo
sempre. Tal como apregoa o addgio popular: “4gua mole em pedra dura
tanto bate até que fura”. Gota a gota, no correr da linguagem, vio as

palavras minando a dura pedra da ideologia senhorial.

"(..) comecei a ruminar uma idéia que tenho, para dar emprego aos
libertos que ndo quiserem ficar na agricultura; isto é o meu plano:
aumentar o numero de criados de servir, de tal maneira que
ninguém tenha menos de trés, ainda a custa de grandes

e 7
sacrificios...”

O motivo desta cronica foi a noticia de que alguns fazendeiros
libertaram seus escravos e estabeleceram, aos mesmos, saldrios para a
colheita seguinte. [ludidos e manipulados, os escravos ddo vivas ao Partido

Liberal e aos fazendeiros.

O cronista sabe que a generosidade dos senhores ndo vai muito além
de seus prdprios interesses: em geral, ao libertar o escravo, esperam
conserva-lo trabalhando por gratidio. Para corroborar, uma lei
determinava que os libertos sem trabalho seriam presos. Ele também sabe
que o escravo, por sua vez, ndo tem nada de seu que o possibilite comecar
uma nova vida, quando senhor de si. O fato € que essas alforrias, em geral,
ndo significavam consideragdo ou respeito pelo escravizado ¢ sim

manipulacfo de interesses.

¥ Assis, Machado de. - Bons Dias! 3o Paulo: Huciteo; Campinas, SP: Ed. UNICAMP, 1990, p.50.
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Consciente disso, ironicamente, o escritor apela para a vaidade
pessoal da classe dominante. Seu afgumento € um aviso, datado de 1824,
que determina sejam concedidos as pessoas de primeira consideracio nio
mais que trés criados de porta acima e as de segunda, apenas um. Como
todos querem parecer “pessoas de primeira“, ainda que a custa de
sacrificios, procurariam manter sob seus servicos o nimero miximo de
criados. O que viabilizaria aos libertos uma chance de mudanca: passar de

elemento servil a criado de servir...

“...Restaurado este aviso (alids ndo revogado expressamente), ndo
havera ninguém que ndo queira ser de primeira considerag¢do, com trés
criados de porta acima. Por gosto, duvido que uma pessoa se deixe ficar

- . . "5
entre as de segundo, menos ainda de terceira,... 8

Assim, falando de uma posicfo distanciada, usando argumentos que
sugeremn cumplicidade com aqueles a quem se dirige, Machado aponta sua

critica e lanca, no alvo, os seus dardos.

A crbnica de quinze de junho de mil oitocentos ¢ setenta e sete, cujo
trecho vem a seguir, também trata de alforria. Assim como a do leildo,
anteriormente mencionada, denuncia a falsa generosidade do senhor que, a
pretexto de libertar, abandona, & prépria sorte, a escrava que nao tem mais

condicdes de trabalho:

** Assis, Machado de, - Bons Dias!. p. 51.
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“(.)Tinha ele uma escrava de 65 anos, que jd lhe havia dado a
ganhar sete ou oito vezes o custo. Fez anos e lembrou-se de libertar
a escrava... de graca. De graga! Jd isto é gentil. Ora, como $6 a mdo
direita soube do caso ( a esquerda ignorou-o) travou da pena,
molhou-a no tinteiro e escreveu uma noticia singela para os jornais,
indicando o fato, o nome da preta, o seu nome, o motivo do
beneficio, e este unico comentdrio: ¥ A¢bes destas merecem todo o
59

louvor das almas bem formadas.

Cousas da mio direita!

As alforrias espontineas eram comuns, sobretudo nos dltimos anos
da escravidio, porém nem sempre o verdadeiro beneficiado era o escravo.
Mais uma vez, 0 cronista/narrador, distanciado, apresenta os fatos de um
ponto de vista senhorial. A libertagdo do escravo nfo é apresentada como
questdo de justica ou respeito pelo outro, mas sim como gesto magnanimo:
a vaidade, transvestida de generosidade, busca colher seus frutos. A ironia
demolidora do escritor expde a hipocrisia do senhor que, além de
beneficiar-se, pretende colher alguns louros com isso, fazendo-se passar

por caridoso.

Vejamos, ainda, um exemplo, no qual o autor, sem dispensar o
SArCasmo e a ironia, trata clara e objetivamente o assunto ... “de inferesse

geral™:

" Assis, Machado de. - Crénicas: 1871- 1878 Rio de Janeiro: W.M. Jackson, 1938. Vol.3; p. 230,
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"De interesse geral é o fundo de emancipagdo pelo qual se acham
libertados em alguns municipios 230 escravos. S6 em alguns
municipios!

Esperemos que o numero serd grande quando a libertagdo estiver
Jeita em todo o Império.

A lei de 18 de Setembro fez agora cinco anos. Deus lhe dé vida e
saude! Esta lei foi um grande passo na nossa vida. Se tivesse vindo
uns trinta anos antes, estdavamos em outras condicdes.

Mas hé 30 anos, ndo veio a lei, mas vinham ainda escravos, por
contrabando, e vendiam-se as escancaras no Valongo. Além da
venda, havia o calabougo. Um homem do meu conhecimento suspira
pelo azorrague.

- Hoje os escravos estdo altanados, costuma ele dizer. Se a gente dd
uma sova num, hd logo quem intervenha e até chame a policia. Bons
fempos os que ld vdo! Eu ainda me lembro gquando a gente via

passar um preto escorrendo em sangue, e dizia: "Anda, diabo, nédo

estds assim pelo que eu fiz!" -
_HHOJ‘e FF
E o homem, solta um suspiro, tdo de dentro, tdo do coraglo... que

. &0
faz cortar o dito. Le pauvre homme!

Como podemos observar, Machado, nas crnicas, fala muito mais

abertamente sobre a escravidio e seus problemas. Em principio,

% Assis, Machado de. - Cronicas:1871- 1878, Rio de Janeiro: W.M, Jackson, 1938. Vol.3; p. 129 31
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pensdvamos, como John Gledson, que "a garantia do anonimato” fosse a
razio de tal ocorréncia. Entretanto, pesquisando nos jornais, encontramos

em “A Semana” uma nota cujo teor era o seguinte:

" No dia 3 publicou umas deliciosas "balas de estalo” de Lélio. -

Cremos que todos ja sabem que Lélio é o Sr. Machado de Assis..." !

Diante disso, procuramos descobrir se outros pseudénimos do
escritor foram assim revelados. Nos jornais e com o auxilio da obra de José
Galante de Sousa, Bibliografia de Machado de Assis, verificamos que a
hipStese de garantia de anonimato ndo se sustentava. A Semana, por
exemplo, ndo apenas revelou o pseudOmimo "Lélio”, mas também, "
Eleazar" e "Jofo das Regras”. Além disso, muitas vezes, o préprio autor se
revelava, como no caso de " Manasses” que feve um conto incluido em
Papéis Avulsos (1882) e sobre o qual Machado esclarece: "Este confo foi
publicado pela primeira vez, na “Epocha”, w°.1, de 14 de novembro de
1875, Trazia o pseudonimo de Manasses, com que assinei oulros artigos

daguela folha efémera.” Como Manasses, Machado firmou as “Histéria de

QOuinze Dias”, publicadas de julho de 1876 a abril de 1878.

Descartada a hipétese inicial, concluimos que a explicacdo para a
diferenca de comportamento do escritor estava nas proprias caracterfsticas
da crénica, que viabiliza uma maior abertura. Diferentemente do romance,

que pede temas envolventes € um universo amplo, a crbnica, exto curto e

% 4 Semung. 1° 6. Rio de faneiro, 07.02.1885.
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despretensioso, ¢ alimentada pelas noticias pingadas do préprio jornal. O
cronista ndo inventava os fatos, apenas fazia uso deles, tornando-os mais
explicitos e, por vezes, mais evidente o que havia por detrds dos mesmos. A
seun modo, Machado de Assis, ja dava seus piparofes no leitor, buscando
“despertar-the a consciéncia critica™ E o fazia com a habilidade e os

recursos de sempre: de forma obliqua, dissimulada e irénica.

Muitas outras cronicas poderiam ser listadas, porém acreditamos nio
ser necessario.”’ Afinal, ndo é pela quantidade, mas, como afirma Silviano
Santiago, € “pelo seu processo de composi¢do (independente do género e
até de atitude artistica) que podemos melhor apreender a postura politica

e 0 modo de participar de Machado de Assis.”®

E depois da Aboli¢go...

A escravatura fo1 abolida e, de repente, a cor negra que aparecera,
até entdo, virtualmente como sindnimo de escravo ou liberto (preto forro) e
que fora critério de diferenciacdo social, deixa de ser mencionada nos

registros de nascimento, nos arrolamentos e até mesmo nas noticias.

2 Yer 2 “Introdugio” de John Gledson em Bons Dias!

% R. Magalhfies Junior faz um bom levantamento, nesse sentido, em: “Machado de Assis ¢ a Abaligio” in
Machado de Assis Desconhecido, p. 141 a I77. Ver também Lucia Granja, Op. Cit.; ¢ Sidrey Chalhoub,
Visdes de Liberdade: Uma Histéria das Ultimas Décadas da Escravidio na Corte,

#  Santiago, Silviano. Retdrica da Verossimilhanga. in: Cadernos PUC. N°. 11. Rio de Janeiro:
CTCH/PUC, Out. 1972, p. 1- 21,

¥ ver CASTRO, Hebe M. M. de. 4 Cor Inexistente; RelagBes Racigis. (Tese).
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Os 6rgaos oficiais, por sua vez, também tomam suas medidas. Vem
daf a determinagfio de queimar os documentos referentes a escraviddo.’
Argumentava-se que, por honra da Patria e em nome da fraternidade ¢
solidariedade com aqueles que se tornaram cidaddos, era preciso destruir os

vestigios dessa triste histéria.

Mas a histéria ndo pode ser apagada a pretexto de encobrir uma
vergonha ou poupar a quem quer que seja. Faz parte dela o que Jeanne
Marie Gagnebin chamou de “exigénciu ética de respeito em relacdo ao

: 6
sofrimento”®

, isto €, o reconhectmento da impossibilidade de se explicar
oun justificar ocorréncias como a Didspora ou a escravizagdo dos da raga
negra e, sobretudo, a necessidade fundamental de ndo calar a histéria dos

“vencidos”. Nesse sentido, Machado de Assis cumpre seu papel

 Determinacdo do Ministro ¢ Secretdrio de Estado dos Negdcios da Fazenda, datada de 1890:
"Considerande que « Nugho brasileira pelo mais sublime lance de sua evocagdo histirica,
eliminou do solo dua Pdiria o escrgviddo - instituicdo funestissima gue por tantos anos paralisoun o
desenvolvimento da sociedade, imfeccionou-the a atmosfera moral; considerando que a Republica estd
abrigada o destruir esses vestigios por honra da Pdivia, e em homenugem aos nossos deveres de
fraternidade e solidariedade para com a grande massa de cidaddos gue pela abolicdo do elemento servil
entraram na comunhdo brasileira, resolve; 1 - Serdo reguisitades de fodas as tesourarias da Fazenda
tados os papéis, livros e documentos existentes nas repartigies do Minisiérios da Fazenda, relativos ao
elemento servil (). e procederd a gqueima e destruigdo imediaia deles, o que se fard na casa de mdgquina
da Alfandega desta capital, pelo modo que mais conveniente parecer & comissdo. Capital Federal, 14 de

dezembro de 1890 {a) Ruy Barbosa

* GAGNEBIN, Jeanne Marie. Histéria e Narragdo em Welter Benjamin. Sio Paule:
Perspectiva/FAPESP; Campinas, SP.: Ed. UNICAMP, 1994 p. 77-78.
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Falando através do Conselheiro Ayres, afirma:

"Ainda que queimemos todas as leis, decretos .e avisos, néo
poderemos acabar com os atos particulares, escrituras e inventdrios,
nem apagar a instituicdo da histéria, ou até da poesia. A poesia
falard dela, particularmente naqueles versos de Heine em que o

nosso nome estd perpétuo."*

Na crnica de 13 de maio, quatro anos apds a aboli¢go, escreve:

“... A festa de 13 de maio comemorava uma pdgina da historia, uma
grande, nobre e pacifica revolugdo, com este pico de ser descoberta
uma preta Ana ainda escrava, em uma casa de Sdo Paulo. Apés
quatro anos de liberdade, é de se lhe tirar o chapéu. Epiménedes
também dormiu por longuissimos anos, e quando acordou ja tinha
outra moeda, mas dormia sem pancadas. A preta Ana dormiu na
escraviddo, ndo sabendo até ontem que estava livre, mas como o
sono da escraviddo sé se prolonga com a dormideira do chicote, a
preta Ana, para ndo acordar e saber casualmente que a liberdade

comecara, bebia de quando em quando a miraculosa pog¢do. O caso

8 ASSIS, Machado de. - Memorial de Aires. Rio de Janeiro- Belo Horizonte: Garnier, 1988. p. 48. Os

versos a gue o escritor se refere, segundo Alfredo Bosi, s8o os do poema Das Sklavenschiff, que foi

traduzido por Augusto Meyer sob o titulo de “O Navie Negreiro”. Ver em “Anexos”.



produziu imenso abalo...””

Abalado parece estar o cronista. A mencfo a Epiménedes sugere
quio inacreditdvel era o triste fato. Embora a ironia esteja presente tanto na
grande, nobre e pacifica revolugdo, quanto na dormideira do chicote, hi

no texto um tom de ira e desapontamento.

Desapontamento que persiste no ano seguinte, por ocasido da mesma
data. Até mesmo o sol, “o sdcio natural das alegrias publicas”, que se fez
grande e presente naquele domingo de 1888, parece estar ausente no grande
aniversdario do Treze de Maio. “No meio de tudo, diz o cronista, uma
tristeza indefinivel. A auséncia do sol coincidiria com a do pove? O
espirito piblico tornaria & sanidade habitual?”” Terd o delirio piiblico da
data se diluido no tempo? E confessa: “Temo que o regozijo va morrendo,
¢ a lembranga do passado com ele,...”

Nio era de todo infundado o temor do cronista.

Em 1906, Machado publica o conto Pai contra Mde na primeira
edicdo de Reliquias de Casa Velha Comega com a descrig@o de aparelhos

usados na correciio dos negros fujdes ou viciados em beber ou roubar.

% In: ASSIS, Machado de. - 4 Semana. Crénicas (1892 1893).(ed Jokm Gledsen), 1996 p. 57. CE nota
de Tohn Gledson, a Gazeta de Noticias do dia 14 daquele més e ano, aoticiava a descoberta da “infeliz
preta de nome Ana, que vivia em casa de sua senhora, quase incomunicdvel,” Segundo ela, desconhecia a

liberdade ¢ ainda sofria castigos gquando ndo ohedecia as ordens recebidas.

" ASS18, Machado de. - 4 Semana: Cronicas (1892- 1895)., p. 84~ 86.
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"4 escraviddo levou consigo oficio e aparelhos, como terd sucedido
a outras institui¢oes sociais. Ndo cito alguns aparelhos sendo por se
ligarem a certo oficio. Um deles era o ferro ao pescogo, outro o
ferro ao pé; havia fambém a mdscara da folha-de- flandres.(...) Era
grotesca tal mdscara, mas a ordem social e humana nem sempre se

alcanca sem o grotesco, e alguma vez o cruel.”’

Resumindo a histona, Candinho € um branco pobre e malsucedido
profissionalmente que, conforme o narrador, “cedeu a pobreza quando
adquiriu o oficio de pegar escravos fugidos.” Em certa altura da vida, ele
apaixona-se, casa-se e torna-se pai. A miséria ronda sua casa. Na
impossibilidade de ter como sustentar o filho, decide levd-lo 4 Roda de
Enjeitados. No caminho, porém, a sorte lhe sorri. Depara-se com uma
escrava fugida, cuja captura vale cem mil réis. E a salvacio e ele nfio hesita.
Deixa o filho em uma farmdcia e parte ao encal¢o da fugida. Ao ser pega, a
escrava implora que a liberte. Argumenta que estd gravida e teme pelo
filho. Candido recusa-se a ouvir. Ao entregar a escrava ao proprietério, ela
sofre um aborto. Céndido assiste impassivel; recebe o dinheiro e parte em
busca do filho. J4 em casa, enquanto acaricia a crianga pensa: “Nem todas

as criangas vingam.”

Nesse conto, vemos apontado, além da escraviddo e os seus modos

de funcionamento, o sofrimento da classe pobre, membros esquecidos do

" Pai Contra Mée. in. ASSIS, Machado de. Religuias de Casa Vetha. Rio de Janeiro: Garnier, s/d.
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corpo da sociedade. Um relato no qual se fundem histéria e ficgiio.
publici-lo, apés a Abolicio, Machado transgride o implicito
comportamento de siléncio, no processo de esquecimento, a que foi

submetida a histéria da escravidio. >

Parece-nos que a intencdo do autor nio foi entender ou explicar o
passado, mas sim dizer da irresolucio dele e do sofrimento que persistia e
ndo podia ser ignorado. A abolicdo quebrara os grilhSes, pendurara as
méscaras, aposentara os chicotes, mas nfo fora capaz de derrubar as
barreiras do preconceito e tornar sujeito ¢ ex-escravo. A Lei, por si s6, nfo
viabilizara uma real integracdo do liberto na sociedade; nfo the resgatara o
respeito, a aceitaciio ¢ o reconhecimento como sujeito, homem em
condicdes de igualdade, apesar da diferenga de origem e cor. Igualdade,
assim como a de um pai e de uma mde. E isto precisava vingar... no bom

sentido da palavra.

A escravidio estd em muitas das obras de Machado, ndo como
moldura, ou pano de fundo, no desenrolar da narrativa, mas como elemento
com ¢ qual ela interage. A histéria € fermento no bolo da ficgho
machadiana. Ficclo que ele recheia com sua visdo humanista, sua critica

mordaz, sua astdcia e tronia.

™ Yer em “Anexos” a crénica de Valentim Magalhfes sobre a inexistdncia de escravidio no Brasil.



5. CONSIDERACOES FINAIS



Consideracées Finais

“4 Histéria ndo é um simples quadro de
acontecimentos, é mais, € o verbo feito
livro.”

Machado de Assis

O Brasil oitocentista era um pais assentado em uma economia agraria
alicergada na mdo de obra escrava. Nossa sociedade, uma sociedade de
“castas”, patriarcal, fundamentada numa hierarquia social ¢ racial,
Entretanto, em constante contato com o velho mundo e as idéias que 14
fervithavam, pretendia-se moderma, evoluida e culta. Os filhos dos senhores
eram enviados & Europa para estudar e garantir a superioridade e a
hegemonia senhorial. O écio era uma condi¢iio do status superior. O
trabalho, sobretudo o manual, era tido como vil e indigno - coisa de

escravo. E os escravos eram muitos.

Na literatura, com o advento do romantismo, surge no pais o
“espirito de nacionalidade” que determinava aos nossos intelectuais a

funcio de “estabelecer as bases da identidade nacional.”

" Ver: Rouanet, Maria Helena. - FEternamente em Bergo Espléndido: a fundacdo de wma literatura

sracionad. 330 Pavlo: Siciliaso, 1991,
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Nas palavras de Ferdinand Denis, a determinacfo:

“L’Amérique enfin doit étre libre dans sa poesie comme dans son

2
gouvernement.”

Seguindo a risca a prescricdo, nossos poetas ¢ romancistas pdem-se a
servigo da emancipacgfio literdria nacional. O elemento identificador serd o
indio: etnicamente puro, natural das terras brasileiras, potencialmente livre
¢ valente; recusara-se a escraviddo. Tinhamos o nosso bom selvagem, que

idealizado e estilizado torna-se prosa e poesia.

O negro, embora sustentdculo da economia e elemento ativo em
todas as dreas produtivas da sociedade, nfio era um elemento de inspiracéo.
Fora importado para trabalhar e além disso o trabalho ndo era edificante.
Nao havia espaco para ele entre as musas. Mas eles, os escravos, eram em
grande niimero e estavam em toda parte, por 1sso era impossivel ignoré-los.
Assim, estio nas obras literdrias, nfio ¢omo personagens, Como pessoa,
mas como tipo: o moleque, a mucama, o bandido quilombola, o vetho ¢

submisso pai Jodo.

Com a evolucdo do movimento abolicionista, esses tipos foram
ganhando espaco, fOlego e alguma forma. Mas esta forma ainda era

distorcida: se era uma boa personagem, sua apar€ncia, em geral, era

2 Denis, Ferdinand. Résumé de Phistoire littéraire du Portugal suivi du Résumé de I'histoire littéraire du

Brésil. Paris: Lecointe & Durey, 1826.
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embranquecida. Prevalecia o gosto e o padriio  estético da classe

dominante.

Ao omitir-se na representacio de certos seguimentos da sociedade,
ou apresentd-los de forma distorcida, em detrimento da classe senhorial, os
escritores traiam o propd6sito nacionalista que pretendia uma representa¢io
realista. Esbo¢ando uma falsa imagem da classe pobre e servil, os escritores
esbocavam uma imagem ficticia também de si e da sociedade que
representavam. Ao invés do cardter documental, tinha-se uma visdo

idealizada da sociedade ¢ do pafs.

Como diziamos, o escravo entra como tipo na literatura,
representando um coletivo estereotipado, conforme a visio dominadora.
Com o abolicionismo avancgando, alguns escritores fazem uso de sua pena
para manifestarem-se a favor da causa. As Vitimas Algozes, de Joagquim
Manoel de Macedo, a peca Mie, de José de Alencar e Uma Histéria de
Quilombolas, de Bernardo Guimaries, sfo exemplos dessa manifestacdo,
nem sempre favordvel ao negro, mas a favor da abolicdo. José do
Patrocinio também escreve romances, mas na lferatura o discurso do

abolicionista revela-se um pouco diferente. Vale a pena conferir.

Machado de Assis € contemporaneo do perfodo. Faz sucesso com sua
producio literdria, mas parece ndo se preocupar com a causa negra. Uma
leitura um pouco mais atenta em algumas de suas obras e percebe-se de que

lado o escritor estd. Sua preocupacdo era com 0 homemn, o ser humano ¢ sua
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interioridade psicolégica e moral. O escravo, antes de sua condigio servil, é

também um homem; era assim que Machado o via e retratava em sua obra.

Machado tinha ascendéncia negra. Nasceu em um meio humilde, mas
desde crianca conviveu com a elite senhorial. Aprendeu muita coisa nos
dois meios, 0 que certamente permitia a ele uma visdo privilegiada da
sociedade brasileira. Como Helena, uma de suas personagens, ele conhecia
os dois lados em que a sociedade se constituia. E se isto foi importante
para a sua ascensfio social, sobretudo deve ter facilitado o seu processo de

criagdo e o seu jogo de linguagem.

O pessimismo, perceptivel em sua obra, ndo era uma caracteristica
pessoal do homem Machado, mas um recurso estilistico precioso para a
literatura que fazia. A ironia, a satira, a critica mordaz, o humor, um grande
arsenal de producéo combativa, em que a tdtica ndo era o confronto, mas 0
desmascarar, ridicularizar, expor de forma matreira, brejeira, como o
menino Cubas. Sua visdo critica vem da sua possibilidade de ver de baixo
para cima, numa perspectiva invertida, como argumenta Otavio lanni. Ela
vem do seu autoconhecimento, de ter vivénciado a realidade dos dois niveis
em que a sociedade se dividia e, sobretudo, por ndo se sentir estrangeiro no
meio a que ascendeu. Ainda conforme Otavio lanni,” a sociedade, precisa

de uma mascara para garantir a ordem social e humana. Machado, diriamos

* Tannt, Qctavio. “ A Presenga do Negro na Literatura. In.  Ensaios de Sociclogia da Cultura. Rio de

Taneiro: Civilizagio Brasileira, 1991, p, 150.
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nés, conhecia a méscara e 0 que estava por debaixo dela, fazendo um bom

uso desse conhecimento.

E dificil, portanto, imaginar ou aceitar alguém afirmando que
Machado se omitia a respeito da escraviddo ou que evitava falar dela para
ndo chamar a atengdo sobre a prépria cor € garantir sua ascensio social
{(como se o siléncio impedisse a visdo). No entanto, isso foi escrito e
tornou-se uma verdade repetida por muitos de seus bidgrafos e estudiosos.
Tera sido tal afirmacdo, também, para aproximi-lo dos grandes nomes da
literatura mundial? Ou terd sido pelo seu mulatismo? Ou ainda, pelo sen
crescente sucesso, apesar de sua origem Ssocio-econdmica € racial?

Acreditamos que a questdo tenha sido outra.

Seus bidgrafos, em geral, foram brancos. Ndo devia ser facil colocar-
se na pele de um mulato e sentir-se 4 vontade, ignorando os estigmas
incutidos por trezentos anos de escravidio. Estigmas que, conforme Mério
de Andrade, nasceram da “supersti¢do primdria e analfabeta de que a cor
branca simboliza 0 Bem ¢ a negra, 0 Mal.”” Certamente é dificil calar o

proprio preconceito, sobretudo quando se acredita ndo senti-lo.

Brito Broca, em Machado de Assis e a Politica, ao tratar desse

mesmo assunto argumenta:

* Andrade, Mdrio.” A4 supersticio du Cor Preta” In, Revista NANICO. Sdo Paulo: Ed. Giordano,
Outubro/1996. p. ,18-20,
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“Proclamando os méritos do escritor ndo podem deixar de fazer
semelhante restricdo ao homem. E ndo se lembram com isso de que
na propria grandeza do escritor se poderia encontrar uma
atenuaglo para esse fato. Ao contrario, justamente por tratar-se da
maior figura de nossas letras é que o absenteismo de Machado na
questdo servil se torna mais indesculpdvel. O mesmo motivo (o
simples desejo de subir na esfera social) que determinara o
abstencionismo de Machado de Assis e tantos outros mesticos que,
por ndo haverem atingido a projegcdo do romancista, escaparam a

o , 3
um juizo tdo severo da posteridade.”

Isso ainda se repete e nisso ainda hd quem acredite. Mas, € preciso
que atenternos para as palavras de Brito Broca. O que provoca os
comentdrios contra Machado € a sua condicio de expoente da literatura
brasileira. O fato de ter atingido um nfvel social que lhe possibilite uma
vida decente, com conforto e, sobretudo, que ele tenha sucesso. E neste
caso, nAo se trata apenas do grande escritor; em geral, ocorre com qualquer
um gue consiga tal &éxito. Quando isso acontece, apontam-no Como um

assimilado.

Assimilagiio,” neste caso, “significa adaptacfio & cultura e valores do

> BROCA. Brito. Machado de Assis ¢ a Politica e outros estudos. Rio. de Janeiro: Org. Simdes, 1957,
p534-35

® Ver: Spitzer, Leo. Assimilucdo, Marginalidade e Identidade: os dois mundos de André Rebougas,
Cornéling Moy e Stephan Zweig . IN. Estudos Afro-Asidticos. N, 3. R CEAA. 1980, p, 35 a 55
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dominante, pela educagiio e ascensfio social.” A isso chama-se “repudiar o
passado, rejeitar o seu meio de origem, sua religifio, seu modo de vestir,
falar e de comportar-se¢”. O que permite interpretar que, para ndo ser
“assimilado”, é preciso manter-se em posicdo inferior ¢ ndo buscar o

conhecimento. E preciso manter a diferenca que discrimina.

Isso pode ser visto, por exemplo, no texto de Leo Spitzer sobre
André Reboucas, Cornelius May e Stephan Zweig. Os dois primeiros eram
negros e o terceiro judeu. Em comum eles tiveram: a assimilac@io, os
impedimentos a sua aceitaco pela sociedade dominante e o ajustamento.

Diz o texto:

“May e Reboucas eram formais e sobrios na aparéncia, e suas
presencas revelavam, no vestir, distinglio, dignidade ¢ ordem. Eles
preferiam usar roupas confeccionadas em pesados [fecidos,
importados, por Serra Leoa e pelo Brasil, dos centros téxteis

ewropeus - roupas bem cortadas, mas evidentemente, pouco

confortaveis para o0 ambiente tropical onde viviam. Ambos usavam
bigodes - pequenos, ligeiramente caidos e elegantemente frisados - e
cortavam muito curto o cabelo, repartindo do lado de acordo com a
moda  européia de ewmtdo, descentrando  consciente  ou
inconscientemente a sua textura e o encaracolado - tragos fisicos
ligados & raga. (..) Seus gostos eram, enfim, aqueles da “alta

burguesia” urbana, culta, muito distante dos das classes populares
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de seus paises de ovigem.”’

E poderia ser diferente, perguntamos? E evidente que o autor ndo se
considera racista, nem o consideramos. Seu ensaio mostra uma trajetoria,
mas ¢ discurso interioriza um julgamento sobre a atitude do outro, e € isto o

Que nos parcce pI”ECOI‘!C@itlIOSO.

Licia M. Pereira age da mesma forma com relacio a Machado.
Segundo ela,
“Machado de Assis tinha 51 anos quando publicou Quincas Borba.
O cabelo, que jd ia comegando a embranquecer, e entrou entdo a
usar muito curto, a barba e 0 bigode, este um pouco caido sobre a
boca, aquela se prolongando em suicas as orelhas, compunham-lhe
a fisionomia, disfar¢avam-lhe a mulatice. Basta comparar os seus
retratos dessa época com os do tempo do Bras Cubas para ver como
mudou, ¢ que muito o deve ter alegrado. Ndo gostava de ouvir

alusées & sua cor.”®

Obviamente que esta atitude € inconsciente. Sabe-se perfeitamente da
admiraciio da escritora por Machado, mas o que ocorre € uma introjegéo do
preconceito em virtude de uma histéria sécio-cultural. Como acreditar que

um mulato se aceite como descendente de negro sem s¢ incomodar, sem se

! SPITZER, Leo. Assimilagdo, Marginalidade ¢ ldentidade: os dois mundos de André Rebougus,
Cornelius May ¢ Stephan zweig. P. 35 a 59

SPEREIRA, Liicia M. Machado de Assis: Estudo Critico e Biogrdfico. Belo Horizonte: Hatiaia; S3o
Paclo: EDUSP, 1988. p. 207,



185

envergonhar, ou mesmo sem considerar a conotagcdo que a escraviddo ¢ a

ideologia escravocrata the impingiram: inferior, submisso, dependente?

A trajetOria de Machado de Assis e as suas obras mostram que sua
origem niio foi barreira para sua capacidade e determinacio. O sofrimento e
as mazelas por que passou eram naturais de qualquer ser humano, dentro de
sua realidade. A evoluclo e o passar dos anos ainda nfio logrou livrar o
homem de tais problemas. Seu sucesso fol gracas a mérito € empenho
proprios. Se era mulato e, apesar do cientificisino racista e preconceitos que
imperava no seu tempo, realizou sua obra, fez sua critica e foi o escritor
que foi, essa & a perspectiva que deveria prevalecer: a valorizagio e a
diferenca do escritor fundamentadas no valor de seu produto - a literatura

no Ambito universal -, no caso, o valor literario.

E, além disso, conforme ja disse Silviano Santiago: “O engajamento

de Machado é muito mais profundo e responsdvel do que o que se pediu

3'!9

arbitrariamente a ele.”” Até mesmo suas personagens negras pode dizé-lo.

Admitamos e ...“chapeau bas™°.

* Santiago, Silviano. "Retérica da Verossimilhanga.” In: Cadernos PUC. N. 11. RJ. PUC/ CTCH,
cutubro/1972. p. 1- 17.

' Expressao francesa gue significa : “Tirar o chapéu.”
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Cronologia

Esta cronologia ndo pretende outra coisa sendo dar ao leitor uma orientagio de datas em
relacfo aos acontecimentos citados neste trabatho,

1630

1675

1694

1695

1738

1789

1791

1852

Invas&o holandesa em Pernambuco. Expulsio em 1654,
Formagéio do quilombo de Palmares.

Sucessdo de Zumba Ganga por Zumbi

Destruicio do Quilombo de Paimares.

Morte de Zumbi.

Manoel Ribeiro da Rocha publica Eriope Resgatade, Empenhado, Sustentado,
Corrigido, Instruido e Libertado: discurso Teoldgico-juridico sobre a
libertacdo dos escravos no Brasil de 1858.

Revolugio Francesa.
Declaragio, na Franca, dos Direitos do Homem e do Cidadio.
Inconfidéncia Mineira,

Insurreigio de escravos no norte de Sdo Domingos, ao que se segue uma guerra
civil generalizada.

A nova Assembléia Legislativa francesa decreta direitos iguais para todos os
negros & mulatos livres das colbnias; ordena que se ponha fim a revolta dos
£5Cravos.



1793

1794

1802

1822

1823

1831

1833

1835
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Gra-Bretanha e Espanha invadem S#o Domingos; Toussaint L'Ouverture e
outros lideres dos escravos lutam do lado espanhol.

A Franca declara guerra contra a Inglaterra e a Holanda.

Inicio do poder dos Jacobines. Os girondinos abolicionistas Brissot e Condorcet
s80 presos,

No més de agosto, em S#o Domingos, com o objetivo de obter apoio militar
dos escravos rebelados, € decretada a abolicfio dos mesmos.

A convenco Nacional francesa decreta o fim da escraviddo em todas as
coldnias francesas e estabelece igualdade de direitos a todos os homens, sem
distingdo de cor.

Queda e execugdo dos Jacobinos, inclusive de Robespierre.

Em maio deste ano, Toussaint abandona as forgas espanholas e alia-se as forgas
da Repdblica francesa, apds conhecer os termos do decreto de abolicio da
escraviddo. Na luta contra os ingleses € espanhdis, sai vitorioso.

Erm maio, Napoledo restaura a escravidio e o trdfico nas coldnias francesas.
Toussaint é preso e morre em 17 de abril de 1803,

Declaracio da Independéncia do Brasil.

Projeto de José de Bonifacio visando melhores condi¢Ges de vida para os
£SCravos.

Acordo, com a Inglaterra, para o fim do comércio negreiro; tratado que nfio é
respeitado.

Alforria geral na Inglaterra

Decretada, no Brasil, a Let que condena com a morte quaiquer ato de rebeldia
ou ofensa contra o$ senhores.



1837

1839

1845

1850

1837

1860

1864

865

1868
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Balatada. Movimento rebelde, no MaranhZo, do qual participou essencialmente
negros e sertanejos. Totalmente desmantelado em 1841,

Nascimento de Machado de Assis.

Aprovacdo do “Bill Aberdeen”, no Parlamento Britdnico, autorizando a
Inglaterra a apreender qualquer embarcacfio usada no wifico de escravos
africanos.

Firmada a Lei Eusébio de Queirds, proibindo o irdfico negreiro, ainda vigente
apesar da legislacio de 1831.

Gustave Flaubert, na Pranga, publica Madame Bovary, dando inicio & uma
nova tendéncia literdria, o Realismo. No Brasil, predomina o Romantismo: José
de Alencar publica O Guarani, A Viivinha ¢ encena a pega O Demdnio
Familiar,

F oficializada 2 imigracdo no Brasil. Grandes levas de italianos chegam ao pafs,
para trabalhar nas lavouras de café. O processo, entretanto, j& havia comegado
em 1847,

Taine publica Histéria da Literatura Inglesa. No preficio, o autor destaca a
importincia da raga, do meio e do momento, formulando assim as bases do
determinismo literério.

Solano Lopez invade o Mato Grosso: declaraggo de guerra do Paraguai ao
Brasil.

Fim da Guerra da Secessio nos Estados Upidos. O Congresso norte-americano
prope a aboligdo dos escravos.

Inicio oficial da Guerra entre Brasil ¢ Paraguat,

Reconhecimento dos negros norte-americanos como cidadéos livres.

Castro Alves encena a pega Gonzaga ou a Revolugdo de Minas, alcancando
ENorTIe SUCESSO.



1869

1870

1871

1872

1874

1876

1878

1879

1881

1885

1888

1850
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- Lei proibindo a venda de escravos sob pregdes e em exposi¢io.

Fim da Guerra com o Paraguai.
Castro Alves publica Espumas Flutuantes.

Lei do Ventre Livre.
Publicagio de Lendas ¢ Romances, de Bernardo de Guimaries.

Machado de Assis publica seu primeiro romance: Ressurreigdo.

Publicacdo de 4 Mdo e a Luva, de Machado de Assis.

Publicacio de Helena, de Machado de Assis,

Machado de Assis publica faid Garcia.

Publicacio de Os Retirantes, de José do Patrocinio.

Machado de Assis publica Memdérias Postumas de Brds Cubas,

E aprovada a Lei dos Sexagendrios, declarando livies os escravos com mais de
sessenta anos.

Aboligio da Escravatura no Brasil.

Determinaciio oficial para queimar todos os papeis, livros e documentos
relativos ao elemento servil, existentes nas repartices do Ministério da
Fazenda.
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Cronica de Valentim Magalhfies, publicada no jornal 4 Semang, Rio de Janeiro, em
18.8.1893. Na ocasifio o cronista € escritor usava o pseuddnimo de José do Egypto. Nela,

Valentim ironiza a tentativa de apagar da histéria do pafs a existéncia da escravidio.

“E espantoso, mas muito simples. Hé trés ou quatro dias o Dr. Martins Torres
passou o governo do estado do Rio de Janero ao Dr. Porcitincula, seu presidente. Para
deixar saudades ¢ memdria duradoura de sua governacéio, indultou, S. Exceléneia, a
varios presos e condenados.

Dando a noticia da nobre aco, publicaram os jornais o rol dos perdoados; e entre
estes nomeava um Fulano, ex-escravo do Visconde de %%,

Acabava ey justamente de engolir o café e ia comegando de gozar a beatitude da
digestdo, quando meus olhos leram aquilo.

Pulei da cadeira; relt a cousa.

Ex- escravo - 14 estaval Pedi & cara-metade gue lesse também, e ela também lew:
ex-escravo.

Nio era, portanto, uma criagdo do meu cérebre, uma alucinagdo dos meus oihos.
Cai numa profunda meditacgo.

Ex-escravos, quer dizer: que foi escravo.

Mas houve, por ventura, escravos no Brasil?

Quem sabe? lLembremo-nos bem. E agucet a memdria, acordei as
reminiscéneias... e nio houve absolutamente nada que me recordasse ter havido escravos
neste belo torrfio de livres.

Sat meditativo, raminando ¢ €aso.

Na rua topei © Barbosa;, homem antigo ¢ sabedor das cousas brasileiras, como

talvez sé o Capistrano. Bom dia para c4, bom dia para 14!

' Supomos que se trata de Rui Barbosa. Em 1890, ele assinou a ordem para queimar a documentaciio,
relativa 20s £s¢ravos, existente nas repartigtes do Ministérie da Fazenda,
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- Oh! Barbosa, diz ¢4, tu te ilembras de ter havido escravos no Brasil?

O Bom velhote arregalou os olhos, fincou-os em mim, perscrutou-me o cerebelo
através do chapéu e do cranio; depois sorriu-se e respondeu:

- Escravos no Brasil! Hom’essa! Tu sonhaste, José!

- Néo sonhet, Barbosa. Olha, 1€. E dei-lhe o jornal, apontando-ihe o tdpico que en
entalara entre dois grossos pontos de espantaciio {sic), fettos a ldpis vermetho.

- E verdade, 14 estd.... “ do Visconde de **¥..” uma idéia: vai pergunti-lo ao
Visconde. Talvez ele se lembre de ter tido escravo.

- Bem lembrado! Até logo.

Procurei o Visconde. Achei-o, ndo sem alguma dificuldade - a que sempre term os
plebeus de aproximar-se dos nobres. Pois também o nosso fidalgo ndo se lembrava! Era
de azsbumbar um homem.

Acudiu-me ir ao Tesouro. Se houve escravo, houve de certo averbacles,
arrolamentos, taxas, impostos...

Fui ao P[...], a0 Cruz, ao Sebrio, ao Oliveira, ao Nicole. Eles disseminaram-se,
como ratos, pelos arquivos, a furar, roer, a buscar...

Ao fim de uma hora voltaram coberios de pé - 0 bem conhecido pd dos séculos.
Nio tinham podido encontrar um 6 papel, um destrogo de registro em que se falasse em
£8CTavos...

Sai para a rua, convencido de que fora engano da tipografia; fui ao jornal que
dera a noticia. Mostraram-me o original vindo de Niterdi, de procedéncia oficial: 14
estava o ex-escravo. O redator confessou-me a sua estranheza, que nfo era menor que a
minha,

Desisti de mais compridar (sic.) indagagdes. Voltei A reparti¢fo, a qual faltava 14
dois dias e agora narro o case memorando, para que me ajudem os leitores com a sua

memdaria e 0s seus conhecimentos, a elucida-lo.”
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Anexo 3.

Machado de Assis, em Memorial de Ayres, menciona que, apesar dos esforcos
oficiais, a escraviddo nfo seria apagada da histéria, inclusive porque estava
regisirada na poesia por um poema de Hainrich Haine. O referido poema foi
traduzido por Augusto Meyer e publicado no Correio da Manha, em 19.08.67,
no artigo denominado “Os tr8s navios negreiros.” No original, a denominagio é
“Das Sklavenschiff”. Eis o poema:

“ (O sobrecarga Mynherr van Kock
Calcula no seu camarote

As rendas provaveis da carga,
Lucro e perda em cada lote.

Borracha, pimenta, marfim

E ouro em pé... Resumindo, eu digo:
Mercadoria ndo me falta,

Mas o negro € o melhor artigo.

Seiscentas pecas barganhet

- Que pechincha! - no Senegal,

A carne € rija, os miisculos de aco,
Boa liga do melhor metal.

Em troca dei 56 aguardente,
Contas, latéio - um peso morto!
Eu ganho oitocentos por cento
Se a meta chegar ao porto.

Se chegarem trezentos negros
Ao porto Rio de Janeiro (sic)’
Pagard cem ducados por peca
A casa Gonzales Perreiro.” (sic)

: Observagio do tradutor. Cf, Alfrede Bosi, “ o original de Heine pertence qo ciclo “Gedichte”, 1853-54.7 In:
Bosi, Alfredo. Dialética da Colonizagdo., p. 249-50 {0 poemal, p. 397 (nota}.

! Sobre o nome da casa comercial, Machado comenta que ¢ “Gongalves Pereira” ¢ conclul: "nio importa que o
poeta corrompa o nome do comprador {...); fol a rima ou a sua md prondncia que o levou a 1856.”
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Summary

The way slaves were treated in Brazilian literature of last century is similar to that of European
and North-American literature. As they were mostly employed in manual work and their
economic value was not acknowledged In the society, in fictions they were most of the time
ascribed secondary or figurative roles. According to stereotypical features, they were generally
pictured not individually, but as a collectivity. In that way, a black character frequently
incarnated an ethnic group. There were, obviously, a certain number of exceptions. The
presence of slaves in Machado de Assis’ work 18 a controversial point. After his death,
Machado’s negritude was exploited in an attempt to undermine his farne. The writer is pointed
out as someone who, in order to be promoted socially, denied his own race end neglected the
slaves’ fight for freedom in his books. Striving to better understand these circumstances and
catch a glimpse of the black character in the author’s creation, we undertake a wide-ranging
survey. Its starting point will be a short history of slavery, followed by the presentation of a
few features of racism and prejudice, that will constitute the basis of the present analysis. The
chapter Glhares ¢ Ponto de Vista presenis an analysis of three novels that shall lead us,
subsequently, into Machado’s creation. Historia de Quilombola, by Bernardo Guimaries; A4s
vitimas Algozes, de J. Manuel de Macedo e, Mota Cogueiro, de Jose do Patrocinio, draw
indeed an overview of the real context of Brazilian slavery and of the burning debate that
preceded its abolition. Chapter four will bring us back to Machado de Assis through
reflections about his life. The final part will analyse a certain number of the author’s works,
for instance Jgia Garcia, Helena e Memorias Postumas de Bras Cubas, as well as short stories
and chronicles, that involve black characters and circumstances relating to slavery. The
conclusion guestions the systematic assertion of absenteeism and, most of all, confirms that in
his creation black characters as moulded by the ideology of slavery do not exist. When
occurring, his character is not a poor fellow that is victim of the system or a criminal for the
same reason. The black person in Machado de Assis” work, is given the status of a main-role
actor. The author’s preoccupation is with man and his psychological and moral inner ideatity.
Notwithstanding his servile condition, a slave is a human being, and so was he seen and
pictured by the author. His speech was neither fiery nor enticing. His way was not that of
confronting, but of unmasking. Machado built up his own story by writing stories. He made his

life experience and his knowledge an instrument and material for his creation.



